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Zuoz lIs 12 settember ha il toc «Bab, siu
archiv ed jeu» dad Asa Hendry premiera
a Zuoz. A I'inscenaziun chi ha surgni il
Premi Travers 2024 as partecipescha
Bistgaun Capaul da Lumbrain. Pagina 10

Kultur Die Fotografie feiert heuer ihr 200-
jahriges Bestehen. Zu diesem Anlass lud
das Kulturarchiv des Oberengadins in Zuoz
Arno Gisinger, Fotohistoriker und Kurator, zu
einem Referat Uber Fotografie ein. Seite 13
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Gratis Kaffee und
Brioche 8.00 - 10.00 Uhr
Parkplatz Foppas Surlej
Surlej Briicke

Innovationen fiir eine fragile Umwelt

Wenn von Permafrost die Rede
ist, haben die meisten Menschen
sofort Bilder von Felsstiirzen
oder gesperrten Wanderwegen
vor Augen. Doch Permafrost ist
weit mehr als das: Er ist ein
bedeutender und ausserst
verletzlicher Teil unserer
Umwelt und steht im Zentrum
wegweisender Forschung und
technischer Innovationen.

ANDREA GUTGSELL

Der seit iiber 20 Jahren in Kanada leben-
de Fachexperte Lukas Arenson verfiigt
iber umfassende Erfahrung auf dem
Gebiet von Bodeneis. Als Autor und Co-
Autor verschiedener Artikel in Fachzeit-
schriften weiss er, dass Permafrost eine
grosse Herausforderung darstellt, da bei
dessen Riickgang die Gefahr von Erdrut-
schen bis hin zu schweren Schdden an
privaten und  oOffentlichen  In-
frastrukturen erheblich steigt.

«Diesem Umstand versucht man ent-
gegenzuwirken. In Alaska, Kanada und
Russland werden bereits seit Jahr-
zehnten passive Systeme eingesetzt,
um den Permafrost so lange wie mog-
lich gefroren zu halten», sagt Lukas
Arenson. So setzt man beispielsweise
entlang wichtiger Verkehrsachsen wie
beim Alaska Highway (Kanada/USA)
mittlerweile auf automatisierte Senso-
ren, die Bodenfeuchtigkeit, Temperatur
und Deformationen detektieren und so
frithzeitig Alarm schlagen.

' F4 i

Permafrost mit Bodeneis und Gestein, wie man ihn im Gebirge antreffen kann, und der das Verkitten des Bodens
aufzeigt. Das heterogene Gemisch von Gestein und Bodeneis ist typisch.

In der Schweiz und auch im Engadin
hat man das Potenzial solcher Tech-
nologien erkannt. In enger Zusammen-
arbeit mit Fachexperten werden eta-
blierte Methoden an die alpinen
Gegebenheiten angepasst, um gefdhr-
dete Infrastruktur wie beispielsweise
Bergbahnstationen zu schiitzen.

Zollabbau verunsichert Grenzregionen

Grenzen Die Biindner SVP-Grossritin
Gabriela Menghini-Inauen warnt vor
den Folgen des Transformationspro-
gramms DaziT. Trotz des Bekenntnisses
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Anzeige

der Regierung zum Grenzschutz seien
seit 2017 neun Zollstellen gestrichen
worden. Besonders betroffen sind die
Grenzregionen Campocologno, Cas-
tasegna und Miistair. Menghini-Inauen
kritisiert, die Zentralisierung schwiche
das Sicherheitsgefiihl und verldngere In-
terventionszeiten erheblich. (js) Seite 7

«Permafrost ist kein statisches Ele-
ment, sondern ein dynamisches Sys-
tem, das wir verstehen, messen und sta-
bilisieren miissen», sagt der Experte aus
Vancouver. «Die Kombination aus tra-
ditioneller Monitoringarbeit, innova-
tiven Messmethoden und erprobten
Stabilisierungstechnologien  kdnnte

Foto: z. Vfg

hierzulande zu einem neuen Standard
werden. Sie zeigt, wie sich Altes und
Neues mit Praxiserfahrung zum Schutz
unserer Berglandschaften ergdnzen
kénnen», meint der Experte weiter. Das
ausfithrliche Interview mit dem Per-
mafrosttechniker Lukas Arenson lesen
Sie auf Seite 3

Der Weg zur
Mahlzeit

Der Weg von einem Alprind

bis in die Hotelkiiche. Ein
eindriicklicher Einblick in die
verantwortungsbewusste
Verarbeitung. Entlang dieser
Kette wirken der Bauer, die
Metzgerei - und der Kiichenchef.

ANDERA GUTGSELL

Die Reportage der EP/PL zeigt, wie auf
verantwortungsvolle Art und Weise aus
einem Lebewesen Nahrung entsteht.
Dabei riickt das Thema Food Waste in
den Fokus - Lebensmittel, die fiir den
Verzehr bestimmt sind, aber auf dem
Weg vom Produktionsort oder Bauern-
hof bis zum Teller verloren gehen oder
weggeworfen werden. Verschwendung
kann in allen Phasen entstehen: in der
Landwirtschaft durch Normvorgaben,
bei Hindlern durch Abweisung
«schwer verkduflicher» Produkte, in
Restaurants durch Vorschriften oder im
Privathaushalt, wenn Vorrite ver-
derben oder Getrdnke nicht ganz aus-
getrunken werden.

Die Reportage stellt Akteure vor, die
Verantwortung iibernehmen: einen
Bauer, der seine Praktiken hinterfragt,
Metzger, die eine respektvolle Schlach-
tung gewdhrleisten, und ein Kichen-
chef, der Transparenz iiber Herkunft
und Haltung einfordert.

Im heutigen Artikel liegt der Fokus
auf der Produktion und Herkunft von
Lebensmitteln, wihrend in den kom-
menden Ausgaben die Schlachtung ei-
nes Tieres und die Zubereitung im Mit-
telpunkt stehen werden. Seite 5

Famiglias e périns profitan

Revisiun impostas Fingia avant las
vacanzas da sta s’han ils nouv homens e
las duos duonnas da la Cumischiun per
economia e taxas (CET) radunats. Els
han predelibera la revisiun d’imposta chi
prevezza dis-chargs fin a 53 milliuns
francs pro las impostas. Chi dess dar tina
revisiun a favur da famiglias e conjugals,

cun quai es d’accord lintera cu-
mischiun. Quai resorta da la comunica-
ziun dala CET davo sia sezziida a la fin da
giin. Chi s’haja approva unanimamaing
pli otas deducziuns per genituors chi
dan lur uffants in canorta e per conjugals
cun duos pajas. Puncto augmantar las
deducziuns generalas per uffants nu d’ei-

ra la cumischiun da medem avis. Una
minorita nu less permetter cha genituors
pon trar gio daplii pels uffants. La Regen-
za ha eir proponii da dozar I'import liber
pro I'imposta. Ils burgais illa cumischiun
sun perd cunter, perquai cha’ls cumiins
perdessan in quella maniera massa ble-
ras entradas. (fmr/vi) Pagina 11

So funktioniert es: engadinerpost.ch aufrufen, einloggen, romanischen Artikel
mit Ubersetzungssymbol auswahlen, deutschen Text anzeigen lassen.
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UBERSETZUNGSSERVICE FUR ABONNENT:INNEN
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Sils

Baugesuch

Bauherrschaft

Andreas & Pamela Nanz, Stafa

Vorhaben

Umbau Wohnung 1. OG mit Fensterersatz und
neuer Terrassentiire sowie Ersatz Garagetor EG,
Wohnhaus auf Parzelle Nr. 2847, Sils Maria
Zone

Dorfkernzone

Projektverfasserin

Blarer Architekten AG, Samedan

Die Gesuchsakten liegen 20 Tage ab Publikation
des Gesuchs auf der Gemeindekanzlei zur
Einsicht auf (Mo bis Fr
9.30-11.30/14.30-17.30).
Offentlich-rechtliche Einsprachen sind innert 20
Tagen ab Publikation an den Gemeindevorstand
Sils i.E./Segl| einzureichen.

Sils, 21. August 2025
Der Gemeindevorstand

Dumanda da fabrica

Patruns da fabrica

Andreas e Pamela Nanz, Stéfa

Proget

Miidamaint da I'abitaziun sl prim plaun cun
rimplazzamaint da fnestras e nouva porta da la
terrassa, rimplazzamaint da la porta da la
garascha al plaun terrain, chesa d’abiter silla
parc. nr. 2847, Segl Maria

Zona

Zona da minz

Autura dal proget

Blarer Architekten SA, Samedan

Las actas da la dumanda sun expostas ad
invista illa chanzlia cumiinela diiraunt 20 dis a
partir da la publicaziun (lii fin ve
09.30-11.30/14.30-17.30).

Recuors da dret public sun d’inoltrer a la
suprastanza cumiinela da Segl infra 20 dis a
partir da la publicaziun.

Segl, ils 21 avuost 2025

La suprastanza cumiinela

iy

. 4
—

Scuol

Publicaziun da fabrica - POZ

in basa a l'uorden davart la planisaziun dal
territori pel chantun Grischun OPTGR (Kantonale
Raumplanungsverordnung KRVO), artichels 45 e
54:

Fracziun

Scuol

Lo

Sasstaglia, parcella 6270

Zona

Ulteriur territori da cumiin

Zona per la protecziun da la cuntrada

Patruns da fabrica

Ovras electricas d’Engiadina SAMugling 297530
Zemez

Proget da fabrica

Masiras d’urgenza per mantgnair la punt

Temp da publicaziun

21 avuost 2025 fin 9 settember 2025
Exposiziun

Uffizi da fabrica (Bagnera 171, Scuol), dirant
las solitas uras da fanestrigl

Mezs legals

Protestas cunter il proget da fabrica sun
d’inoltrar in scrit e cun motivaziun diirant il temp
da publicaziun a la suprastanza cumiinala.

Scuol, ils 21 avuost 2025
Uffizi da fabrica

www.engadinerpost.ch

St. Moritz

St. Moritz

Bever

Baugesuch

In Anwendung von Art. 45
Raumplanungsverordnung fiir den Kanton
Graubiinden (KRVO) wird folgendes Baugesuch
offentlich bekannt gegeben:

Bauherrschaft

Richard Ettl, Carla Alexandra Biinger
Binderstrasse 1

8702 Zollikon

Projektverfasser/in
Architekten Poltera GmbH
Architekturbiiro sia

Via Traunter Plazzas 5
7500 St. Moritz

Bauprojekt
Umbau EG und Erweiterung UG Wohnhaus Nr. 2
(S50697) gem. Art. 11 Abs. 2 ZWG

Gesuche fiir koordinationspflichtige

Zusatzbewilligungen
- H2: Brandschutzbewilligung

Baustandort
Via Crasta 5c

Parzelle Nr.
390

Nutzungszone
Aussere Dorfzone

Auflageort

Rathaus St. Moritz Abteilung Hochbau (3. 0G)
Via Maistra 12, 7500 St. Moritz
Offnungszeiten Montag - Freitag:

Vormittags: 08.30 Uhr - 11.30 Uhr
Nachmittags: 14.00 Uhr - 16.00 Uhr
Donnerstagnachmittag: 14.00 Uhr - 18.00 Uhr

Auflagezeit / Einsprachefrist

ab 21. August 2025 bis und mit 10. September
2025

(20 Tage)

Einsprachen sind zu richten an
Gemeindevorstand St. Moritz, Rathaus

Via Maistra 12

7500 St. Moritz

St. Moritz, 19. August 2025

Im Auftrag der Baubehdrde
Hochbau St. Moritz

Baugesuch

In Anwendung von Art. 45
Raumplanungsverordnung fiir den Kanton
Graubiinden (KRVO) wird folgendes Baugesuch
offentlich bekannt gegeben:

Bauherrschaft
Laudinella AG

Via Tegiatscha 17
7500 St. Moritz

Projektverfasser/in
Stricker Architekten AG
Via da la Staziun 38
7504 Pontresina

Bauprojekt
Anbau Entsorgungsstation

Gesuche fiir koordinationspflichtige
Zusatzbewilligungen
- H2: Brandschutzbewilligung

Baustandort
Via Mezdi 8

Parzelle Nr.
1495

Nutzungszone
Hotelzone Hotel Laudinella

Baugespann
Das Baugespann ist gestellt

Auflageort

Rathaus St. Moritz Abteilung Hochbau (3. 0G)
Via Maistra 12, 7500 St. Moritz

Offnungszeiten Montag - Freitag:

Vormittags: 08.30 Uhr - 11.30 Uhr
Nachmittags: 14.00 Uhr - 16.00 Uhr
Donnerstagnachmittag: 14.00 Uhr - 18.00 Uhr
Auflagezeit / Einsprachefrist

ab 21. August 2025 bis und mit 10. September
2025 (20 Tage)

Einsprachen sind zu richten an
Gemeindevorstand St. Moritz, Rathaus

Via Maistra 12

7500 St. Moritz

St. Moritz, 20. August 2025

Im Auftrag der Baubehdrde
Hochbau St. Moritz

Baugesuch

In Anwendung von Art. 45
Raumplanungsverordnung fiir den Kanton
Graubiinden (KRVO) wird folgendes Baugesuch
offentlich bekannt gegeben:

Bauherrschaft

Stweg Chesa Stredas

v. d. Niggli Zala & Partners AG
Treuhandbiiro

Via Maistra 100

7504 Pontresina

Projektverfasser/in
Niggli Zala & Partners AG
Treuhandbiiro

Via Maistra 100

7504 Pontresina

Bauprojekt
Sanierung Garagendach (begriint)

Gesuche fiir koordinationspflichtige
Zusatzbewilligungen
- H2: Brandschutzbewilligung

Baustandort
Via Stredas 3

Parzelle Nr.
1044

Nutzungszone
Innere Dorfzone

Baugespann
Das Baugespann ist gestellt

Auflageort

Rathaus St. Moritz Abteilung Hochbau (3. 0G)
Via Maistra 12, 7500 St. Moritz

Offnungszeiten Montag - Freitag:

Vormittags: 08.30 Uhr - 11.30 Uhr
Nachmittags: 14.00 Uhr - 16.00 Uhr
Donnerstagnachmittag: 14.00 Uhr - 18.00 Uhr
Auflagezeit / Einsprachefrist

ab 21. August 2025 bis und mit 10. September
2025 (20 Tage)

Einsprachen sind zu richten an
Gemeindevorstand St. Moritz Rathaus

Via Maistra 12

7500 St. Moritz

St. Moritz, 19. August 2025

Im Auftrag der Baubehorde
Hochbau St. Moritz

St. Moritz

Verkehrshinweis
Strassensperrung Via Serlas

Am kommenden Wochenende findet die 14.
Austragung der Automobilveranstaltung Passione
Engadina statt. Am Samstag, 23. August 2025
wird die Via Serlas aus gegebenem Anlass von
11.00 bis 17.00 Uhr fir jeglichen Verkehr
gesperrt. Vom Bahnhof St. Moritz her ist die
Zufahrt bis zur "alten Post" moglich. Vom
Dorfzentrum her, wird eine Umleitung (iber die
Via Arona eingerichtet. Die Zufahrt vom und zum
Dorf bzw. Bad ist tiber die Via dal Bagn
gewahrleistet. Der dffentliche Verkehr namentlich
der Engadin Bus wird ebenso umgeleitet. Die
Gemeindepolizei dankt allen
Verkehrsteilnehmern fiir das Verstandnis.

Gemeindepolizei St. Moritz

St. Moritz, 18. August 2025

Baugesuch

Gestlitzt auf die Raumplanungsverordnung des
Kantons Graubiinden (KRVO) Art. 45 wird hiermit
das vorliegende Baugesuch offentlich bekannt
gegeben:

Baugesuch Nr.

2025-10

Parz. Nr.
Diverse

Zone
UG, Wald

AZ
keine

Objekt

Mé&rchenweg Bever

Bauvorhaben

Bau von zwei Portalen, 2 Fotopoints, eine
Grillstelle und einem Tor (Fotopoint), Ersatz einer
Skulptur

Bauherr
Gemeinde Bever
Fuschigna 4
Postfach 18
7502 Bever

Grundeigentiimer

Gemeinde Bever

Fuschigna 4

Postfach 18

7502 Bever

Projektverfasser

Tu'risch AG

Via vers Mulin 40

7513 Silvaplana

Auflagefrist

21.08.2025 bis 09.09.2025

Einsprachen

Die Baugesuchsunterlagen liegen wéhrend der
Einsprachefrist zur Einsichtnahme bei der
Gemeindeverwaltung auf. Einsprachen gegen
das Bauvorhaben kénnen wéhrend der
Auflagezeit an folgende Adresse eingereicht
werden:

Gemeindevorstand Bever

Fuschigna 4

Postfach 18

7502 Bever

Bever, 20 August 2025

Im Auftrag der Baubehdrde Bever
Gemeindeverwaltung Bever
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Passione Engadina

Silvaplana Vom 21. bis 24. August
steht das Engadin ganzim Zeichen klas-
sischer Automobile: Die 14. Ausgabe
der Passione Engadina widmet sich die-
ses Jahr unter anderem der Marke Por-
sche. Rund 60 Porsche-Modelle bis Bau-
jahr 1985 werden die Strassen des
Engadins erobern und fir

sergewdhnliche Momente sorgen.

aus-

Ein besonderer Genuss wartet am
Freitag- und Samstagmorgen (ab 8 Uhr)
in Surlej: Beim Start der Julius Bér Rallye
bei der Surlej-Briicke sowie beim Warte-
raum auf dem Parkplatz Foppas in Surlej
gibt es fiir alle Géiste gratis Kaffee und
Gipfeli, die perfekte Gelegenheit, die At-
mosphdre hautnah zu erleben und die
Fahrzeuge in Aktion zu sehen. (Einges.)

Konzert «The Art
of the Duo»

Stampa «The Art of the Duo» - das ist
das neue Projekt der Niirnberger Harfe-
nistin Maja Taube und des Berner Bass-
klarinettisten Jan Galega Bronnimann.
Es trifft die klassisch ausgebildete Har-
fenistin auf den in der Jazz-, World-
und Elektro-Szene bekannten Bassklari-
nettisten. Am Freitag, 22. August, tre-
ten sie um 20.00 Uhr im KulturGast-
haus Pontisella in Stampa auf. (Einges.)

Tickets und weitere Infos unter:
www.pontisella-stampa.ch oder
telefonisch unter 081 852 30 56.

Pfadi kennenlernen

St.Moritz Am 23. August findet die
Schnupperaktivitdt der Pfadi BEO (Batta-
dendas Engiadin’Ota) fiir alle Ober-
engadiner Primarschulkinder statt. Von
14.00 bis 16.30 Uhr haben Kinder und
Jugendliche die Moglichkeit, sich in der
Pfadfinder-Welt zu erproben, selbst ein
Feuer zu entfachen und gemeinsam
neue Spiele kennenzulernen. Fiir ein gu-
tes Gelingen des Abenteuers sollten die
Kinder mit robusten Schuhen und wet-
terfester Kleidung und Z'vieri aus-
gestattet sein. Treffpunkt ist die Tennis-
halle in St. Moritz (Via Mezdi 31), unweit
vom Pfadiheim. Als Teil der grossten Ju-
gendorganisation der Schweiz bietet die
Pfadi BEO jeden zweiten Samstagnach-
mittag Pfadi-Aktivititen sowie die jdhr-
lichen Sommerlager und das kantonale
Pfingstlager an. (Einges.)

Mehr Infos: www.pfadibeo.ch
Bei Fragen: (Julia Biffi) 079 370 79 66

Neuer Pfarrer
stellt sich vor

Celerina Vorstand und Pfarrwahl-
kommission freuen sich sehr, dass fiir
Celerina und Pontresina eine Pfarrper-
son gefunden wurde, welche sich zur
Wahl stellen wird. Damit alle Mitglieder
Stefan Hiigli, die neue Pfarrperson ken-
nenlernen konnen, findet am 23. Au-
gust um 17.00 Uhr ein Vorstellungs-
gottesdienst in der Kirche San Gian in
Celerina statt. Im Anschluss wird an-
lasslich einer ausserordentlichen Kirch-
gemeindeversammlung die Pfarrwahl
erfolgen. (Einges.)

Buchprasentation
«100 Jahre Automobil»

Castasegna Am Samstag, 23. August,
préasentiert Projektleiter Simon Bundi
und das Institut fiir Kulturforschung
Graubiinden um 14.00 Uhr in der Sala
Viaggiatori an der Via Principale 1 das
kiirzlich erschienene Buch «Das Jahr-
hundert des Automobils Graubiinden
1925 -2025». (Einges.)

Gimma liest im
Bistro Staziun

Lavin Der Churer Rapper und Musiker
Gimma ist auch Autor und hat ein neu-
es Buch vorgelegt: «Abschiede von
Mutter», heisst es, und es ist ein ein-
dringliches Werk. Im gewohnt direkten
und unverblimten Stil beschreibt er
seine schwierige Beziehung zur alko-
holkranken Mutter, welche unldngst
gestorben ist. Die Lesung findet am
Samstag, 23. August im Bistro Staziun
Lavin statt. Nachtessen: 18.30 Uhr, Le-
sung: 20.15 Uhr. Anmeldungen:
info@staziun-lavin.ch. (Einges.)
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Eis im Untergrund: Der stille Stabilisator der Gebirge

Permafrost stabilisiert Gebirge
und pragt Landschaften - sein
Riickgang birgt weltweit Risiken.
Experte Lukas Arenson erklart
im Interview mit der EP/PL
Ursachen und neue
Kiihimethoden, die erstmals in
der Schweiz eingesetzt werden.

ANDREA GUTGSELL

Der Begriff «Permafrost» wird oft im
selben Atemzug mit Erdrutschen und
Felsstiirzen genannt. Dabei entstehen
schnell Bilder von bréckelnden Berg-
flanken, gefihrdeten Wanderwe-
gen und instabilen Bergbahnfun-
damenten. Doch zuriickgehender
Permafrost ist nicht nur ein Risiko in
den Alpen. Ein Gesprach mit Lukas
Arenson, ein ausgewiesener Fach-
experte, der seit iber 20 Jahren in Ka-
nada lebt, und sich intensiv mit
diesem faszinierenden, aber auch sen-
siblen Naturphdnomen beschaftigt,
zeigt dies. Er kennt nicht nur die wis-
senschaftlichen Hintergriinde, son-
dern hat auch ein innovatives System
untersucht, das in Alaska bereits seit
Jahrzehnten erfolgreich eingesetzt
wird und nun erstmals in Europa, ge-
nauer gesagt in der Schweiz, aktuell
gebaut wird.

Engadiner Post: Herr Arenson, kénnen
Sie unserer Leserschaft in kurzen Wor-
ten erklaren, was Permafrost ist?
Lukas Arenson: (Lacht) Die schwie-
rigste Frage gleich zu Beginn des Inter-
views.

Warum schwierig?

Permafrost ist grundsidtzlich einfach
definiert, aber schwer zu verstehen.
Simpel ausgedriickt ist es Boden, der
mindestens zwei Jahre lang gefroren
ist, das heisst, er hat eine Temperatur
von unter null grad Celsius. Das kon-
nen lockere Gesteinsmassen oder
auch Fels sein.

So weit die technische Definition,
die jedoch noch nichts dartiber aus-
sagt, ob Eis vorhanden ist oder ob es
sich einfach um Fels handelt, der ak-
tuell bei minus einem Grad «vor sich
hinlebt».

Aber fiir Permafrost, da habe ich Sie
richtig verstanden, braucht es Wasser,
damit Gestein, Fels oder Geroll ge-
frieren kann.

Nein, Wasser muss nicht zwingend
vorhanden sein. In der Realitdt gibt es
jedoch kaum Permafrost ohne Eis. Per-
mafrost mit sehr wenig Feuchtigkeit,
auch trockener Permafrost genannt,
kommt hingegen hé&ufig vor. Das an-
dere Extrem ist Permafrost mit sehr
viel Bodeneis wie zum Beispiel in ei-
nem  Blockgletscher.  Permafrost
kommt {ibrigens nicht nur im Ge-
birge, sondern uberall auf der Erde
vor. Schitzungen zufolge kommt Per-
mafrost in 20 bis 25 Prozent der Erd-
oberflache vor.

Sie sagen, Permafrost sei kein Phano-
men von hochalpinen Gebirgen. Wo
trifft man es sonst noch an?

Es gibt Permafrost auf Meereshthe
und sogar unter dem Meeresspiegel,
beispielsweise im Norden Kanadas
oder in Teilen Alaskas. Im Himalaya
oder den Anden wiederum erstreckt er
sich bis in die hochsten Gebirgsziige.
Sie sehen also: Dieses Phdnomen
deckt ein grosses Spektrum ab. Des-
halb ist die Problematik im Zu-
sammenhang mit Permafrost auch
nicht einfach einzugrenzen und muss
immer situativ angegangen werden.

Aber wenn der Boden schwitzt, dann
kommen die Probleme, egal, wo auf der
Welt.

iy

Genau. Im Gebirge hélt der Per-
mafrost den Berg zusammen. Er ist so-
zusagen der «Klebstoff» der Gebirge.
Wenn das FEis schmilzt, fehlt dieser
«Klebstoff» und es kann zu In-
stabilitaiten kommen. Das heisst, es
kann zu Bergstiirzen, Steinschlag und
Ahnlichem kommen. Kleinere Stein-
schldge entstehen dagegen eher an der
Oberfliche. Der Permafrost reicht
nicht bis ganz nach oben, diese
Schicht wird als Auftauschicht be-
zeichnet und kann durchaus mehrere
Meter tief sein. Im Sommer erwarmt
sich diese Schicht und im Winter ge-
friert sie wieder. Dieser «Gefrier-Auf-
tau-Prozess» wird nicht dem Per-
mafrost  zugewiesen.  Permafrost
beginnt erst in einer Tiefe, in der die
Temperaturen auch im Sommer kon-
stant unter null Grad Celsius sind.

Sie haben zuvor erwahnt, dass Per-
mafrost sogar auf Meereshohe vor-
kommt. Koénnen Sie dafiir Beispiele
nennen?

In Alaska und Kanada gibt es Bauten,
die auf Permafrostboden errichtet
wurden. Wird dieser Boden instabil,
kommt es zu differenziellen Verschie-
bungen. In diesen Gebieten kann es
vorkommen, dass sich Gebaude unter-
schiedlich senken. Mit anderen Wor-
ten: Ein Teil des Gebdudes senkt sich,
wahrend der andere stabil bleibt. Die-
ses Problem stellt Ingenieure immer
wieder vor fast unlosbare oder sehr
kostenintensive Herausforderungen.

Sie konnen auf tiber 20 Jahre Erfahrung
in dieser Thematik zuriickblicken. Ist
der Permafrost Schwankungen unter-
worfen oder wie entwickelt er sich?

In den letzten Jahren ging es nur in ei-
ne Richtung. Es wurde vor allem wiér-
mer. Schwankungen haben wir kaum
noch erlebt. Zwar gab es eine kurz-
zeitige Abkiihlung, die auch in den Al-
pen festgestellt wurde, grundsatzlich
findet jedoch eine Erwdrmung des
Permafrosts statt. Das zeigen auch
Messungen in der Schweiz. Die
Schweiz und insbesondere das Enga-
din verfiigen in diesem Zusammen-
hang tibrigens tber langjdhrige Er-
fahrung. In Pontresina am Schafberg
beispielsweise werden seit tiber 20 Jah-
ren zahlreiche verschiedene Messun-
gen durchgefiihrt. Dort hat man
schon sehr frith erkannt, dass Pro-
bleme im Zusammenhang mit dem
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Permafrost auf uns zukommen kon-
nen. In diesem Zusammenhang sind
auch die gemessenen Verschiebungen
von Gerdll interessant, welches sich
zundchst beschleunigt, dann aber wie-
der verlangsamt hat. Diese Bewegun-
gen wurden auch schon bei Block-
gletschern festgestellt. Es konnte auch
festgestellt werden, dass, sobald zu viel
Eis schmilzt, Bodenpartikel und Ge-
steinsmassen miteinander in Kontakt
kommen, was wieder zu einer Verlang-
samung der Gesteinsmassen fiihrt. Sie
sehen: Permafrost bleibt interessant.
(Lacht) Selbst wir Experten wissen ei-
gentlich zu wenig dartiber.

Die Gesteinszusammensetzung spielt
also auch eine grosse Rolle, ob es zu
einem Murgang oder einer Senkung
kommt?

Die Geologie spielt schon auch eine
grosse Rolle. Wenn die Gesteins-
materialien schnell zerfallen, kommt
es eher zu kleinen Steinschldgen und
kaum zu grossen Rutschungen. Kom-
petente und harte Gesteine wie Gneis
oder Granit kdnnen dagegen zu gros-
seren Bergstiirzen fithren. Es ist jedoch
dusserst schwierig, sich nur auf
Grundlage der Geologie ein klares Bild
zu machen. Zentral ist die Interaktion,
also das wechselseitige Aufeinander-
wirken zwischen Permafrost, Ge-
steinsarten und Wasser.

Kommen wir zuriick zu den Bauten und
fokussieren uns auf die Berggebiete. In
ganz Europa gibt es Skigebiete, in de-
nen vor 30 Jahren oder sogar noch frii-
her Gebaude auf festem Untergrund er-
richtet wurden. Jetzt beginnen diese
plotzlich, sich zu bewegen. Wie gross
ist dieses Problem?

Wie Sie bereits erwahnt haben, wur-
den viele dieser Bauten auf gefrorenem
Boden gebaut. Damals war man sich
dessen noch gar nicht bewusst oder
man wusste schlichtweg nicht, welche
Verdnderungen ein auftauendes Ter-
rain mit sich bringen kann. Aber wie
der Name eigentlich sagt: Permafrost
kommt von permanent. Da hat die la-
teinische Sprache den damaligen Ent-
scheidungstrdgern einen Streich ge-
spielt. Man ist halt eher davon
ausgegangen, dass dieser Bodenfrost
dauerhaft bestehen bleibt. Ein Irrtum,
wie wir heute wissen. Es gibt zahlrei-
che Bergbahnen, die jedes Jahr auf-
wendige Sanierungsarbeiten durch-

Lukas Arenson ist in Basel aufgewachsen. Seit 20 Jahren wohnt er mit seiner Familie in Vancouver.
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fiilhren miissen, um einen sicheren
Betrieb der Anlagen zu gewdhrleisten.

Was wiirde man denn heute anders ma-
chen?

Die Grundregel lautet: Wir versuchen,
das Problem von Beginn an zu ver-
hindern.

Und wie?

Zundchst sind genaue Baugrund-
untersuchungen durchzufiithren, um
festzustellen, wo sich das Bodeneis be-
findet und wie es beschaffen ist. Erst
nach diesen Untersuchungen sollte
uberlegt werden, ob gebaut werden
kann oder nicht, und falls ja, wie. Mir
ist jedoch bewusst, dass solche Ab-
kldrungen teuer sind und es schwierig
ist, einen Bauherren davon zu {iiber-
zeugen, schon vor Baubeginn viel
Geld auszugeben, um am Ende fest-
zustellen, dass der Untergrund irgend-
wann instabil werden konnte. Beim
Permafrost ist es halt anders als bei ei-
nem Gletscher, den wir beim Weg-
schmelzen beobachten konnen.

Um auf die Bergbahnen zuriick-
zukommen: Oft wurde einfach auch
ein Mast dorthin gestellt, wo es aus
geometrischen Griinden ideal war.
Dabei wurde jedoch nicht bertiicksich-
tigt, dass sich unter diesem Mast eine
eisgefiillte Kluft befinden kénnte.

Das klingt ziemlich fahrlassig.

Nein, tiberhaupt nicht. Vor 30 oder 40
Jahren war man sich dessen einfach
nicht bewusst. Man wusste schlicht-
weg nicht, wie viel Bodeneis bezie-
hungsweise Permafrost im Felsen ist.
Wahrscheinlich gab es zu jener Zeit
auch sehr viel Eis, das diese Kliifte zu-
sammengehalten hat. Den Leuten von
damals einen Vorwurf zu machen,
dass sie an den falschen Orten gebaut
haben, und die heutigen Betreiber mit
ihren Problemen rund um das «Ewi-
ge» alleine zu lassen, ist aus meiner
Sicht zu kurz gedacht.

Lassen Sie uns iiber Massnahmen spre-
chen. Welche Moglichkeiten gibt es,
um instabile Gebaude zu stabilisieren?
Da gibt es verschiedene Maoglich-
keiten. Einerseits mnatirlich mit
konventionellen Massnahmen wie
der Sicherung und Verstirkung von
Betonbauten. Aber es gibt auch andere
erfolgreiche Vorgehen. Seit tiber 50
Jahren wird eine Methode angewen-

det, bei der der Boden abgekiihlt wird.
Mit diesem Vorgehen wird dem Boden
Wirme entzogen und es wird weiter
heruntergekiihlt, als die Natur es tun
wiirde. Dadurch wichst das Bodeneis
und der Permafrost hdlt im Sommer
bei Wiarme ldnger stand. Einfach ge-
sagt wird Eis aufgebaut. Diese Me-
thode wurde tibrigens in Alaska fiir die
Trans-Alaska-Pipeline entwickelt. Das
Gute an Eis ist, dass es, wie wir es nen-
nen, latente Wiarme speichert und bei
null Grad Celsius sehr lange hilt und
nur langsam schmilzt. Vielen Leuten
ist das sicher bekannt: Eiswiirfel in
Drinks zum Beispiel, haben sehr lange
bis sie schmelzen. Das ist im Grunde
die Idee.

Konnte dieses System auch in den Ber-
gen angewendet werden und vielleicht
sogar eine Losung fiir Bergbahnen sein,
die mit dem Schmelzen des Per-
mafrosts konfrontiert sind?

Da haben wir noch keine grossen Er-
fahrungen sammeln kénnen. Am Piz
Nair in St.Moritz wird diese Methode
zum ersten Mal angewandt - tibrigens
europaweit. Die Arbeiten haben be-
gonnen. Aktuell werden die Vor-
arbeiten durchgefiihrt, um das System
in zwei oder drei Wochen zu in-
stallieren. Es sollte dann bis zum
Herbst abgeschlossen sein. Wir sind
sehr zuversichtlich, dass es auch in
den Bergen funktionieren kann, denn
die Modellrechnungen lassen uns auf
einen Erfolg hoffen.

Das klingt interessant, und wir von der
EP/PL werden dieses Thema auf jeden
Fall weiterverfolgen. Eine letzte Frage:
Hat das Schmelzen von Permafrost di-
rekt etwas mit der Erderwdrmung zu
tun?

(Uberlegt) Wir diirfen jetzt nicht fiir
alles dem Schmelzen des Permafrosts
die Schuld geben, schon gar nicht fiir
samtliche Bergstiirze. Diese Zusam-
menhédnge sind sehr komplex. Eine
Verallgemeinerung waére zu Kkurz-
sichtig. Das erlebe ich in Nordamerika
auch immer wieder, beispielsweise
wenn sich ein Gebdude senkt. Das
liegt teilweise einfach an einer un-
geniigenden Ingenieurleistung oder
daran, dass im Vorfeld nicht abgeklart
wurde, wo gebaut werden sollte. Dass
die Klimaerwdrmung aber auch einen
Einfluss auf das Bodeneis und den Per-
mafrost hat, ist unbestritten.

... Lukas Arenson

Themen, die bewegen, Menschen,
die zu diesen Auskunft geben kon-
nen: In der Serie «Im Gesprich
mit ...» werden Personen in unregel-
madssigen Abstinden zu verschie-
denen Themen interviewt. Heute
geht es um Permafrost. Lukas Aren-
son ist ein international anerkannter
Experte fiir Permafrosttechnik und
verfiigt iiber mehr als 20 Jahre Er-
fahrung in Forschung und Beratung.
Er promovierte im Bauingenieur-
wesen an der ETH Ziirich, wo er die
Auswirkungen des Klimawandels auf
Gebirgspermafrost und Blockglet-
scher untersuchte. Seit 2003 ist er in
Kanada und in weiteren Permafrost-
regionen tatig und ist Adjunct Pro-
fessor an der University of Manitoba
und der Polytechnique Montréal. Er
publiziert regelmdssig zu den The-
men Permafrostmechanik, Block-
gletscher und Glaziologie und wirkt
in fithrenden Fachzeitschriften als
Autor mit. Er ist derzeit Vizepra-
sident der International Permafrost
Association. (ag)
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Die Lebensmittelproduktion ist
seit Langerem im Fokus der
Menschen. Die EP/PL begleitet
in dieser Reportage die
Stationen eines Alprinds vom Hof
bis zum Endkonsumenten und
zeigt, wie ein Lebewesen auf
verantwortungsvolle Weise zum
Nahrungsmittel verarbeitet wird.

ANDREA GUTGSELL

Wiéhrend frither viele Menschen zum
grossen Teil im Tal noch Selbstversorger
waren, hat sich die Beschaffung von
Nahrungsmitteln in den letzten 100
Jahren drastisch verdndert. Seit Gene-
rationen kann die Bevolkerung eine
grosse Vielfalt an Lebensmitteln ge-
niessen. Egal ob Fleisch, Gemiise, Obst
oder Fertigprodukte, Lebensmittel wer-
den zum Teil zu Tiefstpreisen an-
geboten - auch zu Zeiten, in denen ge-
wisse Produkte in der Umgebung gar
nicht wachsen wiirden.

Im Laufe der letzten Jahre haben sich
jedoch Regeln herausgebildet, die den
sich verandernden Mairkten, den be-
wussteren Anforderungen der Ver-
braucher sowie anderen Faktoren wie
dem Klimawandel und der nach-
haltigen Entwicklung Rechnung tra-
gen.

Blick iiber den Tellerrand

Das Lebensmittelsystem der Europi-
ischen Union (EU) sichert die Ver-
sorgung von Millionen Menschen mit
Lebensmitteln. Auch in der Schweiz.
Die Lebensmittelproduktion ist zu ei-
ner unverzichtbaren Dienstleistung
und Einkommensquelle geworden, die
viele Arbeitspldtze sichert. Gleichzeitig
hat die Land- und Erndhrungswirt-
schaft aber auch erhebliche Auswir-
kungen auf die Umwelt. Laut einem Be-
richt des Intergovernmental Panel on
Climate Change (IPCC) ist die Lebens-
mittelproduktion fiir etwa ein Drittel
der weltweiten Treibhausgasemissio-
nen verantwortlich.

Vor diesem Hintergrund wundert es
nicht, dass die EU die Art und Weise,
wie Lebensmittel produziert, trans-
portiert und konsumiert werden, ge-
nau beobachtet. Dabei gilt das
Hauptaugenmerk nicht nur dem
okologischen Fussabdruck der Le-
bensmittelsysteme, sondern es ist
auch wichtig, sich besser auf Krisen

«Vom Stall auf den Teller»

Bis ein Stiick Fleisch schmackhaft auf dem Teller landet, ist ein langer und verantwortungsvoller Prozess notig.

vorzubereiten und sicherzustellen,
dass auch kiinftige Generationen Zu-
gang zu gesunden, qualitativ guten
und erschwinglichen Lebensmitteln
haben.

Blick auf das Angebot

Wenn vom 6kologischen Fussabdruck
die Rede ist, spielen die zum Teil ab-
surden Transportwege eine unweigerli-
che Rolle: Kartoffeln, die hunderte Ki-
lometer mit dem Lastwagen vom Feld
zur Weiterverarbeitung in die Lebens-
mittelfabriken eines anderen Landes
gefahren werden, dort verarbeitet wer-
den und schliesslich als verschiedene
Fertigprodukte im Regal des Dorfladens
landen.

Das Angebot an Gemiise, Obst und
anderen Frischprodukten tiber das
ganze Jahr hinweg, unabhingig von
der Saison, gehort heute zum Grund-
angebot vieler Liden. Dass die Bilanz
des heutigen Lebensmittelangebots
negativ ist und viele Lebensmittel
weggeworfen werden, ist eine bekann-
te Tatsache, die wohl niemand bestrei-
ten wird.

«LernloftTreff» startet im Engadin

Medienmitteilung Ab September ver-
wandelt sich jeden Donnerstag das
InnHub Pop-up in La Punt in einen
Treffpunkt zum gemeinsamen Lernen,
Entdecken und Austauschen. Wie die
Lernloft GmbH mitteilt, wird mit dem
Standort im Engadin bereits der fiinfte
LernloftTreff in der Schweiz erdffnet.

In einer Welt, die sich durch tech-
nologische Entwicklungen rasant ver-
andert, wird es fiir viele Menschen zu-
nehmend schwieriger, Schritt zu
halten. Steigende Anforderungen im
Alltag und Berufsleben kdnnen ver-
unsichern und ausgrenzen. Der Lern-
loftTreff setzt genau hier an: Er bietet
allen Erwachsenen die Moglichkeit, ih-
re digitalen und lebenspraktischen
Kompetenzen in einem unterstiitzen-
den Umfeld weiterzuentwickeln - kos-
tenlos, niederschwellig und mit Freude
am Lernen.

Die Workshops finden jeden Don-
nerstag von 15.00 - 17.00 Uhr statt, in
Ausnahmefillen auch am Abend, und
richten sich an Menschen, die sich im
Umgang mit Handy, Computer oder di-

gitalen Anwendungen manchmal unsi-
cher fithlen. Auch alltagsrelevante The-
men wie Budgetplanung oder das
Ausfiillen von Formularen werden auf-
genommen. Das Angebot, welches im
Rahmen des Fortbildungsgesetzes vom
Kanton Graubiinden und von miaEn-
giadina untersttitzt wird, passt sich lau-
fend den Bediirfnissen der Teilnehmen-
den an - praxisnah, verstindlich und
direkt anwendbar.

Zum Start im September sind vier An-
ldsse geplant: 12. September, 16.00
Uhr: Eréffnung mit Apéro und Work-
shop «Digi Treff - alle Fragen zu Handy
und PC»; 18. September, 15.00 Uhr:
«Online-Betrug erkennen und ver-
meiden» mit der GKB; 25. September,
15.00 Uhr: «Achtsamkeit - bewusster
leben und entscheiden»; 2. Oktober,
15.00 Uhr: «Digi Treff - alle Fragen zu
Handy und PC». Lernloft GmbH

Die Workshops finden im InnHub PopUp, Via Cu-
muinela 32, 7522 La Punt Chamues-ch statt. Eine
Anmeldung ist auf www.lernloftTREFF.ch oder per
Telefon 0844 444 000 erforderlich.

Losungsansiatze und Umsetzungen
Dem Umstand der Lebensmittelver-
schwendung wird heute versucht in-
tensiv entgegengewirkt. Eines der Zau-
berworter heisst «Food Waste».

Als «Food Waste» werden Lebens-
mittel bezeichnet, die fiir den mensch-
lichen Verzehr produziert werden und
auf dem Weg vom Herstellungsort - sei
es ein Acker, ein Gewachshaus oder ein
Bauernhof - bis zum Teller verloren ge-
hen oder weggeworfen werden.

Der Begritf «Food Waste» bezieht sich
jedoch nicht nur auf das Wegwerfen
zubereiteter Lebensmittel. «Food Was-
te» kann auf allen Stufen der Lebens-
mittelproduktion entstehen. Beispiels-
weise in der Landwirtschaft, wenn
Lebensmittel aufgrund von Norman-
forderungen nicht fiir den Verkauf ge-
eignet sind und von den Grosshdnd-
lern abgewiesen werden, da sie als
«schwer verkduflich» gelten. Oder im
Restaurant, wenn nicht konsumierte
Buffetiiberschiisse weggeworfen wer-
den, weil es die Hygienevorschriften so
verlangen. Aber auch im eigenen Haus-
halt kann «Food Waste» entstehen, bei-

spielsweise wenn der letzte Schluck aus
der PET-Flasche nicht getrunken wird,
weil die Kohlensdure aus dem Getrank
gewichen ist, oder wenn Gemiise im
Kiihlschrank vergammelt, weil man es
in einer Grosspackung bei einer Aktion
gekauft hat.

Rettungsmassnahmen sollen helfen
Mit Aktionen wie «Rette mich» und der
Zusammenstellung ganzer Meniis, die
per WhatsApp abgerufen und in den
verschiedenen Verkaufsldden abgeholt
werden konnen, soll das Wegwerfen
von noch geniessbaren Lebensmitteln
gestoppt werden.

Ein weiteres grosses Umdenken hat
vor allem beim Fleischkonsum statt-
gefunden. Das zeigt sich am stetig
wachsenden Anteil von Vegetariern in
unserer Gesellschaft. Das Tierwohl
steht im Mittelpunkt, und das Wegwer-
fen von Fleisch ist fiir viele ein ab-
solutes No-Go geworden. Und trotz-
dem: Auf ein gutes Filet oder die
Bratwurst vom Grill mochten viele
nicht verzichten. Was Fleischkonsu-
menten aber zunehmend wissen wol-

Moderater Anstieg der Stromtarife

Medienmitteilung Nach der leichten
Senkung im vergangenen Jahr steigen
die Stromtarife 2026 an. Ein durch-
schnittlicher Haushalt zahlt rund 98
Franken mehr pro Jahr.

Wie der Stromversorger Repower in
einer Medienmitteilung schreibt, setzt
sich der Stromtarif in der Grundver-
sorgung aus drei Elementen zusam-
men: dem Energietarif, dem Netznut-
zungstarif sowie den  gesetzlich
vorgeschriebenen Abgaben an Bund
und Gemeinwesen. Der Netznutzungs-
tarif deckt die Kosten fiir das Verteil-
netz und die allgemeinen System-
dienstleistungen der nationalen
Netzgesellschaft ~ Swissgrid.  Hinzu
kommt die vom Bund bereitgestellte
Stromreserve.

Der Energietarif steigt im nédchsten
Jahr um knapp sieben Prozent auf-
grund hoherer Kosten fiir Ausgleichs-
energie. Diese sehr kurzfristig zu
beschaffende Energie gleicht
Schwankungen zwischen Stromver-
brauch und -erzeugung aus. 2026
steigen die Preise fiir Ausgleichs-

energie insbesondere als Folge des
starken Ausbaus dezentral ein-
speisender und nur bedingt prog-
nostizierbaren Energieproduktion
durch Solaranlagen deutlich.

Repower liefert ihren Biindner Kun-
dinnen und Kunden in der Grundver-
sorgung  weiterhin  erneuerbaren
Strom aus eigenen Wasserkraftwerken
sowie aus dezentralen Solaranlagen,
der in das lokale Verteilnetz einge-
speist wird. Der verrechnete Ener-
gietarif orientiert sich zum grossten
Teil an den Gestehungskosten der
Wasserkraft und schiitzt so die Kun-
dinnen und Kunden vor den ex-
tremen Preisschwankungen an den
Energiemarkten.

Der Gesamtpreis fiir das erneuerbare
Standardprodukt «Grischunpower» be-
tragt im néachsten Jahr 30,2 Rappen pro
bezogener Kilowattstunde. Obwohl Re-
power iiber ihre Verteilnetze eine topo-
grafisch anspruchsvolle Bergregion ver-
sorgt, bewegen sich damit ihre
Stromtarife auch 2026 auf dem Niveau
des Schweizer Median. Repower

Foto: Gammeter Media AG, St. Moritz

len, ist, woher das Fleisch kommt. Wie
das Tier gelebt hat, wo und wie es ge-
schlachtet und wie es weiterverarbeitet
wurde. Kurze, direkte Wege vom Stall
auf den Teller sind heute bei vielen
Menschen gefragt und werden immer
ofter auch gefordert. Nicht nur von
Tierschutzorganisationen.

Der Blick in den eigenen Garten

Die EP/PL wollte genauer wissen, ob
und wie diese Vorgaben und Wiinsche
erfiillt werden, und hat sich auf die Su-
che gemacht, um herauszufinden, wel-
chen Weg ein Stiick Fleisch zurtick-
gelegt hat, bevor es schmackhaft in
einer Pfanne zubereitet wird.

Im Fokus steht ein Bauer, der sich
zum Ziel gesetzt hat, bestehende Prakti-
ken zu hinterfragen, der Metzger vor
Ort, der dafiir sorgt, dass das Tier mit
Respekt geschlachtet wird, und der Kii-
chenchef eines Hotels, der genau wis-
sen will, wo das Rind, das er gekauft
hat, gelebt hat.

In der kommenden Samstagsausgabe erfahren
Sie mehr Uber die verantwortungsvolle Arbeit
eines Metzgers.

Schoggitaler fiir
Natur und Heimat

Medienmitteilung Ab Ende August
verkaufen Schiilerinnen und Schiiler
schweizweit den traditionsreichen
Schoggitaler fiir Natur- und Heimat-
schutz. Wie die Verantwortlichen
schreiben, will die Schoggitaler-Aktion
2025 auf die verborgene Artenvielfalt
in unseren Bdoden und einen sorg-
faltigen Umgang mit unserer wortwort-
lichen Lebensgrundlage aufmerksam
machen. Zudem werden mit dem Erlos
zahlreiche Tatigkeiten von Pro Natura
und dem Schweizer Heimatschutz un-
terstiitzt. Auch die teilnehmenden
Schulklassen profitieren: Einerseits er-
halten sie didaktisch aufbereitete Un-
terrichtsmaterialien zum Thema «Le-
bendige Boden», andererseits fliessen
pro verkauftem Taler 50 Rappen in die
Klassenkasse. Verkauft werden die Taler
vom 25. August bis 22. September in
der deutsch- und franzosischspra-
chigen Schweiz. Ausserdem kénnen die
Schoggitaler ab Mitte September an
den Verkaufsstellen der Post bezogen
werden. Schoggitaler
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Sicherheit an den Grenzen: Sorge um Zollabbau

Die Biindner SVP-Grossratin
Gabriela Menghini-Inauen
fordert einen besseren Schutz
der Grenzregionen. Trotz des
politischen Bekenntnisses zum
Grenzschutz sorgt das
Transformationsprogramm
(DaziT) im Kanton Graubiinden
fiir Stellenabbau und grosse
Verunsicherung.

ANDREA GUTGSELL

Die SVP-Grossrdtin Gabriela Menghini-
Inauen aus Valposchiavo hat sich mit
einer Anfrage an die Biindner Regie-
rung gewandt. Sie fordert einen bes-
seren Schutz der dezentralen Zollstruk-
turen, insbesondere in den sensiblen
Grenzregionen Campocologno, Cas-
tasegna und Miistair. Hintergrund ist
das Transformationsprogramm (Da-
ziT), das seit 2018 eine umfassende Re-
form der Zollverwaltung vorsieht - mit
Schwerpunkt auf Digitalisierung, Zen-
tralisierung und Personalabbau. Die
Biindner Regierung bestdtigt in ihrer
Antwort den Abbau von neun Zoll-
stellen seit 2017. Grossratin Menghini-
Inauen zeigt sich besorgt iiber die
durch die langjdhrige Reorganisation
des Bundesamts fiir Zoll und Grenz-
sicherheit (BAZG) entstandene Unsi-
cherheit.

Grenzsicherheit unter Druck

Die Sicherheit an den Schweizer Lan-
desgrenzen ist ein zentrales Anliegen
der Bevolkerung, insbesondere in sensi-
blen Regionen wie dem Kanton Grau-
biinden. Mit dem Regierungsziel des
Regierungsprogramms 2025-2028 und
dem Entwicklungsschwerpunkt «4.2 Si-
cherheit im Grenzraum und an den
Landesgrenzen» setzt die Biindner Re-
gierung ein deutliches Zeichen: Der
Schutz der Grenzrdume darf nicht wei-
ter geschwidcht werden. Doch trotz die-
ses Kklaren Bekenntnisses steht der
Grenzschutz unter Druck - und mit
ihm der Personalbestand des Bundes-
amts fiir Zoll und Grenzsicherheit
(BAZG).

Ein Blick zuriick zeigt, wie sich die Si-
tuation verscharft hat. Im Jahr 2017
forderte die Standesinitiative «Aufsto-
ckung des Grenzwachtkorps» eine per-
sonelle Stirkung des Grenzschutzes in
Graubiinden. Doch das Gegenteil ist
eingetreten. Wie die Regierung in ihrer
offiziellen Antwort vom 17. Juni er-
klart, wurde der Personalbestand im
Kanton seit 2017 von 64 auf 55 Mit-
arbeitende reduziert - eine Entwick-
lung, die unter anderem mit finanz-
politischen Rahmenbedingungen auf
Bundesebene begriindet wird.

Sicherheitsgefiihl leidet

Grossrdtin Menghini-Inauen warnt vor
den Folgen eines weiteren Personal-
abbaus. «Eine Schwidchung des Grenz-
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Reorganisationen und Personalabbau sorgen fiir Sorgenfalten. Neben Miistair und Campocologno ist auch Castasegna (im Bild) betroffen.

schutzes sendet falsche Signale, beein-
trachtigt das subjektive Sicherheits-
gefiihl der Bevolkerung und hat direkte
Auswirkungen auf Randregionen, wo
nicht nur Sicherheit, sondern auch Ar-
beitsplétze verloren gehen.» Besonders
betroffen sind die Stidgrenzen zu Ita-
lien - Campocologno, Castasegna und
Miistair. Diese Orte sind nicht nur
geografisch herausfordernd, sondern
sicherheitspolitisch ~ von  zentraler
Bedeutung. Ein Beispiel fiir die Zen-
tralisierungstendenzen ist der Zoll-
standort Miistair, der inzwischen nicht
mehr regelmadssig besetzt wird. Zoll-
formalititen werden nun entweder
durch ein externes Unternehmen oder
zentral in Samedan beziehungsweise
Campocologno abgewickelt. «Solche
Massnahmen verldngern Interven-
tionszeiten erheblich und erschweren
direkte Kontrollen vor Ort», sagt Ga-
briela Menghini-Inauen.

Schwieriger Dialog mit dem BAZG

Die Regierung betont, dass sie sich in
engem Austausch mit den zustindigen
Stellen des Bundes befindet. Der De-
partementsvorsteher des zustindigen
Departements steht laut der Antwort
der Regierung in regelmdssigem Kon-
takt mit den politisch und operativ Ver-
antwortlichen des BAZG. Dennoch ge-
staltet sich die Zusammenarbeit
schwierig. Grund dafiir sind die seit
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itber sechs Jahren andauernde Re-
organisation des BAZG im Rahmen des
Transformationsprogramms DaziT, die
laufende Zollgesetzrevision sowie héu-
fige Wechsel an der Spitze des Eidge-
nossischen Finanzdepartements und
der BAZG-Direktion.

Diese Faktoren fiihren zu einem lang
anhaltenden Schwebezustand, der die
Zukunft der Grenzkontrollen ungewiss
lasst. Weder die konkrete Ausgestaltung
kiinftiger Kontrollmechanismen noch
die geografische Zustdandigkeit sind ab-
schliessend geklart.

Blick in die Zukunft

Ein zentrales Instrument zur Interes-
senvertretung ist der regelmassige Aus-
tausch zwischen der Regierung und
den Biindner Mitgliedern des Bundes-
parlaments. «Diese Treffen dienen laut
Regierungsangaben dazu, bei wichti-
gen Themen wie die der Grenzsicher-
heit und der Zollorganisation den Kan-
ton Graubtinden zu sensibilisieren. Ziel
ist es, weiteren Stellenabbau zu ver-
hindern, die Zusammenarbeit mit der
Kantonspolizei zu festigen und dem
BAZG die notigen Mittel zur Verfiigung
zu stellen», heisst es vonseiten der Re-
gierung.

Parallel dazu engagiert sich das kan-
tonale Finanz- und Gemeindedepar-
tement in der Arbeitsgruppe Sicherheit
im Rahmen des Projekts «Entflechtung

27», das die Aufgabenverteilung zwi-
schen Bund und Kantonen neu regelt.
Auch tiber die Konferenz der kan-
tonalen Justiz- und Polizeidirektoren

(KKJPD) wird offenbar politischer
Druck aufgebaut.
Trotz  aller = Herausforderungen

betrachtet die Regierung die Zu-
sammenarbeit zwischen BAZG und
Kantonspolizei Graubiinden als funk-
tionierend. Eine klare Aufgabenvertei-
lung existiert: «Das BAZG ist fiir die
Kontrolle des grenziiberschreitenden
Verkehrs zustdndig, bei sicherheits-
polizeilichen oder ausldnderrecht-
lichen Feststellungen iibernimmt die
Kantonspolizei. Eine Verwaltungsver-
einbarung erlaubt dem BAZG, einfache
Félle selbststindig zu bearbeiten»,
heisst es in einer Antwort der Regierung
auf Anfrage von Gabriela Menghini-
Inauen. Diese Regelung habe sich laut
Regierung bewdhrt, ein Systemwechsel
sei derzeit nicht notwendig.

Das Transformationsprogramm Da-
ziT, das seit 2018 lauft und bis 2026 ab-
geschlossen sein soll, hat die Strukturen
beim BAZG grundlegend verdndert. Ziel
war die Vereinfachung, Digitalisierung
und Modernisierung der Zollverwal-
tung. Dabei wurden zolltechnische und
sicherheitspolizeiliche Aufgaben zu-
sammengefiihrt, was intern zu Ver-
unsicherung und extern zu einem Ab-
bau von Sicherheitskapazitaten fiihrte.
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Im Kanton Graubiinden wurden rund
neun Stellen in den Supportbereich ver-
schoben - auf Kosten der operativen Si-
cherheit. Schweizweit sollen im Rah-
men von DaziT rund 300 Stellen
gestrichen werden. Sollte dieser Abbau
proportional erfolgen, wiren auch die
Grenzregionen in Graubiinden weiter
betroffen. «Angesichts der aktuellen
Sparmassnahmen des Bundes bleiben
die kiinftigen Auswirkungen unklar und
sind hochst unbefriedigend fiir unsere
Grenzsicherheit in Siidbtinden», sagt
sagt Grossratin Menghini-Inauen.

Bereits im Jahr 2017 hatte die Re-
gierung zugesichert, sich mit allen Mit-
teln fiir eine personelle Verstarkung des
Grenzwachkorps einzusetzen, da ein
Stellenabbau als inakzeptabel erklart
wurde. «Das erntichternde Resultat die-
ses Engagements ist nun aber ein Stel-
lenabbau von 15 Prozent. Ein Rick-
schritt, der alles andere als beruhigend
ist, insbesondere im Hinblick auf weite-
re potenzielle Personalkiirzungen in
naher Zukunft. Diese bedenkliche Ent-
wicklung verlangt eine deutlich ent-
schlossenere Intervention der Regie-
rung», sagt Grossritin Menghini-
Inauen.

Die Anfrage und die Antwort der Regierung wurden
mithilfe von Kl zusammengefasst. Weitere Infor-
mationen zum Umgang der Redaktion mit Kunstli-
cher Intelligenz finden Sie auf engadinerpost.ch/ki

Kommission fiir Justiz und Sicherheit befiirwortet neues Polizeigesetz

Graubiinden Die grossritliche Kom-
mission fiir Justiz und Sicherheit (KJS)
befiirwortet die Teilrevision des Polizei-

gesetzes mit einem Bedrohungs-
management, das schwere Gewalt-
taten, Stalking wund Extremismus

verhindern soll.

Unter dem Vorsitz von Kommissions-
prasident Bruno W. Claus und im Bei-
sein von Regierungsrat Peter Peyer, Vor-
steher des Departements fiir Justiz,
Sicherheit und Gesundheit, hat die KJS
die Botschaft der Regierung zur Teilre-
vision des Polizeigesetzes vorberaten.
Wie aus einer Mitteilung der Standes-

kanzlei  Graubiinden  hervorgeht,
spricht die KJS ihre Unterstiitzung fiir
die Teilrevision aus und empfiehlt dem
Grossen Rat der Teilrevision des Polizei-
gesetzes zuzustimmen.

Mithilfe des Kantonalen Manage-
ments KBM, einem neuen sicherheits-
polizeilichen Instrument, sollen
schwere, zielgerichtete Gewalttaten,
wie sie beispielsweise kiirzlich im na-
hen Ausland geschehen sind, ver-
hindert werden. Es geht dabei aber
nicht nur um Gewalt gegen Behorden
oder um Amoklaufe, sondern auch
um hdusliche Gewalt sowie um ge-

walttdtigen Extremismus und Radika-
lismus. Mit dem KBM soll ein System
aufgebaut werden, das die recht-
zeitige Erkennung von Warnsignalen,
welche diesen Taten oftmals voraus-
gehen, fordert, und die Kantons-
polizei in die Lage versetzt, gewalt-
bereite Personen frithzeitig zu
erkennen. Dazu braucht es einen ent-
sprechenden Datenaustausch unter
den Behorden.

Ein weiterer Punkt der Vorlage be-
trifft die Moglichkeit der Kantons-
polizei, Orts-, Anndherungs- sowie
Kontaktverbote gegeniiber Personen

auszusprechen, bei denen aufgrund der
Umstdande anzunehmen ist, dass sie ei-
ne Straftat gegen Leib, Leben, die se-
xuelle Integritdt oder die Freiheit be-
gehen werden oder jemandem im
Sinne von Stalking nachstellen. Auch
diese Neuerungen im Gesetz werden
von der Vorberatungskommission ein-
stimmig unterstitzt.

In Ergdnzung zu der bereits be-
stehenden Moglichkeit der Kantons-
polizei, Personen von bestimmen Or-
ten wegzuweisen, soll sie neu die
Moglichkeit erhalten, Personen von
bestimmten Gebieten, Orten, Ob-

jekten oder Grundstiicken aus-
zugrenzen. Gemadss Vorschlag der Re-
gierung soll dies bis zu einer Dauer
von 14 Tagen moglich sein. Hier
schldgt die Kommission einstimmig
eine Verscharfung auf 30 Tage vor.
Die Ausgrenzung ist nach Auffassung
der KJS ein wichtiges Instrument, ins-
besondere in Bezug auf die Drogen-
kriminalitdit und soll der Kantons-
polizei ermdoglichen, Personen fiir
lingere Zeit von bestimmten Orten
oder vom Stadtgebiet auszugrenzen.
Der Grosse Rat wird das Geschift in
der Augustsession behandeln. (staka)
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swiss smile,
Wir suchen eine

Dentalassistentin

Fir unsere renommierte Zahnarztpraxis
in St.Moritz suchen wir ab sofort oder nach Vereinbarung
eine Dentalassistentin (auch Wiedereinstieg)

fir 60-100% Arbeitspensum

Bewerbung an:
swiss smile St. Moritz
Via Mezdi 33, 7500 St.Moritz
Tel.: +41 81 837 95 60

st.moritz@swiss-smile.com
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In Zusammenarbeit mit Pro Senectute Beratungsstelle
Samedan erscheint in der «<Engadiner Post/Posta
Ladina» erneut eine Themenseite «Senioren im Fokus»
mit wertvollen Informationen.

Die zweite Ausgabe widmet sich dem Schwerpunktthema
«Mobil im Alter».

Nutzen Sie diese Moglichkeit und bewerben Sie

Ihre Angebote flr Senior:innen mit einem Inserat.

Gerne beraten wir Sie zu Formaten und Maglichkeiten.

Erscheinung
Donnerstag, 18. September 2025, Grossauflage

Inserateschluss
Montag, 8. September 2025

Wir freuen uns auf Ihre Buchung.

Gammeter Media AG
Telefon 081837 90 00
werbemarkt@gammetermedia.ch
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Girella - wir dienen dem Néchsten

Begleitetes Wohnen und Wohnbegleitung
flir Menschen in schwierigen Lebenssituationen

- -
[Girella
: IV-Integrationsarbeitsplatze und Unterstiitzung
- - beim Wiedereinstieg in den ersten Arbeitsmarkt
Wohnheim Girella, Bever * Telefon 081 850 02 02
Girella Brocki, Celerina + Telefon 081 833 98 73
www.girella.ch - info@girella.ch

TAGE DER OFFENEN TUR

Austausch, Getranke und Paella

Wann

Freitag, 22. August und Samstag, 23. August 2025,

jeweils von 12 bis 20 Uhr

Wo

ﬂdal Bagn 52 in St. Moritz-Dorf (in der Gallaria
Caspar Badrutt, Eingang neben Bobby’s Pub)

i-Community AG 081 544 44 44

Via dal Bagn 52
7500 St. Moritz

we know IT better

www.i-community.ch

info@i-community.ch i-COeruWTy(

graubuenden@ginesta.ch, 081 836 73 30
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Regiun Engiadina Bassa/Val Mustair Regiun
Verwaltung Engiadina Bassa
Chasa du Parc Val Miistair
7550 Scuol

Contuorn dal Parc Naziunal

Méchten Sie in der Region arbeiten, wo andere Ferien machen?
Dann sind Sie bei uns richtig. Die Regiun Engiadina Bassa/Val MUstair sucht
per sofort oder nach Vereinbarung eine/n

Leiter/in des Betreibungs- und Konkursamtes EBVM (80-100 %)
Detailliertere Informationen finden Sie unter: www.ebvm.ch

Haben wir lhr Interesse geweckt? Dann senden Sie lhre
Bewerbungsunterlagen mit dem Vermerk ,,Persénlich” bis
am 10. September 2025 an die Regiun Engiadina Bassa/Val
Mustair, Arno Kirchen, Via dals Bogns 161, 7550 Scuol oder
per Mail an arno.kirchen@ebvm.ch.

TAG DER OFFENEN TUR

SAMSTAG, 23. AUGUST 2025 - 10.00 - 16.00 UHR

Erleben Sie unser Behandlungsangebot und unsere Raume hautnah.
Kurzvortrége, therapeutische Einblicke und ein Apéro bieten Gelegenheit zum
Informieren und Austauschen.

Psychiatrie-Zentrum Engadin / Siidbiinden, Spital Oberengadin,
Samedan | www.pdgr.ch/engadin

KOMPETENT UND GEMEINSAM FUR LEBENSQUALITAT

Jubilaums-Inserat
fiir lhre Mitarbeitenden

Gratulieren Sie lhren Mitarbeitenden zum
Arbeitsjubilaum und profitieren Sie von
30% Rabatt auf das Inserat — ganz gleich,
welches Format Sie wahlen.

Informationen zu Formaten und Preisen
finden Sie auf unserer Website. Bei Fragen
stehen wir Ihnen gerne beratend zur Seite.

Gammeter Media AG
Telefon 08183790 00
werbemarkt@gammetermedia.ch
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Musterinserat

Am 1.Mai 2025 feiert Lara Muster
das 15-jahrige Dienstjubilaum.

Wir danken ihr fur ihre Treue und winschen
ihr auch kunftig viel Freude bei ihrer Tatigkeit.

Wir freuen uns auf die weiterhin gute
Zusammenarbeit.
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Die romanischen Texte werden libersetzt

Leserbefragungen der EP/PL und
spontane Riickmeldungen aus
der Leserschaft machen die
Nachfrage deutlich, romanische
Texte auch deutschsprachigen
Leserinnen und Lesern verfiighar
zu machen. Ab sofort konnen
Abonnentinnen und Abonnenten
vom neuen Ubersetzungsservice
profitieren.

NICOLO BASS

Seit 29 Jahren erscheint die «<Engadiner
Post/Posta Ladina» zweisprachig, auf
Deutsch und auf Romanisch. Waren zu
Beginn zwei fixe romanische Seiten in
der deutschen Ausgabe integriert, hat
sich das Romanische mit der Zeit in der
gesamten Zeitung ausgebreitet. So fin-
den heute deutsche und romanische
amtliche Publikationen oder Todesan-
zeigen auf der gleichen Seite Platz und
werden nicht voneinander getrennt.
Zweisprachig halt, genauso wie das Le-
ben im Engadin.

So wie die Leserinnen und Leser der EP/
PL iiberall in der Zeitung mit der romani-
schen Sprache in Kontakt kommen, steigt
auch der Wunsch der deutschsprachigen
Abonnentinnen und Abonnenten, die
romanischen Texte lesen und verstehen
zu konnen. Diesen Wunsch hat das Me-
dienhaus Gammeter Media AG ernst ge-
nommen. Seit einigen Jahren veroffent-
licht die Redaktion der «Engadiner
Post/Post Ladina» regelméssig unter dem
Motto der Zweisprachigkeit kurze deut-
sche Zusammenfassungen der romani-
schen Beitrage.

Ubersetzungen mit «Supertext»

Mithilfe von Kiinstlicher Intelligenz
mochte das Medienhaus nun einen
Schritt weitergehen und hat sich in-
tensiv mit den Ubersetzungsmoglich-
keiten fiir die romanische Sprache aus-
einandergesetzt. Auch bei anderen
Medienhduser in Graubiinden ist der
Wunsch nach einem romanischen
Ubersetzungstool als  Arbeitsinstru-
ment gewachsen. So hat RTR bereits vor
einigen Jahren das Projekt «Supertext»
angestossen. Dieser  Ubersetzungs-
dienst ist aber hauptsidchlich fiir Ru-
mantsch Grischun entwickelt worden
und steht heute allen Nutzern online
zur Verfiigung. Ubersetzungen aus den
Idiomen wie zum Beispiel Putér oder

[
Aktuelles
Tarasp
acziun
Scuol.

|

Abonnentinnen und Abonnenten der EP/PL konnen ab heute ausgewahlte romanische Artikel auch in deutscher Sprache lesen.

Vallader funktionieren ebenfalls mit
diesem Programm, sind aber fehlerhaft
bei idiomatischen Eigenheiten.
Unabhidngig von diesen sprachli-
chen Einschrankungen hat sich die Re-
daktion der EP/PL zusammen mit der
medienhausinternen Webentwicklung
zum Ziel gesetzt, eine dennoch nutzer-
freundliche Applikation fiir ihre Abon-
nentinnen und Abonnenten zu ent-
wickeln - und dies ist auch gelungen.

Fiir ein integriertes Leseerlebnis

Fur Martina Gammeter, Verlegerin der
«Engadiner Post/Posta Ladina», ist die-
ses neue Angebot von grosser Bedeu-
tung: «Leserbefragungen und Riickmel-
dungen der Leserschaft zeigen immer
wieder auf, dass es ein Bedtirfnis ist, die
romanischen Texte auch fiir deutsch-
sprachige Leserinnen und Leser zu-
ginglich zu machen. Deshalb haben
wir uns entschieden, unseren Abon-
nentinnen und Abonnenten diesen
Service als moglichst integriertes Lese-
erlebnis anzubieten.» Mittels KI werden
pro Ausgabe einige ausgewdhlte roma-
nische Texte schnell und kostengiinstig
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IIs giuvens luottaders in

In tuot 126 uffants da tuot la Svizra
Orientala han tut part in sonda a la Festa
da luotta engiadinaisa (Buobaschwinga) a
Tarasp. Pels organisaturs da la Societed da
luotta Engiadina es quai eir statta ina
prova generala per la gronda Festa da
luotta Grischun-Glaruna da l'on chi vain a

Leserbeitrag Dossiers Archiv

iiber das Tool «Supertext» iibersetzt.
Diese werden dann vom Redaktions-
team auf grundsitzliche Sprachfehler
redigiert und freigeschaltet. Weil das
Ubersetzungsprogramm  auf  Ru-
mantsch Grischun basiert, ibernimmt
die Redaktion weiterhin keine Verant-
wortung fiir die einwandfreie Richtig-
keit der Ubersetzungen.

Die Ubersetzungen stehen ausschliess-
lich online zur Verfiigung. Die Abon-
nentinnen und Abonnenten koénnen
sich auf engadinerpost.ch einloggen, die
romanischen Artikel mit Ubersetzungs-
symbol auswidhlen und sich die iiber-
setzten deutschen Texte anzeigen lassen.
«In der gedruckten Zeitung halten wir
an der <eingleisigen Zweisprachigkeit>
fest», sagt Martina Gammeter. Die Texte
werden also nicht doppelt in beiden
Sprachen publiziert. Damit geht das Ver-
lagshaus weiterhin davon aus, dass die
Inhalte von einer Mehrheit der Lese-
rinnen und Lesern in der Original-
sprache gelesen werden und die beiden
Sprachen - wie im regionalen Alltag
auch - nebeneinander bestehen konnen.
«Im digitalen Raum, in welchem wir die

Zusammenarbeit ist entscheidend

Jahrlich erfasst die Suva fast
eine halbe Million Unfalle. In 90
Prozent der Fille gelingt die
Riickkehr in den Beruf. Neben
medizinischer Betreuung und
gezielten Massnahmen sind
auch das personliche Umfeld
und die Arbeitgebenden zentral.

Ein Unfall kann das Leben in Sekunden
verdndern. Wer ldnger ausfillt, hat es
schwerer, den Weg zuriick in den Beruf
zu schaffen: Nach sechs Monaten Ar-
beitsunfdhigkeit halbiert sich die
Chance auf eine Riickkehr. Umso wich-
tiger ist die rasche Wiedereinglie-
derung.

Von den tiber 495000 im letzten Jahr
gemeldeten Unféllen bei Arbeit und
Freizeit fiihrten gemdss einer Medien-
mitteilung der Suva 28000 zu mehr-
monatigen Ausfdllen. Die Suva be-
gleitet  Betroffene mit schweren
Verletzungen durch ein engmaschiges

Case Management. Dieses reicht von
Reha-Aufenthalten tiber Therapien bis
zur Koordination mit Arztinnen, Ar-
beitgebenden und Sozialversicherun-
gen. «Dass Verunfallte wieder eine be-
rufliche Perspektive erhalten, tragt
wesentlich zu einer erfolgreichen Reha-
bilitation bei», betont Barbara Ingold
Boner, Leiterin Schadenabwicklung bei
der Suva.

Neben der professionellen Betreuung
tragt auch das personliche und beruf-
liche Umfeld entscheidend zum Hei-
lungsprozess bei. Familie, Freunde und
Kolleginnen kénnen mit kleinen Ges-
ten viel bewirken. «Positive Gesprache
geben Kraft und Hoffnung», sagt In-
gold Boner.

Arbeitgebende wiederum schaffen
mit einem sicheren Arbeitsplatz wichti-
ge Perspektiven. «Es ist entscheidend,
dass Betroffene ihr soziales Umfeld
nicht verlieren und eine Tagesstruktur
haben», erklart Vinzenz Baur, Leiter des
Kompetenzzentrums fiir berufliche
Eingliederung der Suva-Klinik in Belli-
kon. Arbeit gebe nicht nur finanzielle

Sicherheit, sondern auch sozialen Halt
und Sinn.

Dank dieser Zusammenarbeit liegt
die Reintegrationsrate seit Jahren stabil
bei 90 Prozent. Davon profitieren alle:
Betroffene gewinnen Lebensqualitit,
Unternehmen behalten Fachkrafte und
sparen Prdmien, die Suva wird bei Leis-
tungen entlastet - was letztlich auch
den Versicherten zugute kommt.

Ein Beispiel fiir eine gelungene Riick-
kehr liefert Bobfahrer Sandro Michel.
Nach einem schweren Trainingsunfall
im Eiskanal konnte er sein verletztes
Bein behalten und ist inzwischen an
seinem Arbeitsplatz wieder voll einsatz-
fahig. Fur sein sportliches Comeback
trainiert er weiter. «Ohne die Unterstiit-
zung meiner Angehorigen, meines Ar-
beitgebers und der Suva wire ich heute
nicht so weit», sagt Michel.

Die Suva riickt solche Geschichten
mit ihrer aktuellen Wiedereinglie-
derungskampagne «Da sein hilft, egal
wie» ins Zentrum. Sie lauft bis Ende
September tiber TV, Online, Social Me-
dia und Print. Medienmitteilung Suva

ubersetzten Inhalte anbieten, bean-
spruchen wir mit der zusitzlichen Uber-
setzung weder teures Zeitungspapier
noch wirken die tibersetzten Inhalte sto-
rend, weil sie ja nur dann erscheinen,
wenn die Leserinnen und Lesern sie ab-
fragen», so die Geschiftsfithrerin der
Gammeter Media AG.

Ubersetzungen fiir andere Sprachen
Martina Gammeter sieht auch fiir an-
dere Sprachangebote Potenzial: «Ich
kann mir gut vorstellen, dank KI-
generierten Ubersetzungen unsere In-
halte inskiinftig auch anderen Sprach-
gruppierungen zugdnglicher zZu
machen.» Sie ist tiberzeugt, dass wenn
die Artikel, mit dem passenden Abon-
nement, auch auf Italienisch oder
Portugiesisch gelesen werden konnten,
die italienischsprachigen Zweithei-
mischen oder auch portugiesisch-
sprachige Familien noch enger in die
mediale Kommunikation und das ge-
sellschaftliche Leben eingebunden
wiirden. «Dies ware sicherlich ein Ge-
winn fiir die politische Kultur in der Re-
gion», so die Verlegerin der EP/PL.

Grafik: Jan Schlatter

Eine Weiterentwicklung der maschi-
nellen Ubersetzungsfihigkeiten in den
Idiomen bleibt hingegen das Ziel und
ist Gegenstand eines nun auch von der
Lia Rumantscha in Zusammenarbeit
mit der Universitdat Ziirich lancierten
Projekts. Dadurch koénnte der Auf-
wand fiir menschliche manuelle Redi-
gierarbeit an den iibersetzten Texten
weiter reduziert werden. Damit das
Ubersetzungsprogramm in allen Idio-
men entwickelt werden kann, ist vor-
gesehen, dass die «Engadiner Post/
Posta Ladina» ihre Archivdaten fiir das
sogenannte «Machine Learning» zur
Verfiigung stellt. Wann der Uberset-
zungsdienst fiir die Idiome Putér und
Vallader verfiigbar sein soll, ist noch
offen. Die Verlegerin Martin Gam-
meter hofft, dass dies spdtestens bis
zum 30-jahrigen Jubildum der ge-
lebten Zweisprachigkeit der «Engadi-
ner Post/Posta Ladina» im Dezember
2026 der Fall sein wird.

Abonnentinnen und Abonnenten der EP/PL finden
die Ubersetzungen ausgewahiter romanischen
Texte auf www.engadinerpost.ch

Wusstep, 7

Sie... ? = B

... was Tschanuff zu verbergen hat?

Wer von der Osterreichischen Landes-
grenze bei Pfunds aus mit dem Auto in
Richtung Scuol unterwegs ist, fahrt, oh-
ne es vielleicht zu ahnen, an ver-
schiedenen geschichtstrichtigen Or-
ten und Bauten vorbei. Kurz nach dem
Grenziibertritt in Richtung Martina im
Unterengadin liegt beispielsweise die
alte Zollstelle Altfinstermiinz. Unter-
halb der Strasse liegt die gut erhaltene

Anlage, die einst an der Via Claudia Au-
gusta als Gerichtsstitte und Grenz-
befestigung diente. Wenige Kilometer
spdter passieren die Reisenden die
Burgruine Tschaniiff. Warum diese
Burg in Ramosch einst wichtig war und
was es mit der Sage rund um den letz-
ten Herrn von Tschaniiff auf sich hat,
erfahren Sie in der kommenden Sams-
tagsausgabe. (ag)

Fir Abonnemente:
Tel. 081 837 90 00
www.engadinerpost.ch

Wo Sie den Lokalteil nicht
zuerst suchen miissen.

Engadiner Post

POSTA LADINA




10 | POSTA LADINA

Govgia, 21 avuost 2025

lls 12 settember ha il toc

«Bab, siu archiv ed jeu» dad Asa
Hendry premiera aint il Globe
dal Lyceum Alpinum a Zuoz. A
I'inscenaziun chi ha surgni il
Premi Travers Zuoz 2024 as
partecipescha Bistgaun Capaul
da Lumbrein, e quai sco actur
laic in iina gruppa da teatristas
e teatrists professiunals.

«La politica es eir teater.» Quai disch
Bistgaun Capaul da Lumbrein chi ha ra-
preschanta la Lumnezia diirant blers
ons il Grond cussagl. Da quel temp po
lanteriur deputa quintar tina o tschella
algordanza. Uossa ha Bistgaun Capaul
pero miida tribiina. L'on passa ha el pre-
schanta cull’'Uniun da teater Cusch-
naus il toc «Plaid-clav Figaro». Per man-
canza d’tin giovader plii vegl s’ha el
miss a la lavur, sco quai cha Bistgaun
Capaul ha tradi. Dal tuottafat nouva
nu d’eira la preschentscha siin tribiina
pero statta 'on passa a Degen: «Eu
m’ha fingia pli bod preschanta siilla
triblina da teater.» Tanter oter ha’l gio-

«ll teater professiunal ha attrat»

va i'l «Cavalé dalla Greina» da l'on
2009 o s’ha partecipa a la presch-
antaziun da la «Passiun» dal 2003.

Plaschair da giovar

Sto esser cha la tribiina ha fat gust al
paur pensiuna. Verer a Bistgaun Capaul
stin tribiina as poja darcheu in settem-
ber i’l toc «Bab, siu archiv ed jeu», tin
toc dad Asa Hendry chi ha guadagna il
Premi Travers Zuoz 2024. Il toc vain ins-
cena da la redschissura Rebekka Banger-
ter cun Lorenzo Polin e Lorin Konz illas
ulteriuras rollas. La premiera dal teater
i'ls trais idioms puter, vallader e sursil-
van es ils 12 settember 2025 a Zuoz aint
il Lyceum Alpinum.

Pell’inscenaziun da quist toc s’ha la
redschissura drizzada a 'Uniun da tea-
ter Cuschnaus culla dumonda per {in
giovader da teater plii vegl. Il gust
pro’ls giovaders chi fiissan gniits in du-
monda da surtour la rolla nu para dad
esser stat grond. Bistgaun Capaul es a
la fin stat pront da surtour la rolla davo
in discuors pli lung culla redschis-
sura. «Eu fetsch quai sco rapreschan-
tant da I'Uniun da teater Cuschnaus.»
Surtut la rolla ha el eir in pa per buon-
der, sco quai cha’l Lumnezian tra-
discha a la FMR. «I m’ha propa attrat

(081 861 27 01)

Infuormaziuns
detagliadas rumantsch

CuMUN DA ScuoL

No tscherchain / wir suchen
COORDINATUR/A DAL TURISSEM (60 - 100 %)
TOURISMUSKOORDINATOR/IN (60 - 100%)

- Entrada in plazza/Stellenantritt: 1/12/2025
o tenor cunvegna/oder nach Vereinbarung
- Infuormaziuns/Auskinfte: Aita Zanetti

- Annunzchas/Bewerbungen: fin/bis 9/9/2025
Administraziun cuminala, per mans da la direcziun,
Bagnera 170, 7550 Scuol,

e-mail/E-Mail: actuariat@scuol.net

Infuormaziuns
detagliadas tudais-ch

REGION MALQJA
REGIUN MALOGIA
REGIONE MALOJA

L'assistenza professiunela da la Regiun Maldgia tschercha {in:a
impiegheda / impiego da commerzi
60 - 100%
Infurmaziun detagliedas chatta El:la siin www.regio-maloja.ch

Interess? Ch’El:la trametta sieu dossier d’annunzcha fin
ils 29 avuost 2025 a david.peter@regio-maloja.ch

Regiun Engiadina Bassa/Val Miistair
Verwaltung

Chasa du Parc

7550 Scuol

Regiun
Engiadina Bassa
Val Miistair

Contuorn dal Parc Naziunal

Anteriur paur, politiker e chanzlist ed uossa da verer plii regularmaing siilla
tribiina da teater: Bistgaun Capaul da Lumbrein. fotografia: Daniela Derungs

da verer co cha la glieud dal teater pro-
fessiunal lavura.»

Blers profis cun duos laics

Un’6gliada siilla glista da las persunas in-
volvadas illa inscenaziun da «Bab, siu ar-
chiv ed jeu» tradischa bler davart la pro-
fessiunalita da tuot las involvadas e tuot
ils involvats. La redschissura Rebekka
Bangerter, il respunsabel pella musica
Dominic Rothlisberger, Lukas Sander chi
s'occupa cun glim e tribtina, Franca
Manz chi pissera per costiims e I'as-
sistenza da redschia Riika Lédsser han
tuottas e tuots {ina scolaziun pro-
fessiunala e blera experienza in lur do-
mena. Lorenzo Polin es giovader da
professiun e be Lorin Kénz chi ha fingia
giova teater al Lyceum Alpinum e
Bistgaun Capaul sun laics. Bistgaun
Capaul ha fingia bada cha’l vent tira iin

pa oter illa scena da teater professiunala.
«Diirant las prouvas vain discuta bler da-
vart il text, schi perfin singulas con-
strucziuns pon chaschunar discussiuns.»

L’actur da Lumbrein tradischa da
nun avair insomma ingiin problem cun
imprender text. El es pero adiisa cha’l
text es plii o main cuntschaint al cu-
manzamaint da las prouvas e chi da be
adattaziuns modestas i’l teater laic.
«Dtirant las prouvas da Bab, siu archiv
ed jew vain cuntinuadamaing miida
alch vi dal text.» Bistgaun Capaul ha
stuvii far attent a la redschissura da for-
sa nu savair zavrar tuot las variantas
inaquella chi ha nom da’s preschantar
stin tribtina il principi da settember. El
ha arcuna la novischma varianta dal
text discurrii ch’el po tadlar via ils ura-
gliers. «Quai es la megldra metoda
d’imprender.»

Prouvas intensivas

Prosmamaing cumainzan las prouvas
finalas e quellas sun dret intensivas: di-
rant duos eivnas mincha di siin tribiina
e quai da la bunura fin la saira tard. Ed
amo alch es nouv per Bistgaun Capaul.
«Eu nun ha diirant tuot mia vita amo
mai surgni ina gascha per far teater.»
Cuort avant la premiera dals 12 settem-
ber 2025 ragiundscha il Lumnezian seis
75avel on da naschentscha.

Tenor las indicaziuns da I'Uniun Tra-
vers s'occupa l'inscenaziun «Bab, siu
archiv ed jeu» culs traumas chaschu-
nats da la violenza cha blers uffants
han pati stllas alps grischunas. Trau-
mas surdats d’ina generaziun a tschel-
la. «L’istorgia es fermamaing colliada
culla cuntrada e cun taschair», as poja
leger illa descripziun. Bistgaun Capaul
discuorra d’iina inscenaziun moderna.
«I nun es tin’istorgia sco cha nus cu-
gnuschain siin nossas tribiinas popu-
laras, i’s tratta pliitost da singuls pur-
trets.» L'actur lumnezian es svess be
buonder da quai chi sara a la fin stin
tribiina ed eir da la reacziun dal public.
E sch’el vess dad avair lungurus i’l de-
cuors da las prouvas ha’l amo tin’otra
basa da discutar, per exaimpel cul gio-
vader Lorenzo Polin. Quel ha davo sia
scolaziun d’actur imprais da paur.

Andreas Cadonau/fmr

La premiera da «Bab, siu archiv ed jeu» es da verer
ils 12 settember 2025, a las 19.00 a Zuoz. Ulte-
riuras preschantaziuns, sonda ils 13 settember
2025 a las 17.00 e dumengia ils 15 settember
2025 a las 13.00 eir a Zuoz. Un’ulteriura pre-
schantaziun es planisada a Cuoira illa Postremise
a chaschun dals Dis da litteratura. Entradas via la
pagina Uniun Travers.

Cult Divin cumiinaivel da Sent e Scuol/Tarasp

Una 50ina da persunas han passanta in dumengia a bunu-
ra, ils 17 avuost, Un culti divin in UGna culissa tuottafat spe-
ciala. Las duos corporaziuns evangelicas da Sent e Scuol/
Tarasp han nempe invida cumunaivelmaing ad Un cult divin
sliin Motta Naluns e las preschaintas ed ils preschaints
han giodu Una bella culissa da muntognas cun tschiera e

sulai. Il cult divin es gnii mana da Seraina Guler, da Mar-
grith Uhlmann e da Helmut Gossler. per I'accumpagna-
maint musical vi dal clavazin ha pissera Pasquale Bonfitto.
In seguit han tuot las preschaintas ed ils preschaints giodu
in grond e bun brunch stn Motta Naluns. (protr.)
fotografia: Barbla Buchli

CUN NOVITADS L‘*

emusica| i

Vulais Vus lavurar in Una regiun ingio cha oters fan vacanzas? Lura eschat pro nus al
dret 16. La Regiun Engiadina Bassa/Val MUstair tschercha a partir da subit obain tenor
cunvegna Un/a

Manader/ra da l'uffizi da scussiun e fallimaint EBVM (80-100%)

Infuormaziuns detagliadas chattan Els suot: www.ebvm.ch

DA TIA REGIUN

Vain nus svaglia Seis interess? Lura ch’El/la trametta la
documainta d'annunzcha cun I'indicaziun «persunal» fin
als 10.09.2025 a la Regiun Engiadina Bassa/Val Mdustair,
Arno Kirchen, Via dals Bogns 161, 75650 Scuol o per mail ad
arno.kirchen@ebvm.ch.
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Il Grischun es a la cua. Périns
maridats e famiglias pon trar gio
pac da I'imposta in congual cun
oters chantuns. Quai as dess
pero miidar diirant il 2026. Il
Grond cussagl tratta a la fin
d’avuost iina revisiun da
I'imposta. - Chi profita? Chi
brich? Quatter respostas cun
istorginas fictivas-fiscalas.

Tuot superbi es stat il Chantun da I'on
2020. Quel on vaiva il Grischun in-
trodiit tina deducziun da fin a 10000
francs per famiglias chi dan tin uffant in
canorta. Da quel temp d’eira quai tina
summa generusa in congual cun oters
chantuns. Hoz permettan perd duos
terzs dals chantuns plii otas deducziuns
per la canorta. Eir pro otras deducziuns
es il chantun Grischun intant a la cua.

A la fin d’avuost decida il Grond cus-
sagl davart tina revisiun da l'imposta
chi dess darcheu catapultar il Grischun
ala testa. Il Chantun dess darcheu esser
champiun puncto deducziuns - tant
per famiglias cun uffants, sco eir per
périns maridats.

IIs seguaints quatter exaimpels fictivs
muossan cheniinas famiglias chi pro-
fitessan e per chi cha la revisiun nu por-

tess ingiin avantag. Las cifras derivan
da la missiva da la Regenza per mans da
la sessiun dal parlamaint grischun.
L'otezza definitiva da las deducziuns
definischa lura il Grond cussagl la fin
d’avuost.

Pino Planta ha plaschair

Pino Planta* es schef-informatiker pro
iina banca. El viva a Cuoira ed eduke-
scha sulet a seis trais uffants. Seis figl da
21 ons stiibgia etnologia a Turich. Lura
ha el amo iina figlia da 15 ons ed iin figl
da trais ons. Fin uossa es il bap adiina
gnu grit cun far la decleraziun d’im-
posta. El nun ha nempe mai pudii trar
gio ils cuosts ch’el ha propcha per la-
schar perchiirar a seis uffants o per fi-
nanziar il stiidi dal figl pli vegl.

Uossa as miida quai: Pella canorta chi
perchiira il pitschen diirant ch’el lavu-
ra, po el dediier fin a 27 300 francs pro
I'imposta dal 2026. Avant d’eira per-
miss maximalmaing 10600 francs. La
deducziun d’uffants pel figl importa da
nouv 9900 francs, avant d’eiran quai be
6400 francs.

Eir pella figlia mezdana das-cha Pino
Planta trar gio dapli: La deducziun per
uffants da scoula es uossa 13700 francs,
avant d’eiran quai 9600 francs. E pel
grond chi stiibgia a Turich das-cha el far
valair 24 600 francs, quai chi correspuon-
da meglder als cuosts effectivs co la de-
ducziun da fin qua da 19100 francs.

Glion, Surses e Scuol

Cun 53 milliuns l'on voul la Regenza
grischuna dis-chargiar ils pajaimpostas
culla revisiun actuala. I1 Chantun porta
70 pertschient dal dis-charg. La Regenza
propuona plii otas deducziuns per fami-
glias cun uffants e per périns maridats.
Implii voul ella augmantar I'import li-
ber d'imposta. Da quai profitessan eir
pajaimpostas sainza uffants e na mari-
dats. Il Grond cussagl tratta la revisiun
la fin d’avuost. La cumischiun predeli-
beranta va d’accord cullas deducziuns.
Ella ha pero fingia annunzcha ch’ella ra-
cumonda da desister d’augmantar I'im-

port liber (guarda exaimpel fictiv da
Laura Lombriser). Quai fiiss tina massa
gronda chargia pels cumiins. Una mi-
norita da la cumischiun voul perd cum-
batter illa debatta per 'augmaint da
I'import liber. Illa missiva ha la Regenza
eir enumera quants raps cha mincha
cumiin perdess culla revisiun d’im-
posta. Scuol inchaschess var 534000
francs damain l'on, Surses 303000
francs e Glion 490000 francs. Quistas
cifras includan l'augmaint da I'import
liber chi fa oura tin pa daplii co iin terz
da las perditas. (fmr/vi)

Insé nu tuocha palperi iimid illa
tualetta - e listess plachan
schurmas da quels prodots illas
sarineras. Perque cha quel
palperi iimid as disfo bger pii
plaun cu palperi da tualetta
cunvenziunel, do que a Segl
adiina darcho disturbis vi dal
sistem d’ova ascra.

Scha’s vo a l’ester in vacanzas, alura as
vain, tuot tenor la destinaziun, admu-
nieu da nu biitter iingiin palperi gio
per la tualetta, perque cha quel pudess
stupper las sarineras. In Svizra nu’s
cugnuoscha per furtiina telas in-
strucziuns sanitaras, e la granda part
da la populaziun biittaro il palperi da
tualetta da tuot gener in I'ova. Per0 ils
models timids, scu eir palperis cosme-
tics u simil, da quels nu tuchessan inse
in tualetta.

Uscheja ho il palperi da tualetta
timid chaschuno a Segl diiraunt 'ultim
temp adiina darcho per disturbis u in-
terrupziuns i’l sistem d’ova ascra. Per-
que vaiva la vschinauncha eir infurmo
ed admunieu la mited liigl a la popula-
ziun da nu biitter pii palperi timid scu
neir na palperis da cosmetica u prodots
simils gio per la tualetta.

Trais famiglias ed iina locomotivista

Pino Planta s’allegra da las deducaziuns plii otas: per seis figl da trais ons
po il bap trar gio 27 300 e 9900 francs, per la figlia da 15 ons 13 700

francs e pel student da 21 ons 24 600 francs.

Da l'entrada annuala da 180000
francs da Pino Planta restan davo qui-
stas deducziuns amo 104 500 francs chi
sun suottamiss a 'imposta. Seis quint
d’imposta as rediia per 31 pertschient
in congual cul 2023. Quel on vaiva el
paja 22300 francs impostas. Trais ons
plii tard esa be amo 15380 francs.

Dalet per Daria e Daniel Derungs
Eir per Daria e Daniel Derungs-
Decurtins* esa tin vair dalet dad implir
oura la decleraziun da taglia. Els lavu-
ran tuots duos in iin pensum cumplain
- ella sco daintista ed el sco docent. Ed
els abitan eir a Cuoira. Lur uffants sun
da la medemm’eta sco quels da Pino
Planta, uschea chi valan las medemmas
deducziuns (guarda sura).

Sco pér marida das-chan els perd amo
dedtier daplii, nempe 2200 francs per
conjugals cun guadogn dubel. Avant

illustraziun: fmr/ia

pudaivan els trar gio be 600 francs. Da
lur entrada annuala da 240000 francs
restan davo las deducziuns d’uffants e
sco conjugals amo 162300 francs chi
sun suottamiss a I'imposta. Els pajan
uschea 22 pertschient damain al man
public. Impé da 28400 francs sco il
2023 pajan els amo impostas da 22100
francs.

Eir scha Daria e Daniel Derungs-
Decurtins s’allegran dal pli pitschen
quint d’impostas, as dumondan els
istess perche chi’'d es i uscheé 16nch fin
cha’l Grischun ha augmanta la de-
ducziun per conjugals.

Tina e Teo Tuor sun dischillus

Tina Tuor-Toutsch lavura parzialmaing
sco chiirunza e seis hom Teo Tuor sco
camiunist. Els sun maridats, lur uffants
nun abitan pli a Cuoira. Els han let illa
gazetta da la revisiun d’imposta e sun

Il palperi chi nu tuocha illa tualetta

Bgeras ouvras da pumper

«Il palperi da tualetta iimid es bger pii
robust scu quel normel, causa ch’el
consista da fibras stabilas. Cun da quels
prodots nu vegnan a bréch las pumpas,
chi fiissan normelmaing capablas da
disfer u taglier il palperi cunvenziu-
nel», declera Nutal Trombetta, il funta-
ner da Segl.

El agiundscha cha que detta a Segl
ina situaziun speciela, causa cha la
vschinauncha as rechatta in tina planti-
ra. Perque ho que divers implaunts da
pumper per garantir cha I'ova ascra riva
da las chasedas fin illa sarinera da Segl.
Causa cha’ls chanels sun impii eir con-
cepieus cun tin diameter pii pitschen -
e que per garantir {in squitsch pii ot
causa la pitschna pendenza - detta que
adiina darcho incidaints in quistas ouv-
ras da pumper. Ultra da que paun eir
gnir stuppos ils chanels, uscheé cha la-
vuraints haun adiina darcho da delibe-
rer ils chanels e las pumpas da quists
palperis da tualetta imids.

Pirificaziun finela piir a Silvaplauna
Intaunt cha que do illa Val Fex trais sa-
rineras pu pitschnas, ho que per I'ova
ascra da Segl iina sarinera a la fin da la
vschinauncha, giista a la riva dal Lej da
Silvaplauna. Ma lo haun eir be 16 pass
da piirificaziun. Dimena la sarinera da
Segl consista d’iin raste, d’tin batschigl
da desabluner e d’tin zavreder da grass.

Palperi da tualetta iimid nu tuochan insé illa tualetta, siand cha quels

paun stupper las pumpas e’ls chanels.

«Il rest da I'ova ascra da Segl vain alura
transporto in {in condot tres il Lej da
Silvaplauna e zieva illa sarinera da Sil-
vaplauna, inua cha’ls ulteriurs pass da
piirificaziun haun alura 16», disch Nu-
tal Trombetta.

Chavels sun il problem a Silvaplauna
Cu guarda que oura tar las ulteriuras
duos sarineras in Engiadin’Ota? Haun

fotografia: David Truttmann

quellas {in simil problem - u nu riva be
na la il sistem d’ova ascra a Segl a broch
cul palperi da tualetta timid? Stin du-
manda da la FMR ho il mneder da la sa-
rinera a Silvaplauna, Eduard Nu confer-
mo ch’els nun hegian tingiins problems
in quel connex. El disch: «Cler es cha
tels prodots scu palperi da tualetta
umid nu tuochan insé in ’ova ascra, ma
la glieud als biitta listess aint. Pero nos-

in pa dischillus ch’els svess nun han
brich pudii profitar da talas deducziuns
cura cha lur uffants vivaivan amo a
chasa.

Insembel guadognan Tina e Teo Tu-
or-Toutsch 120000 francs e las plii otas
deducziuns d’uffants vessan diminui
considerablamaing lur quints d’im-
posta - in proporziun pli ferm co pro
famiglias cun entradas plii otas.

Ma almain pon els uossa far valair la
deducziun da 2200 per conjugals cun
guadogn dubel. Uschea vegnan els siin
iina entrada suottamissa a 'imposta da
117800 francs. Els pajan il 2026 amo
13500 francs impostas, 7,6 pertschient
damain co dal 2023. Quista reducziun
nu dependa be da la revisiun actuala da
la ledscha d’imposta, dimperse eir dal
pé d’impostas chantunal chi'd es gnii
rediit dal 2024, quai chi ha significha
per tuots var 2,7 pertschient damain
imposta.

Laura Lombriser es gritta

Laura Lombriser es locomotivista e
s’agita. Vairamaing vaiva ella fat quint
ch’ella profitess almain {in zich da qui-
sta revisiun d’imposta. La Regenza vai-
va nempe proponii d’augmantar I'im-
port liber d’imposta da 15500 siin
16000 francs. Da quai vessan tuots
pajaimpostas profita, il pli ferm pero
persunas sco ella chi guadognan da-
main co 100000 francs.

La cumischiun dal Grond cussagl ha
pero proponii da brich augmantar quel
import liber. In gazetta ha Laura Lom-
briser let cha la cumischiun temma
cha’ls cumiins perdan uschiglié massa
bleras entradas d’imposta.

Il plii gugent vess la locomotivista
perquai ch’iin parti pigliess il referen-
dum a tuot quista revisiun, lura pudess
ella ir a vuschar e dir «na». A seis avis
esa malgiist cha be famiglias cun uf-
fants e périns maridats profitan e pon
far valair deducziuns plii otas.

Claudia Cadruvi/fmr
*Tuot ils noms in quist artichel sun fictivs. | nu’s
tratta da persunas realas.
**Pro tuot las valurs indichadas as tratta da de-
ducziuns indexadas sco quai ch’ellas sun indi-
chats i'ls dudesch exaimpels da la missiva. Impli

includan ils exaimpels indichats I'augmaint da
I"import liber sco proponi da la Regenza.

sas pumpas nu stoppan insé mé pervi
da que.» Eduard Nu agiundscha cha
que varo eir da chefer cul fat, cha la sari-
nera da Silvaplauna hegia pumpas cun
ina pii granda prestaziun cu quella da
Segl. L'unic chi chaschuna tenor el fich
d’inrer disturbis sun chavels, chi’s fa-
schan in burluns intuorn las pumpas.

Lungias tritschoulas

A S-chanf, illa pti granda sarinera da
I'Engiadin’Ota chi pirifichescha l'ova
da San Murezzan fin S-chanf, es il pro-
blem cul palperi da tualetta {imid per-
cunter putost eir in tema, scu cha’l
mneder da la sarinera, Godi Blaser
disch: «Eir nus vains quel problem e
que’s fuorman minchataunt lungias
tritschoulas da quist palperi da tualetta
imid. Quellas stoppan a la fin eir tar
nus alura las pumpas.» El agiundscha
chalalavur da nettager ils implaunts da
quist materiel saja magari stantusa ed
insomma na agreabla.

Tenor Godi Blaser es la sarinera a
S-chanf perd concepida uscheja cha
que nu vain a grandas interrupziuns
causa quists palperis da tualetta iimid e
las lavuors da nettager. El admunescha
perd auncha iina vouta: «Illa tualetta
nu tuocha iinglin manger, {ingiinas
cartas da credit e neir tingiins handys.
Que vainsa tuot gia chatto - e que tuo-
cha be palperi da tualetta cunvenziunel
in tualetta.» Martin Camichel/fmr
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© Bever 1 Mitarbeiter:in ® 80-100

Engiadina
Deine Kernaufgaben
- Telefonischer, persoénlicher und schriftlicher Wir suchen per sofort oder nach Vereinbarung eine/n
Kontakt mit Patient/innen, zuweisenden Arz- Ab sofort oder P] an e-r.i-n / P-rojekt] eite-r.i-n Verteﬂ-netz E-ngad-i-n 80-
ten/Arztinnen, Versicherungen und Spitdlern DachiEieinbantin: ‘ ‘
- Allgemeine administrative Unterstiitzung unse- 100%

rer Arzte/Arztinnen und Psychotherapeut/innen
- Vorbereitung und Korrektur von psychiatrisch
® 60 - 80 %

psychologischen Berichten Repower ist eines der flihrenden Energieunternehmen der Schweiz. Als Arbeitgeberin setzt Repower

+ Ambulante Leistungserfassung auf Eigeninitiative und Vertrauen, um die Kreativitat ihrer rund 730 Mitarbeitenden zu férdern.
- Verantwortungsvolles Fiihren sachgerechter Denn die Energiewirtschaft von morgen braucht frische Ideen. Wir bieten dir eine inspirierende Ar-
Krankengeschichten beitswelt, in der du gemeinsam mit deinem Team zukunftsorientierte Losungen fiir eine nachhaltige
- Erfassen von Statistik- und Forschungsdaten Kontakt fiir Fragen: Energiezukunft entwickelst.
Dein Profil und deine Arbeitsweise Tanja Donatz Das machst du
* Abgeschlossene Ausbildung als Kauffrau/- $h|e?ﬁt§k£§(tfzrg‘ o5 « Planung und Projektierung von Trafostationen und Schaltanlagen, NS- und MS- Leitungen
mann EFZ, medizinische/r Praxisassistent/ . e - il : ; : : «
S e ) tanja.donatz@clinica-holistica.ch « Projektierung und Projektleitung im Drittkunden-Geschaft
n mlt kaufmannlschen Kenntnissen oder - Projektleitung von Investitionsprojekten Netzebene 5 - 7
gleichwertiger Abschluss Bjorn Wehlmann . . . .
Sehr qute Deutsch Kenntnisse in Wort und Leitung HR « Erarbeiten von Machbarkeits- und Vorprojektstudien
ENr gute DIELLSen BEANtnISse 1n ror un Il U7, + Unterstiitzung der Teamleiter und Abteilungsleiter
Schrift sowie gute PC-Kenntnisse (MS Office) hr@clinica-holistica.ch

: L + Mitarbeit in internen und externen Fachgruppen zum Thema Stromnetz
sind Voraussetzung fir diese Anstellung

- Du bist selbststandig, effizient und dienst-
leistungsorientiert in deiner Arbeitsweise und

kannst in hektischen Momenten die Ruhe — Das bringst du mit
bewahren « Elektrotechnische Grundausbildung als Netzelektriker, Elektroplaner von Vorteil, Quereinstieg

+ Du bist eine freundliche, vertrauensvolle und méglich
flexible Person, die gerne im Team zusam- « Erfahrung in der Projektplanung und im Projektmanagement
menarbeitet « Verhandlungssicherheit mit Behérden und Kunden

Unsere Stirken, Dein Plus « Analytische und problemldésungsorientierte Denkweise

+ Mitarbeit in einem gut strukturierten und « Hohes Verantwortungsbewusstsein, Selbstorganisation und Eigeninitiative
positiv eingestellten Team « Gute EDV-Kenntnisse (MS-Office, SAP, GIS, Netzplanungstools)

+ Spannende, abwechslungsreiche und « Sehr gute Deutsch-Kenntnisse, Romanisch und Italienisch von Vorteil

herausfordernde Tatigkeiten in einem
wertschatzenden Arbeitsumfeld

- Faire Anstellungsbedingungen mit u. a.
flexiblen Arbeitszeitmodellen

Deine Ansprechpartner bei Fragen rund um die Bewerbung

- Aufgabenbezogene interne und externe Corina Riiedi Benjamin Schiatter
Fort-und Weiterbildungen HR Business Partner Teamleiter Planung Verteilnetz Engadin
- Bei einer allfalligen Wohnungssuche in der
Region unterstitzen wir dich gerne +41 81 423 7827 +41 81 839 7515
corina.rueedi@repower.com benjamin.schlatter@repower.com

Besondere Orte brauchen besondere Menschen. graub‘9nden

! Clinica Holistica Engiadina

Zentrum fUr Stressfolgeerkrankungen
Fachklinik fr Burnout
Susch | Engadin | Schweiz

Bitte bewerbe dich online unter www.repower.com/karriere/jobs-bewerbung/

www.clinica-holistica.ch

Die Snowsports St. Moritz AG ist die grosste und
alteste Skischule der Schweiz und steht seit 1929
flr qualitativ hochstehenden Unterricht in St. Moritz,
Celerina und Samedan. Als ,THE LEGENDS* sind
wir respektvoll, vertrauenswiirdig, und handeln mit
Herzblut. Wir streben nach Einzigartigkeit und haben
hohe Qualitatsanspriiche, die wir mit unseren rund

SPORT SPIRIT SINCE 1920
www.skischool.ch

SPORTBEGEISTERTE
VERKAUFSPROFIS, 80-100%

Mit dem beschaftigst du dich:

- Verkauf und Beratung samtlicher
Skischulleistungen

- Betreuung der internationalen
Gaste vor Ort

- Inkasso und entsprechende Kontrolle
der Tageskasse

- Erledigen von anfallenden
allgemeinen administrativen

- Enge Zusammenarbeit mit den
Partnerhotels, der Abteilungsleitung
und den Schneesportlehrpersonen

Mit diesen Skills fallt dir die Arbeit leicht:
- Sprachen D & E, | von Vorteil

- Bereit flr flexible und saisonabhangige
Arbeitseinsatze

- Solide Computer-Kenntnisse

- Freundliche und kommunikative Art
- Selbststandig und belastbar

- Freude am lebendigen Betrieb

Das erwartet dich:

- Ein junges und offenes Team

- Willkommens Bag

- Skibillet zu verglinstigten Konditionen
- Teilweise mit den Ski ins Bliro

- Teamveranstaltungen

Wir freuen uns auf deine Bewerbung!
Bitte sende diese an: nadja.heuberger@skischool.ch
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Das Panoramabild vom Kessler-Archiv und die Ausstellung mit den Fotografien der Fotofamilie Hiller im Bregenzerwald.
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|

Fotos: Kessler Archive und Voralberg-Museum, Bregenz

Die Anfange, die Berge und die Fotografie

Arno Gisinger, Professor an der
Université 8 in Paris, war am
letzten Freitag im Kulturarchiv
in Zuoz anwesend. Er hat die
Anfange der Fotografie
beleuchtet und zwei weitere
Projekte vorgestellt, an denen
er beteiligt war.

GIANINA FLEPP

Eine Fotografie kann man seit ungefihr
200 Jahren herstellen. Im Kulturarchiv
Oberengadin hat Arno Gisinger, Profes-
sor fiir Fotografie an der Université 8 in
Paris, tiber deren Entstehung und Ent-
wicklung referiert. Er hat sich mit der
Frage von Fotografie und Geschichte
auseinandergesetzt. «Geschichte, Zeit
und Fotografie hangt immer stark mit-
einander zusammen.» So ist der Foto-
historiker auch Ausstellungsmacher
und Autor.

Die Camera obscura gilt als Vor-
lauferin der modernen Fotografie und
nutzt das Prinzip der Bildprojektion.
Sie besteht aus einem abgedunkelten
Raum oder Kasten mit einem kleinen

Mit der EP/PL ans
Art Film Festival

Leserwettbewerb Im 2025 wird das
St. Moritz Art Film Festival bereits zum
vierten Mal stattfinden und zwar vom
21. bis 24. August im Cinema Scala. Das
zentrale Thema lautet «Emerging Vir-
tualities» und bewegt sich an der
Schnittstelle zwischen virtuellen Effek-
ten in Kunst und Film sowie der Rolle
von Kiinstlicher Intelligenz und der As-
thetik. Wie gewohnt wird das Festival
ein vielschichtiges Programm bieten,
das Neugier und Innovation vereint.
Regisseure, Kiinstler und Experten aus
aller Welt werden das Film- und Talk-
programm mitgestalten. Gleichzeitig
bleibt das Festival ein Ort des offenen
Dialogs und ein Anker fiir das Commu-
nity-Building in St. Moritz.

Fiir das Festival hat die «Engadiner
Post/Posta Ladina» Festival Tickets ver-
lost. Die gliicklichen Gewinnerinnen
sind Nicole Lony aus La Punt Chamues-
ch und Claudia Kruttschnitt aus Same-
dan. Wir wiinschen ihnen viel Freude
am St.Moritz Art Film Festival. (ep)

Loch oder Linse. Durch dieses Loch
fallt Licht von aussen und projiziert ein
auf dem Kopf stehendes und seitenver-
kehrtes Bild der dusseren Umgebung
auf die gegeniiberliegende Innenwand.
Sie wurde historisch gesehen als Zei-
chengerit genutzt, um perspektivische
Zeichnungen zu erstellen. Die Camera
obscura war ein Kommunikations-
mittel und eine Art Abdruck der Natur,
welche bis zu Leonardo da Vinci zu-
riickfiihrt.

Der Zeichner verschwindet

Bis zur eigentlichen Fotografie gibt es
immer ein Zusammenspiel von Natur
und Zeichner. Der Zeichner, der die
Projektion der Natur durch das Gerdt
nachbildet. Als dann der Fotoapparat
von Louis Daguerre 1837 erfunden
wurde, kam der grosse Durchbruch.
Der Zeichner selber verschwindet,
muss als Fotograf nur noch den Knopf
betdtigen, und das Geridt zeichnet die
Projektion selber nach. «Der Operateur,
also der Bediener, steht eigentlich nur
noch daneben und wartet, bis das Bild
gemacht ist», so Arno Gisinger. Auch
die Fotografie selbst beruht auf Perspek-
tive, was sehr viel damit zu tun hat, wie
man Dreidimensionales auf eine zwei-
dimensionale Fliche bringt.

Ein wichtiger Impuls fiir die Entwick-
lung der Fotografie war das Portrat. Ei-
ne neue biirgerliche Gesellschaft wollte
ihre eigenen Abbilder herstellen lassen.
Es war sozusagen die Alternative zum
bisher vorherrschenden gemalten
Herrschaftsportrat. Das Selbstbildnis
reicht bis in die jetzige Zeit hinein mit
dem Aufkommen von Selfies.

Zu real fiir einige Betrachter

Ein weiterer Aspekt, welche die Foto-
grafie mit sich brachte, war die des Rea-
lismus. Wo die Malerei noch mit Verfal-
schungen spielen konnte, war die
Fotografie fast schon zu realistisch, was
auch zu einer Realismusdebatte fiihrte,
welche im 19. Jahrhundert auch in der
Literatur und anderen Bereichen ge-
fihrt wurde.

Als die Fotografie noch in den Kin-
derschuhen steckte, war der Arbeits-
prozess mit sehr viel Aufwand und Ma-
terial verbunden. Dies dnderte die
Firma Kodak, welche eine Kamera ent-
wickelte, bei welcher man nur einen
Knopf betdtigen musste. «You press
the button, we do the rest» - hiess der
Slogan. Auf dem Werbeslogan war eine
Frau zu sehen, welche den Knopf be-
diente. «Damit wollte das Unterneh-
men zeigen, dass der Prozess so ein-

fach war, das auch eine Frau sie
bedienen konnte und somit frauen-
feindlich auftrat» , so Arno Gisinger.
Fir Frauen war es lange Zeit nicht
moglich, an Kunstschulen zu studie-
ren. Da half die Fotografie, einen Fuss
in die Richtung der Kunst zu setzen, da
man als Frau schon frither Fotografie
als Kunst studieren konnte. Ein Bei-
spiel war die englische Pionierin Elisa-
beth Main, welche auch oft im Enga-
din anzutreffen war und zugleich
Fotografin, Schriftstellerin und Berg-
steigerin war.

Berglandschaften locken Touristen
Ein weiteren Teil aus den Anfingen der
Fotografie nimmt die Landschafts- und
Tourismusfotografie ein. Einer der Pio-
niere, welcher die Berge so zu verkaufen
wusste, war Karlheinz Kessler aus dem
Osterreichischen Kleinwalsertal. Er er-
offnete ein eigenes Fotogeschift und
transformierte die Umgebung mit Wer-
bung und Postkarten der Landschaft zu
einem Urlaubsort.

Arno Gisinger wurde in das Archiv
von Karlheinz Kessler eingeladen, um
Recherche zu betreiben. Er stiess auf ei-
ne Fotografie, die ihn misstrauisch
machte, und er vermutete ein Mon-
tagebild. Auf der Fotografie ist eine Ho-

tellobby zu sehen mit Ausblick auf eine
Bergkette. Er fand die Perspektive merk-
wirdig und hat im Archiv nach-
geschaut: «Da habe ich das Original-
bild gefunden, welches einen anderen
Ausblick zeigte.» Somit wurde das Bild
aus zwei Bildern zusammengesetzt. Ei-
nes vom Innenraum und eines von der
Bergkette, welche dann zusammen-
geftigt worden sind. Auch sieht man,
dass auf dem Originalbild das Pa-
norama iiberbelichtet ist. Darum bot es
sich an, ein zweites Bild in das Fenster
zu setzen.

Ein weiteres Projekt, das Arno Gi-
singer vorstellt hat, war die Aus-
stellung, welche er zum Archiv der
Hiller-Fotografenfamilie  kuratierte.
Von 2023 bis 2024 zeigte die Aus-
stellung im Vorarlberg-Museum in Be-
zau tausende Fotografien von Famili-
en, welche die Familie Hiller tiber drei
Generationen hinweg fotografiert
hatten. «Der Fotograf ist hier auch
gleichzeitig Chronist», so Arno Gi-
sing. Der Dorffotograt Hiller war so-
mit immer nahe an den Bewohnern
dran. Dies war auch bei der erwdhn-
ten Ausstellung in Bezau sptirbar, als
die Fotografien alte Geschichten und
Gefiihle in den Einheimischen wach-
riefen.

von Bibi Vaplan (Kultur)

Mein Zahnarzt
untersucht den
Zustand meiner
Zahne. Ich offne
den Mund so weit
¥ ich kann. Auf die-
" sem Stuhl, der sich
vor- und zurick-
sowie hoch- und
runterfahren lasst, fithle ich mich im-
mer klein und verloren. Nachdem er
auch das Rontgenbild eingehend be-
trachtet und dabei mehrmals die Stirn
gerunzelt hat, teilt er mir schliesslich
mit, dass ich eine Zahnfleischopera-
tion brauche. Ich erkldre ihm, dass ich
im Moment keine 3000 Franken fiir
die Behandlung aufbringen kann.
Aber dass bei erfolgreicher OP meine
Familie und Bekannten davon erfah-
ren wiirden und ich sogar einen Ins-
tagram-Post dariiber machen konnte.

Zum Trost eine Cremeschnitte

Das wére doch fiir ihn gute Werbung?
900 Franken konnte ich schon zahlen,
aber mehr nicht.

Daraufhin wirft mich der Zahnarzt
aus der Praxis. Enttduscht gehe ich in
die Backerei, um mich mit etwas Siis-
sem zu trosten. Die Verkduferin packt
die Créemeschnitte ein und sagt: «3
Franken 50, bitte». Auch ihr versuche
ich zu erkldaren, dass ich momentan
kein Geld habe, weil ich dringend eine
teure Zahnoperation brauche. Sie
konnte mir die Crémeschnitte auch
schenken - das ware doch gute Wer-
bung fiir sie, wenn Passanten sehen,
dass ich mit einer Schachtel ihrer Ba-
ckerei unterwegs bin.

Nein, ich bin nicht verriickt gewor-
den. Und ja, diese Situationen sind
surreal. Niemals wiirde ich diese Dis-
kussionen fithren. Doch fiir Musike-
rinnen und Musiker sind solche Er-

fahrungen Alltag: Unsere Musik wird
ohne angemessene Bezahlung ver-
kauft und genutzt. Konzerte sollen
wir spielen, weil es gute Werbung fiir
uns sei, fiir einen guten Zweck oder
weil Veranstalter:innen zu wenig
Budget haben. Selten werden Richt-
gagen eingehalten, geschweige denn
Spesen erstattet. Und wohin das Geld
von Spotify fliesst, wissen wir in-
zwischen: in die Waffenindustrie
oder in den Fussball zum Beispiel -
aber nicht zu uns. Ich fithle mich
ohnmachtig. Wiitend.

Dass es so weit kommen konnte,
iiberrascht mich nicht. Schon vor ei-
nigen Jahren versuchte ich, eine
Gruppe von Musikerinnen und Mu-
siker zu griinden, um gemeinsam
nach Lésungen zu suchen. Doch nie-
mand zeigte Interesse. «Ist halt so»,
hiess es. Und auch jetzt, angesichts

der neuesten Erkenntnisse iuiber die
Verwendung der Spotify-Einnahmen,
habe ich auf Instagram einen Post ver-
offentlicht und viele Kolleg:innen
markiert. Gab es einen Repost? Nicht
einen einzigen.

Ist es so, dass nur Mainstream-Acts
wie Taylor Swift und Co. das Recht ha-
ben zu tiberleben? Oder lohnt es sich,
fiir eine vielfaltige Musiklandschaft zu
kdampfen?

Der Blog des Monats erscheint unter
www.engadinerpost.ch/meinungen. Bibi Vaplan
(geboren 1979) ist im Engadin aufgewachsen.
Das Klavierstudium an der Zircher Hochschule
der Kiinste schloss sie 2005 mit dem Lehrdiplom
ab. Schon wahrend des Studiums komponierte
sie flr Filme und Theater (u. a. fiir Vitus). Bibi
Vaplans Konzerte und ihre mediale Préasenz, zum
Beispiel im «Kulturplatz», bei «Glanz und Gloria»
oder auf dem Traktor unterwegs fiir «Jeder
Rappen zahlt!» machten die Engadiner Kinstlerin
schweizweit bekannt. Ihr neuestes Projekt, die
«Popcorn-Opera», startete am 6. November 2020.
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www.spital-oberengadin.ch
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www.alterszentren-oberengadin.ch WORK WITH US

Die Stiftung Gesundheitsversorgung Oberengadin, Trager des gréBten Spitals WIR SUCHEN AB 1. DEZ 2025
in Sidbinden, gewahrleistet die medizinische Grundversorgung fir die lokale . . "
Bevolkerung sowie unsere Gaste. Unsere IT halt die Systeme am Laufen — damit Patissier - Badger (m/w/d)
andere Leben retten kdnnen. 100%
«Tagsuber IT — abends auf dem Gipfel. Arbeiten, wo andere Energie tanken.» conflsgg; -_\{ggﬁ/auferln . . S—E PTEM B—ER
Wir suchen ° ° 2025
Du hast Freude an deinem
Handwerk und arbeitest gerne | | " Tagliche Yoga-Workshops mit

im Team? : 1 B N Malati Mehrish und ayurvedische

Dann bist du bei uns genau Dinners von Chgfkogh Diwaker
. o aus Ananda im Himalaya
richtig!

Wir freuen uns auf deine A > _ RESERVIERUNGEN.
Bewerbung. ' S

reservations@niraalpina.com
+41 81838 69 69

Bewerbungen per
E-Mail an =
quality@hotelhauser.ch ]
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1oy — € STPTIIR B

Emi] '5

Applikationsmanager. (m/w)
Businessapplikationen (80-100%)

Deine Hauptaufgaben

« Als Applikationsmanager:in betreust du gemeinsam mit dem Team unsere
zentralen Businessapplikationen in den Bereichen HR, Finanzen, Logistik,

gforr:aﬁkt'yts‘ivd Applikati t in der Medizininformatik sowie bei 2 eransS
+ Du unterstitzt das Applikationsmanagement in der Medizininformatik sowie bei
i 04 SELMA MAHLKNECHT
Schnittstellensystemen. k .
+ Eine besonders spannende Herausforderung erwartet dich in der Weiterentwicklung 20.30 UHR «SCHAUKLER» Buchprasentation
unserer Microsoft 365 Lésungen und der Einfihrung einer virtuellen Desktop- |7 DAS ENGADIN LEBEN
Infrastruktur. . ) I ) . Betreuungsangebot 20.30 UHR Dr. Mirella Carbone im Gespréch mit Leta Semadeni
« Du stellst den Support der dir zugewiesenen Applikationen sicher und fuhrst .
sorgfaltig die Dokumentationen nach. fiir Menschen I8 10 CHE ODIO SOLO TE - AND F**K YOU
e o RS MAISEL - DI E RINNA GRANDI
Dein Profil mit einer S QL SO LSS NN LT
d I Theaterproduktion présentiert von Pro Grigioni ltaliano
+ Du verfligst Uber eine abgeschlossene Ausbildung in Informatik und bringst ementie en
Kenntnisse in der Programmierung mit (C#, ASP.NET). 24+2 5 MATTEO BUSSY
- Du begeisterst dich fiir Projektarbeit — idealerweise im medizinischen Umfeld Erkrankung 20.30 UHR JAZZ@REINE VICTORIA
und hast Freude daran, nachhaltige IT-Losungen mitzugestalten. il‘l der Ta esstéitte =
« Du arbeitest strukturiert, prozessorientiert, bist belastbar und schatzt die R . g 26 SOUVENIR - EINE PHANTASIE UBER DAS LEBEN
o ) . o . in S||Va Iana 20.30 UHR DER FLORENCE FOSTER JENKINS
Zusammenarbeit im Team. Freundlichkeit und Organisationstalent gehéren zu p Mit Ute Hoffmann. Nikolaus Schmid und Marco Schadler
deinen Starken. oder zu Hause.
Unser Angebot 28 J'OSEP‘H-MAU.RIC'E' WEDER
+ Aktive Mitgestaltung an innovativen IT-Lésungen im spannenden und LA sl HEIEITATE = Eefp TREs
dynamischen Umfeld des Gesundheitswesens. FRQN DIS KURKONZERTE ST. MORITZ
+ Zusammenarbeit mit einem engagierten Team aus Informatiker:innen, Betreuung demenzerkrankter Menschen 31.08.—11.09. JEWEILS VON
Systemspezialist:innen und Applikationsmanager:innen. & SONNTAG BIS DONNERSTAG VON II—I12 UHR
« ZeitgemaBe Anstellungsbedingungen und eine fundierte Einarbeitung durch Via dal Farrer 17 - 7513 Silvaplana
erfahrene Kolleg:innen. Tel. 079 602 25 20
+ Modern ausgestatteter Arbeitsplatz und flexible Arbeitsméglichkeiten. info@frondis.ch - www.frondis.ch LAUDINELLA.CH/VERANSTALTUNGEN/

 Einzigartige Lebensqualitat dank unserer traumhaften Berglandschaft - Freizeit
mit Abenteuerpotential garantiert.

Fur weitere Auskinfte steht dir Patrick Godly, Leiter Informatik, gerne unter
Tel. +41 (0)81 851 86 11 oder via godly.patrick@spital.net zur Verfiigung.

Bewerbung:

Bitte sende deine vollstdndige Bewerbung inklusive aller relevanten Unterlagen in
elektronischer Form (PDF) an personal@spital.net. Wir sind gespannt auf deine
Geschichte und freuen uns darauf, dich vielleicht schon bald in unserem Team
willkommen zu heiBe.

«Wir vermitteln und suchen Freiwillige ﬂ

far Spaziergdnge mit Senioren» <{
insembel

info@insembel-engadin.ch - www.insembel-engadin.ch - T 079 193 43 00
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TAG DER OFFENEN TUR

Herzlichen Gluckwunsch
zur bestandenen Abschlusspruafung!

Samstag, 30. August von 10:00 bis 16:00 Uhr ' . '
Nicol. Hartmann & Cie. AG / O. Christoffel AG

Spital Oberengadin Brunetti Mattia Leandro Kaufmann EFZ
Caspani Paolo Maurer EFZ
Hereinspaziert - entdecke spielerisch unsere Cimetti Fabio Maurer EFZ
Pidiatrie! Colzada Leonardo Maurer EFZ
Koller Daniel Dipl. Techniker HF Baufuhrung
An verschiedenen Stationen in unserer Pédiatrielgibt M:)I/IeK;rScl’lr?s K/IaauufrrszEZEFz kel 2)
es Spannendes zu erleben und zu“entdeckenwmn Wanner Julian Maurer EFZ
Einblicken, Mitmachaktionen und Uberraschungen fr
Kinder und ihre Familien, Fir alle Besucherinnen und Foffa Conrad AG
Besucher gibt es ein feines Mittagessen. . Andri Jasmin Kauffrau EFZ
\\
..j&_ Unser gesamtes Team ist stolz auf euren Erfolg, dankt euch fur den

tollen Einsatz und wunscht allen frischgebackenen Absolventen viel Er-
folg im weiteren Lebenslauf.

—Mehr Informationen unter: www.lavuors.ch

Anmeldung erwiinscht, aber nicht erforderlich.
Infos & Anmeldung: kommunikation@spital.net

0095006066066 0600

VETSOTUNg

Wir freuen uns auf euren Besuch! ph




Trendwende in der Ausbildung von Berufslernenden?

Buhlen um Lernende — so nannte SRF im Juli einen Beitrag in der Tages-
schau. Zehntausende Jugendliche starteten im August ihre Lehre — gleich-
zeitig bleiben viele Lehrstellen unbesetzt. Besonders betroffen sind Bran-
chen wie etwa das Baugewerbe und die Gastronomie. In den letzten

10 Jahren ist dort die Anzahl Lernender deutlich zurickgegangen.

Allerdings scheint sich bei gewissen Berufen eine Trendwende abzuzeich-
nen. So stieg die Anzahl der Lehrverhaltnisse bei den Maurerinnen und Mau-
rern seit letztem Jahr um 10 %. Auch Lehrberufe wie Fahrradmechanikerin
und -mechaniker, Zimmerleute und Forstwart/-wartin verzeichnen steigende
Zahlen.

Einige Branchen und Betriebe lassen sich viel einfallen, offensichtlich mit
Erfolg. Die Branchen werben auf Social Media und auf TikTok. Betriebe bieten
unbegrenzt Schnupperlehren und mehr Ferientage an, prasentieren ihren
Beruf und den Betrieb an Anldassen, an Berufsmessen.

Aber was erwarten denn die jungen Menschen von einem Lehrbetrieb? Sie
wollen gut ausgebildet werden, Neues lernen. Sie wollen Erfolgserlebnisse,
sie wollen ein gutes Team. Oder anders gesagt, die jungen Menschen wollen
nicht billige Arbeitskrafte sein. Sie sind bereit, viel zu leisten, wenn sie dafur
ein offenes Ohr und Vertrauen erhalten, die Chance, sich zu entwickeln und
ihr Talent zu zeigen.

In unserem Tal funktioniert vieles ganz einfach: Wenn ein Lehrbetrieb
gute Ausbildung betreibt, spricht sich das herum. Wo ein cooles Team zu-
sammenarbeitet, wissen die jungen Leute. In welchem Unternehmen die
Lernenden erfolgreich ihre Lehre absolvieren, lesen wir in der Zeitung.

Also packen wir die Trendwende gemeinsam an. Prasentieren wir mit Stolz
unsere Berufe, bieten gute Rahmenbedingungen und eine durchdachte Aus-
bildung. Bilden wir junge Menschen zu den Fachkraften der Zukunft aus —
fachlich und menschlich.

Sandra Piintener
Stiftung zur Forderung
der Berufsbildung im Engadin

IMPULS

BERUFSBILDUNG

ZAHNARZTE

Mettler & Halg

Lehrstelle als

Dentalassistent:in
ab 1. August 2026

Suchst du einen medizinischen Beruf und hast Freude
am Kontakt mit Menschen? Arbeitest du gerne Hand in
Hand im Team?

Zu deinen Haupttatigkeiten gehoren das Assistieren bei
Behandlungen, die Aufbereitung der Instrumente sowie
Aufgaben in der Praxisadministration.

Interesse geweckt?
Dann laden wir dich herzlich ein, uns beim
«Schnuppern» kennenzulernen.

Wir freuen uns auf deine Kontaktaufnahme.
Simone Mettler & Gian Andrea Hélg
Tel. 081 852 38 32

LNAZZARINI

Schafft.

Unser Lehrstellenangebot:

Interesse an einer Lehre als Informatiker/in
(Fachrichtung Plattform- oder
Applikationsentwicklung) oder ICT-
Fachmann/frau im Engadin?

Das IAE bietet auf August 2026 motivierten Jugendlichen
die Moglichkeit, diese Lehren im Engadin in einem
praxisorientierten Lehrgang zu absolvieren.

Wir sind aktuell ein Team von 21 Lernenden und freuen
uns auf eine Bewerbung oder Anfrage fur eine
Schnupperlehre (2+1 Tag).

Hast du Fragen zur Ausbildung? Wir sind gerne personlich
fur dich da! Informatik Ausbildungszentrum Engadin,
Promulins 14, 7503 Samedan,

bewerbung@ia-engadin.ch, Telefon: 081 852 17 71

Deine digitalen Bewerbungsunterlagen erwarten wir via
unsere neue Homepage www.ia-engadin.ch




Lyceum Alpinum Zuoz

|
g@ SWISS INTERNATIONAL BOARDING SCHOOL

Lehre da, wo andere Lernen...

Das Lyceum Alpinum Zuoz ist ein internationales Internat mit einer iiber 120-jahrigen Ge-
schichte, das in der Ndhe von St. Moritz im Herzen des malerischen Engadin-Tals (Schweiz)
liegt. 220 Internatsschiilerinnen und -schiiler aus aller Welt und 110 einheimische Tages-
schiilerinnen und -schiiler lernen an unserer Schule fiir die Schweizer Matura, das iGCSE
und das International Baccalaureate Diploma (IBDP). Die Schulphilosophie basiert auf der
Achtung der Tradition in Verbindung mit innovativem Denken und betont Werte wie Res-
pekt, Offenheit, Verantwortung, Engagement, Forschung, kritisches Denken, Kreativitat
und Ausgewogenheit.

Folgende Lehrstellen (Lehrbeginn 2026) bieten wir an:

Kauffrau/-mann EFZ

(Dienstleistung & Administration)
3 Lehrjahre

Alles unter einem Dach: Diese Ausbildung ermdglicht dir zahlreiche Einblicke und Erfah-
rungen in den einzelnen Abteilungen. Du rotierst zwischen den Bereichen und erfahrst so
die enge Vernetzung der verschiedenen kaufmannischen Fachbereiche. An der Reception
und im Schulsekretariat lernst du den abwechslungsreichen Ablauf einer internationalen
Schule kennen. Der tagliche Kontakt mit unseren Schiilerinnen und Schiilern ist eine kolle-
giale und interkulturelle Bereicherung. In unserer Buchhaltungsabteilung und im Bereich
Human Resources befasst du dich mit Rechnungswesen und der facettenreichen Mitarbei-
teradministration. Ebenfalls erhdltst du Einblick in die Abteilungen Marketing und Medi-
athek sowie hilfst du bei der Organisation von Events mit.

Kochin/Koch EFZ

3 Lehrjahre

R&sti und Peking Ente auf einem Teller: Tadglich trittst du mit Menschen aus 50 Nationen in
Kontakt. Du bereitest warme und kalte Speisen fiir mehr als 300 Personen zu. Du lernst,
wie man aus hochwertigen, saisonalen Lebensmitteln schmackhafte Speisen zubereitet.
Aufbauend auf eine solide Basis der klassischen Zubereitungsgrundlagen, kannst du dich
kreativ ausleben. Geregelte Arbeitszeiten sowie Teamwork in einer eingespielten Brigade
sorgen fiir die erfiillenden Rahmenbedingungen und 6ffnen dir die Welt.

Konnten wir dein Interesse wecken? Dann freuen wir uns auf deine vollstandige Bewerbung
liber unsere Website: https://www.lyceum-alpinum.ch/de/ueber-uns/offene-stellen/

Schnupperlehre? — Jederzeit!

Eine gute Berufswahlvorbereitung lohnt sich! Wahrend einer Schnupperlehre bekommst
du einen ersten Eindruck. Du machst die ersten praktischen Erfahrungen, lernst den Beruf,
den Betrieb und das Team kennen. Du hast die Moglichkeit, den aktuellen Lernenden und
den Berufshildnern alle Fragen der Welt zu stellen.

Bei Interesse steht dir Frau Anita Baschung, HR-Assistentin, recruiting@lyceum-alpinum.ch,
sehr gerne zur Verfligung.

MENZd0

mMeEeTELCOorm M ACOT' s

Starte deine Zukunft mit Strom!

Drei Betriebe - dreifache Erfahrung!

Starte deine Ausbildung und lerne in drei spannenden
Unternehmen die Welt der Elektrotechnik kennen.

Montage-Elektriker/in EFZ
Elektroinstallateur/in EFZ

Interessiert? Bewirb dich jetzt fir dein@
Schnupperlehre oder Lehrstell®

Merz AG, Gabriele Farovini, Cho d’Punt 57, 7503 Samedan
081 85110 20, info@merzag.ch

CENTER DA SANDA ENGIADINA BASSA
GESUNDHEITSZENTRUM UNTERENGADIN

Wir bieten per 1. August 2026 im Center da sanda Engiadina Bassa

folgende Lehrstellen an:

o Fachfrau/-mann Gesundheit EFZ (FaGe)
o Kochin /[ Koch EFZ
o Kauffrau/Kaufmann EFZ

+  Einebreit abgestutzte Ausbildung in verschiedenen
Betrieben des Gesundheitszentums erwartet Dich.

«  Deine Talente werden durch eine professionelle,
vielseitige Ausbildung und durch unsere Fachkom-
petenz gefordert.

+  Bei einem Schnupperpraktikum lernst Du Deinen
zukiinftigen Beruf kennen.

Wir freuen uns auf Dich! .
) ) ) ) Informationen unter
Gesundheitszentrum Unterengadin | Via da [‘Ospidal 280 | CH-7550 Scuol  www.cseb.ch/Ausbildung
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SCHREINEREI MIT AUSBILDUNG

Entdecke die Faszination des Schreinerberufs!

Bist du auf der Suche nach einem abwechslungsreichen,
kreativen Beruf, bei dem du sowohl mit den Handen als auch
mit dem Kopf arbeitest? Findest du es spannend, Skizzen
auf Papier in handgefertigte Realitdt zu verwandeln?

Melde dich fir eine Schnupperwoche von 3 oder 5 Tagen an und
erhalte einen hautnahen Einblick in die Welt des Schreinerhandwerks.
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Du hast Bock auf einen Job, bei dem es nie langweilig wird?

Bei uns lernst du, wie du mit Technik, Werkzeug und ein

bisschen Kopfchen Wasser in Bestform bringst.

Dieser Beruf hat immer Zukunft - egal, was kommt!

Lehrstelle per 01.08.2026 als
Sanitarinstallateur’in EFZ oder Sanitarpraktiker'in EBA
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Und das Beste:

M| MARTINELLI

Wir bieten Lehrstellen als Maurer/in EFZ und Maurer/in EBA an.

Wenn Du diesen Lehrberuf kennenlernen moéchtest,
dann melde Dich fiir eine Schnupperlehre bei uns an.

D. Martinelli AG, Via San Gian 46, 7500 St. Moritz
081 833 39 25
info@martinelli-bau.ch / https://www.martinelli-bau.ch/

Entdecke spannende Ausbildungsberufe
in einem dynamischen Unternehmen

Bist du auf der Suche nach einem Beruf, der zu dir passt und dir vielfaltige Entwicklungsmoglichkeiten \“
bietet? Dann bist du bei uns genau richtig! Wir bieten dir praxisnahe und abwechslungsreiche
Ausbildungsplatze, die dir den Weg in eine erfolgreiche berufliche Zukunft ebnen.

Werde Teil unseres Teams
und gestalte deine Zukunft mit uns!
@ Praxisnahe und qualifizierte Ausbildung

@ Ein starkes Team mit familidren Atmosphére
@ Rotation in diverse Bereiche und Betriebe

Gemeinde Zuoz

Ladministraziun cumiinela da Zuoz spordscha lina

Plazza da giarsunedi
(commerzianta/commerziant)

cun cumanzamaint ils 1. avuost 2026.

Quist giarsunedi vario ed interessant, ma eir preten-
sius segua il model d’instrucziun da la branscha «admi-
nistraziun publica» e cuntegna Una scolaziun fundeda
i’l ram da commerzi ed i‘ls singuls sectuors
da I'administraziun cumiunela.

Termin d‘annunzcha:
Scolars e scolaras da scoula secundara cun buna
volunted paun inoltrer lur annunzcha cun attestats fin
ils 11 settember 2025 a:

Administraziun cumuiinela Zuoz
Patrick Steger
Chesa Cumiinela
7524 Zuoz

Infurmaziuns:
Patrick Steger, chanzlist
per e-mail: p.steger@zuoz.ch u telefon suot 081 851 22 22

www.spital-oberengadin.ch/ausbildung S G 0

Gesundheitsversorgung

Wir machen aus Dir einen
Kommunikationsprofi

Ausbildungsbeginn Sommer 2026

Mediamatiker:in EFZ

Polygraf:in EFZ

‘q gammetermedia
()

Gammeter Media AG
Gammeter Media AG

Via Surpunt 54, 7500 St. Moritz
info@gammetermedia.ch




18 | Engadiner Post

Der Blick zuruck

Donnerstag, 21. August 2025

Samstag, 7. August 1999

Engadiner Post

Daniel Bosshard, OK-Prisident «Engadin Wind 99»:

«Die Region soll stets innovativ sein»

Am Freitag hat in Silvaplana «Engadin Wind 99» begonnen. Der
Event dauert bis zum niichsten Mittwoch und beinhaltet als Pre-
miere auch den ersten Weltcup in der neuen boomenden Sportart
Kite-Surfen. Die «Engadiner Post» hat sich mit OK-Prisident
Daniel Bosshard unterhalten. Als Hotelier, Marketingspezialist
und Kurvereinspriasident von Silvaplana dussert er sich zu sport-
lichen und touristischen Aspekten.

EP: Daniel Bosshard, in welchem
Durchfiihrungsjahr steht der Silvapla-
ner Windsurf-Event?

DB: In diesem Stil gibt es ihn seit 1994,
wobei wir 1996 eine Pause einschalte-
ten...

EP: Ist der Bekanntheitsgrad von Silva-
plana bedingt durch den Surf-Anlass
angesiiegen?

DB: Mittlerweile ja. Der Event hatsich
in der internationalen Szene fest eta-
bliert. Man erwartet geradezu, dass in
Silvaplana jedes Jahr «etwas stattfin-
det».

EP: Erneut geht der Event in eine mo-
difizierte Richtung, nun sind es sieben
verschiedene Wettkimpfe, nichstes Jahr
sollen noch die Segler dazukommen, ..
DB: Die Ausdehnung ist auch der
Grund fiir die neue Namensgebung
«EngadinWind 99». Niichstes Jahr wird
der Anlass «Engadin Wind 2000» heis-
sen und die 49er-Segler miteinbezie-
hen.

EP: ..:warum gerade dieses Boot?

DB: Die 49er-Klasse ist das wohl spek-
takuldrste Boot, ausserdem olympisch,
was niichstesJahr kurz vor Sidney von
besonderem Interesse sein wird.

EP: DerWind und das Wetter spielen bei
den Windsurf- und Segelanliissen die
Hauprrolle. Besondere Probleme auch
fiir die Planung?

DB: Es gibt auf der ganzen Welt keine
«todsicheren» Windreviere,ausgenom-
men die Hallen mit der kiinstlichen
Winderzeugung bei Indoor-Veranstal-
tungen. Selbst auf Barbados herrschte
im Januar bei den Windsurfern die
gesamte Zeit iiber Windflaute. Damit
muss man als Organisator leben kon-
nen. Wir sind aber sehr bekannt fiir
unser starkes Rahmenprogramm, was
eine windlose Zeit zu iiberbriicken
hilft. -
EP: Warum ist Silvaplana dieses Jah
nicht im Weltcupkalender?

DB: Wir wollten einen Freestyle-Welt-
cup, doch konnte uns nicht garantiert
werden, dass mit 30 000-Dollar-Preis-
geld die Weltspitze am Start gewesen
wiire. Das wiire nur bei 50 000 Dollar
einigermassen sicher gewesen. Nun,
wir haben ja trotzdem einen Weltcup,
den im Kite-Surfen. Wir sind neben
Hawaii und Marokko der einzige Welt-
cup-Austragungsort in dieser spekta-
kuliren, boomenden Sportart.

Die Veranstaltung « Engadin Wind>» bringt Silvaplana neben Logierndichten auch viel PR.

OK-Prisident Daniel Bosshard

1998 haben wir Kite-Surfen in einer
Demo auf dem Silvaplanersee gezeigt.
Die Sportart erlebt jetzt einen grossen
Aufschwung. Die Kites sind zurzeit so-
gar ausverkauft, nicht mehr lieferbar.

Die Dynamik dieser Sportart fasziniert

sehr stark.

EP: Wie hoch ist eigentlich das Budget
von « Engadin Wind 99»?

DB: Inklusive Naturalsponsoring be-
trigt das Budget dieses Jahr iiber
200 000 Franken. Hauptposten sind die
Infrastruktur, die Werbung und die
Preisgelder. Wahnsinnig schwierig ist
die Mittelbeschaffung, wobei wir das
Gliick haben, iiber attraktive Sponso-
ren zu verfiigen. Zum Teil schon im
dritten Jahr. Auch die Kurvereine
St. Moritz, Sils und Silvaplana unter-
stiitzen uns finanziell und personel
stark, - =% -‘
EP: Wie ist das Echo in der Region
Oberengadin?

DB: Wir demonstrieren mit dem Silva-
planer Event, dass Zusammenarbeit
Sinn macht. Grundsitzlich gilt festzu-
halten, dass der Windsurf-Anlass ne-
ben dem Inline-Marathon im Sommer
die einzige Veranstaltungin der Region
ist, die wirklich die Jungen anspricht.
EP:Welche Erfahrungen gibt es in Be-
zug auf das Medieninteresse?

DB: Grundsiitzlich sind die Medien fiir
uns enorm wichtig, wir konnen uns
positionieren, die Hohepunkte vermit-
teln. Wichtig ist, dass mit den Medien
iiber Jahre hinaus partnerschaftlich
zusammengearbeitet wird. Kontinuitit
ist gefragt, die lange aufgebauten Kon-

takte sind von enormem Vorteil. So
gesehen diirfen wir auch nicht zwi-
schenzeitlich ein Jahr mit dem Anlass
aussetzen. Das Medieninteresse ist
auch dieses Jahr sehr gut, auch das
Fernsehen ist priisent.

EP: Zuriick zum Windsurfen: Leiztes
Jahrist der Engadin Surfmarathon erst-
mals auf dem Silvaplanersee ausgetra-
gen worden. Wie beurteilen Sie ein Jahr

. danach und vor einer weiteren Auflage

die Reaktionen aus der Szene?
DB:Mehrheitlich waren die Ausserun-
gen positiv. Natiirlich bedauern einige
Teilnehmende, dass sie nicht mehr auf
dem idyllischen Silsersee den Mara-
thon fahren koénnen. Das ist gut zu ver-
stehen. Doch wir miissen den Wind-
surfsport in grosserem Rahmen sehen
und wir wollten dem Marathon neue
Impulse vermitteln. Es blieb ganz ein-
fach keine andere Wahl.

EP: Betrachten wir die touristische
Seite Threr Veranstaltungen. Silvaplana
setzt auf nicht alltigliche Anliisse, so
zum Beispiel Schach, den Mount-Eve-
rest-Lauf, Inline-Offroad, Kite-Surfen,
Lenkdrachen, den Frauenlauf, die
Langlauf-SM, die Windsurf-Regatten.
Was will man damit erreichen?

DB: Die Silvaplaner Bevolkerung hat
vor vier Jahren ihr Leitbild erarbeitet,
und darin kommt dem Sport fiir Jung-
gebliebene eine zentrale Bedeutung zu.
Die Marketinganstrengungen sind da-
bei wichtig. Mit den Events wollen wir
die Vorziige und Einzigartigkeit der
Region, des Engadins, aufzeigen und
Logiernichte generieren. Was uns bis-
her auch gut gelungen ist.
EP:Sindmessbare Erfolge vorhanden?
DB: Ja! Wir verzeichneten mit den
Events eine Steigerung der Logier-
nidchte und des Bekanntheitsgrades.
Ein gutes Beispiel ist dabei auch der
kiirzlich zum zweiten Mal durchge-
fiihrte Frauenlauf mit bereits iiber 500
Teilnehmerinnen.

EP: Sie sind Hoteléer, Marketingspezia-'

list, Kurvereinsprisident von Silvapla-
na. Was wiinschen Sie sich von den Tou-
ristikern, Hoteliers, Gastronomen und
der Bevélkerung der Region in Bezug
auf die Zukunfi?

DB:Grundsitzlich miissen wir mehr
miteinander kommunizieren und Ge-
meinsamkeiten suchen. Das heisst
nicht, dass alle das Gleiche machen sol-
len. Es gilt dort zusammenzuarbeiten,
wo es Sinn macht. Die Region soll stets
innovativ sein und sich nicht mit dem
Erreichten zufrieden geben. Der Gast
muss wie ein Gast behandelt werden.
So wie wir als Gast auch gerne behan-
delt werden wiirden...

Interview: Stephan Kiener

Foto: KV Silvaplana

i . it 4

Vor 60 Jahren

s &@*?ﬁh.

-2t

.

1939 auf dem Julierpass: « Zogling» der SG Arosa mit Windenfahrzeug.
Fotos: R. Kiing, Flugarchiv Graubiinden

Samedans erstes Segelfluglager

Inder Zeit vom 5. bis 14. August 1939 fand, durch die Aktion Pro
Aeroangeregt, das erste Segelfluglagerin Samedansstatt, mitdem
Ziel der Ausbildung von Segelflugpiloten und der Erforschung
der Engadiner Windverhéltnisse fiir die motorlosen Flugzeuge.

rk. Seit der Griindung der Segelflug-
gruppe Oberengadin hatten sich vor
allem die Samedner Gusti und Reto
Risch fiir den Segelflug im Engadin
engagiert. Nach anfiinglich kleinen
Hiipfern gelangen mit dem zur Verfii-
gung stehenden Flugmaterial schon
beachtliche Fliige. Als die Schweizer
Aktion Pro Aero, mit dem Ziel zur
Forderung des Segelfluges, zu Beginn
des Jahres 1939 gecignete Plitze zur

Durchfithrung von Segelfluglagern
suchte, war es fiir die Gebriider Risch
naheliegend,sich fiirein Lagerinihrem
Taleinzusetzen.

Die Bemiihungen lohnten sich, die
Zeitperiode vom 5. bis 14. August 1939
wurde fiir die Durchfiihrung desersten
Segelfluglagers im Engadin festgelegt.
AlsFluglehrer konnte der Churer Flug-
pionier Gottlieb Siegrist verpflichtet
werden, dem bereits 1934 spektakuliire
Segelfliige vom Churer Joch und dem
Dreibiindenstein gelungen waren. In-
nert kilrzester Zeit hatten sich tiber 30
aktive Segelflugpiloten und Flugschii-
ler zur Teilnahme eingeschrieben, so
dass der Engadiner «Flugzeugpark»
mit Schul- und Leistungsseglern der
SG Arosa und Chur verstirkt werden
musste. Nebsteiner Autowinde brachte
«Gaotti» Siegrist das Schleppflugzeug
der Churer, die Avia BH-11 HB-ORI,
nach Samedan, um ausgebildete Pilo-
ten in héhere «Gefilde» schleppen zu
kénnen.

Am 5. August wurde der Flugbetrieb
trotz schlechten Wetters aufgenom-
men. Auf der einen Hiilfte des Flug-
platzes wurde mit der Autowinde auf
dem Schulflugzeug Typus «Zogling»
geschult, die andere Hilfte stand Mo-
torflugzeugen und Leistungsseglern
des Typs Spalinger S-18 und S-22 zur
Verfiigung. Giste und Einheimische
bezeugten grosses Interesse fiir den Se-
gelflugsport und bewunderten die kiih-
nen Flieger, die den Wettkampf mit
dem Wind aufnahmen, um sich in die
Hohe zu schrauben und sogar, inmitten

Schulflugzeug «b‘gling», Saran 1939

des grandiosen Hochgebirgspanora-
mas, Kunstflugfiguren vorzufiihren.

Wiihrend des Lagers erfolgten 363
Starts auf Schulflugzeugen, das
Schleppflugzeug hatte 55-mal mit ei-
nem Segler im Schlepptau abgehoben.
Die grosste Dauerleistung gelang dem
Piloten E. Hohl der SG Lenzburg. [hm
gelang ein Flugin H6hen bis zu 3000 m
und einer Flugzeit von 4 Std. 37 Min.
Thm und seinem Kollegen W. Ehret

gelang es auch, nach dem Ausklinken,
in den Aufwinden des Engadins um
1200 zu iiberhohen; mit dem zur Ver-
figung stehenden Flugmaterial wahr-
liche Meisterleistungen.

Die Vermutung hatte sich besttigt, die
Windverhiiltnisse fiir den Segelflug im
Engadin hatten die Erwartungen bei
weitem iibertroffen. Nebst den Fliigen
erfahrener Piloten konnte auch die
Segelflugschulung erfolgreich abge-
schlossen werden, hatten doch beinahe
alle Schiiler die gesteckten Ziele er-
reicht. Das einzig betriibliche war, dass
ein Schiiler des Platzes verwiesen wer-
den musste, weil er entgegen den Wei-
sungen des Fluglehrers gehandelt und
dadurch den «Zdgling» Nr. 243 der SG
Oberengadin zerstort hatte.

Zum Abschluss des Lagers lud die Ge-
meinde Samedan zu einem Umtrunk
ins Hotel Bernina. «Gotti» nutzte die
Gelegenheit zum Dank fiir die freund-
liche Aufnahme der Segelfluggilde in
Samedan und im Speziellen auch an die
Flugplatzgenossenschaft, die die ge-
samte Infrastruktur unentgeltlich zur
Verfiigung gestellt hatte.

Die hervorragenden Erlebnisse dieses
ersten Lagers liessen die berechtigte
Hoffnung aufkommen, auch in Zu-
kunft an weiteren dhnlichen Anlédssen
im Engadin teilnehmen zu diirfen, was
sich auch in einem Zeitungsartikel
manifestierte: «Nun ist der Flugplatz
wieder vereinsamt, die weissen *Vogel’
und ihre Betreuer sind heimgekehrt.
Sie freuen sich schon auf das nichste
Segelfluglager, und wir uns mit ihnen.»
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Sportsgeist und spektakulare Bilder,
beides liefert der Vanora Engadinwind
2025 auf dem Silvaplanersee.

Foto: Engadinwind/Sailing Energy

Sobald der Malojawind weht, fliegen die Surfprofis

Noch bis Sonntag misst sich die
internationale Surf-Elite bei den
1Q Foil International Games.
Rund 50 Athleten aus iiber

zehn Nationen treten auf dem
Silvaplanersee in den Disziplinen
Slalom und Course Racing
gegeneinander an. Die EP/PL
war zum Auftakt vor Ort.

FADRINA HOFMANN

Fast schon Kkitschig sieht das tiirkis-
farbene Wasser des Silvaplanersees an
diesem frithen Nachmittag aus. Es
herrscht reger Verkehr auf dem See: Ki-
te-, Wind- und Wing-Surferinnen und
-surfer nutzen den kréaftigen Maloja-
wind, um iiber den See zu flitzen. Bis-
weilen sieht es fast so aus, als wiirden
die Wassersportler fliegen. Auch am
Uter herrscht reges Treiben. Die Ath-
letinnen und Athleten, die an den
Wettkdmpfen des Vanora Engadinwind
2025 teilnehmen, bereiten sich auf die
ersten Liufe vor.

Im Event Village hat sich Organisator
Christian Miiller in seinem tempordren
Biiro eingerichtet. Soeben wurden die
Coaches und Teilnehmenden {iiber
Wetterlage, Programm und Regeln die-
ser IQ Foil International Games infor-
miert. Sechs Tage dauert der Weltcup,
umrahmt von Side Events wie dem
Konzert am Freitag auf der Haupt-
bithne und der legenddren Engadin-
wind Party im Village in Mulets.

Am Mittag kommt der Malojawind

Der Engadinwind wird bereits seit drei
Jahrzehnten in Silvaplana organisiert.
Jedes Jahr reisen Weltklasseathleten
und Nachwuchstalente ins Engadin,

- 5 £ i

Der Auftakt des Weltcups in Silvaplana ist gelungen. Christian Miiller (rechts) organisiert seit vielen Jahren Wassersportevents im Engadin.

um am Weltcup teilzunehmen. Wah-
rend knapp einer Woche werden auf
dem See verschiedene Rennen durch-
gefiihrt: Slalom und Kursrennen, wo es
darum geht, wer den Kurs am schnells-
ten absolviert.

Ende der Woche werden die Resultate
zusammengezahlt. Wer am wenigsten
Punkte hat, gewinnt. Das Finale findet
jeweils am Sonntag statt. Die Rennen
werden parallel zum normalen Sport-
betrieb durchgefiihrt. Die Rennstrecke
wird allerdings den Hobbywassersport-
lern kommuniziert, und Christian Miil-
ler sorgt im Rettungsboot der Ge-
meinde Silvaplana hochstpersonlich
dafiir, dass unachtsame Surfer den Ath-
letinnen und Athleten nicht in die
Quere kommen.

Der Malojawind ist kein herkdémm-
licher Wind, sondern ein thermisches
Windsystem. «Piinktlich am Mittag
kommt der Malojawind vom Bergell
hoch», so Christian Miiller. Darum
herrschen im Sommer die besten Be-
dingungen fiirs Windsurfing. Fir die
ersten beiden Renntage vom Engadin-
wind sind die Wetterprognosen sehr
gut. Am Donnerstag und Freitag konn-
te es regnen, aber am Wochenende soll-
te der Malojawind wieder kraftig we-
hen.

Moglichst viel Erfahrung sammeln
Mit den IQ Foil Games veranstalten
Christian Miiller und sein Team Ren-
nen der olympischen Klasse. Alle vier
Jahre finden die Olympischen Spiele
statt, in den Zyklen dazwischen ver-
suchen sich die Fahrerinnen und Fah-
rer in den Regatten zu qualifizieren. Die
Highlights sind die Europameister-
schaften und die Weltmeisterschaften.
Dieses Jahr findet nur der Weltcup
statt. «Aber es ist die grosste interna-
tionale Tour, die es gibt», betont Chris-
tian Miiller.

Die Nationalteams starten in zwei
Kategorien: U19 und Seniors. Herren
und Damen sind getrennt. Die jiings-
ten Teilnehmenden sind 13 Jahre alt.
«Auf den Regatten wollen die jungen
Athleten moglichst viel Erfahrung sam-
meln», erklart Christian Miller. Auf
dem Silvaplanersee starten die U19 und
Seniors gemeinsam. «Vor allem in der
Schweiz ist U19 eine starke Klasse», in-
formiert der Organisator. Die Schweizer
haben im Engadin Heimvorteil, wes-
wegen er auch gute Resultate erwartet.

Starke junge Schweizer Athleten
Der Neuenburger Noam Kobelt ist einer
der Favoriten, er ist Vize-Europa-
meister. Auch von Robin Zeley wird er-
wartet, dass er ganz vorne mit dabei
sein wird. Kurz vor dem ersten Lauf wir-
ken er und sein Teamkollege Nino Livio
Loftered noch ganz entspannt. Das
Equipment steht bereit, die Sonne
scheint, der Wind ist da. Es fehlt nur
noch der offizielle Sticker von Sponsor
Silvaplana auf dem Segel. Eine Woche
vor Rennbeginn sind der 17-jdhrige Ro-
bin Zeley und sein Team angereist, um
auf dem Silser- und Silvaplanersee zu
trainieren. «Das Spezielle hier ist die
Hohe, und die Berglandschaft ist sehr
schon», meint er. Alles geben und nicht
zu sehr an die Rangierung denken, das
hat er sich fir diese Woche vor-
genommen. Der 18-jdhrige Nino Livio
Loftergd trainiert wie Robin Zeley in Si-
sikon am Urnersee. «Der Silvaplanersee
ist enger, wir miissen also die ganze Zeit
Manover machen», erzdhlt er. Sein Ziel
sei, sich personlich zu verbessern, Spass
zu haben und eine moglichst gute Per-
formance zu liefern.

Auch Chloé Huguenin ist bereit fiir
den Wettkampf. Sie kennt den Silvapla-
nersee gut. «<Die Herausforderung hier
ist, einen guten Startpunkt zu finden»,
sagt die junge Frau aus Neuchatel. Die
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richtige Seeseite zu wahlen, um vorne
mitfahren zu kdnnen, das sei die grosse
Herausforderung hier. Das Startfeld ist
bei den Damen mit zehn Teilnehmerin-
nen wesentlich kleiner als bei den Her-
ren. Chloé Huguenin freut sich auf ein
schnelles Rennen. «Ich mag es, iiber
das Wasser zu fliegen», meint sie.

In Silvaplana ist Taktik gefragt

Ein noch junges Team trainiert Robert
Hofmann. Er ist Coach der Osterrei-
chischen Nationalmannschaft, die erst
seit zwei Jahren existiert. Robert Hof-
mann war einst selbst Spitzenathlet
und hat an zahlreichen Regatten teil-
genommen. Silvaplana und den be-
rihmten Malojawind kennt er gut.
«Fir uns ist Engadinwind sehr wichtig,
weil es eine sehr gute Vorbereitungs-
regatta fiir die Europameisterschaft in
Sardinien ist», erkldrt er. Sein Team trai-
niert viel am Gardasee. In Silvaplana
sind die Bedingungen rauer, der Wind
dreht hdufig. «Aber das ist gut, denn so
konnen die Athleten Taktik {iben»,
meint der Coach. Seine Hoffnungen
setzt er in Georg Bockel, der bei der Ju-
nioren-Weltmeisterschaft in  Brest
(Frankreich) die Goldflotte geschafft
hat.

Beste Werbung fiir das Engadin
Inzwischen steht Christian Miiller hin-
ter dem Steuer des Rettungsbootes der
Gemeinde Silvaplana. Gemeinsam mit
eine spanischen Fotografen und der lo-
kalen Journalistin fahrt er hinaus auf
den See. Die Bojen, welche fiir den Kurs
gesetzt sind, kann er nach Bedarf via
Smartphone versetzen. Sie sind mit
GPS versehen. Die Athletinnen und
Athleten tragen Sender, somit kann ih-
re Route nachverfolgt werden. Auf ei-
nem weiteren Boot befinden sich die
Mitglieder vom Race Management. Sie
geben das Startsignal.
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Fotos: Engadinwind/Sailing Energy/Fadrina Hofmann

Engadinwind ist fiir Zuschauerinnen
und Zuschauer sehr attraktiv, an ande-
ren Orten finden die Regatten draussen
im Meer statt, hier hingegen kann man
vom Ufer aus zusehen - und erst noch
mit einer spektakuldren Kulisse. Die
Berglandschaft beeindruckt auch die
Athletinnen und Athleten, weiss Chris-
tian Miiller. «Sie lieben die Engadiner
Landschaft und sind sehr gerne hier.»
Davon zeugen auch die unzédhligen
Posts in den sozialen Medien - beste
Werbung fiir Silvaplana und das Enga-
din.

Ein gelungener Auftakt

Zu gewinnen gibt es am Vanora Enga-
dinwind 2025 nebst Ruhm, Ehre und
Pokale auch Preisgelder fiir die Seniors.
Sponsoren fiir diesen Anlass zu finden,
ist kein Problem, wie Christian Miiller
versichert: «Wenn man ein Top-Event
hat, findet man nach wie vor Sponso-
ren und Partner.» Die Rennen auf dem
Silvaplanersee hétten sich heute in der
Windsurfszene etabliert. Nachste Wo-
che finden die Windsurfing Schweizer-
meisterschaften statt und am 30. und
31. August ist der 48. Engadin Kite-,
Wing- und Surfmarathon. «Es ist die
weltweit dlteste, immer noch existie-
rende Windsurf-Regatta auf der Welt»,
sagt Christian Miiller stolz. Er freut sich
bereits auf das 50-Jahr-Jubilium vom
Marathon im Jahr 2027.

Dann ist es so weit: Plinktlich um
13.30 Uhr versammeln sich alle Ath-
leten mit ihren rot-weissen Segeln am
Startpunkt auf dem See. Ein Kurs-
rennen bildet den Auftakt des Welt-
cups. Sobald das Hornsignal zu horen
ist, legen die Teilnehmer in Richtung
Sils los - iiber tiirkisblaues Wasser, den
Piz da la Margna vor Augen, den Malo-
jawind im Gesicht.

Weitere Informationen und alle
Resultate: www.engadinwind.com
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STARK FUR KINDER UND JUGENDLICHE: PADIATRIE IM OBERENGADIN

Kinder sind keine kleinen Erwachse-
nen. Sie und ihre Familien brauchen
medizinische Begleitung, die alters-
gerecht, empathisch und ganzheitlich
ist. Genau das bietet die Padiatrie im
Spital Oberengadin - seit Jahren. Seit
Juni 2025 erginzt durch ambulante
Kinderchirurgie, ab November durch
zusitzliche Expertise in Neuropidiat-
rie. Direkt vor Ort, nah bei den Fami-
lien.

Dr. med. Cathrin Biichi leitet die Padiat-
rie/Neonatologie seit 2020. Gemeinsam
mit ihrem Team betreut sie Kinder vom
ersten Lebenstag bis ins Jugendalter —
kompetent und mit einem Gespur far
die Bedirfnisse von Kindern und ihren
Familien in allen Lebensphasen. Erganzt
wird das arztliche Team von Vertreterin-
nen und Vertretern mit langjahriger Be-
rufserfahrung - auch in Spezialgebieten
der Padiatrie.

«Wir wollen im Engadin eine Kinder-
medizin, die den Bedurfnissen von Fa-
milien gerecht wird», betont Biuichi. Da-

fur sorgen kurze Wege, ein eingespieltes
Team, kindgerechte Ablaufe und die
enge Zusammenarbeit mit Fachperso-
nen im Haus, in der Region und in Zen-
trumskliniken der ganzen Schweiz. Das
Ziel: Vertrauen schaffen — durch Fach-
wissen und personliche Beziehung.

Neu in Samedan: familiennahe Kin-
derchirurgie

Seit diesem Sommer verstarkt eine der
renommiertesten Kinderchirurginnen
der Schweiz das Team: Prof. Dr. med.
Barbara Wildhaber. Sie bringt jahrzehn-
telange Erfahrung in Kinderchirurgie
mit — und eine tiefe persénliche Verbin-
dung zur Region. Gemeinsam mit der
Padiatrie, der Chirurgie um Dr. Conti
und der Andasthesie bietet sie in Same-
dan ambulante Sprechstunden und
kleinere Eingriffe bei Kindern bereits
ab dem dritten Geburtstag an — etwa fiir
einen Leisten- oder Nabelbruch oder ei-
nen Hodenhochstand. Fur Familien be-
deutet das: weniger weite Wege. Selbst
wenn eine Operation in einem auswar-
tigen Spital notig ist, konnen Vor- und
Nachgesprache in Samedan stattfinden
— in enger Abstimmung mit der jeweili-
gen Klinik.

Gemeinsam stark fiir Kinder und Fa-
milien

Fur Biichi und Wildhaber ist klar: Medi-
zin fur Kinder braucht nicht nur Fach-
wissen, sondern auch Herz, einen offe-
nen Dialog und ein starkes Miteinander.
Diese Haltung teilt auch Frau Dr. med.

Stiftung Gesundheitsversorgung Oberengadin

Via Nouva 3, /503 Samedan

Annette Weichselbaum, die ab Novem-
ber das Team als Leitende Arztin ver-
starken wird. Die erfahrene Kinder- und
Jugendmedizinerin mit Schwerpunkt
Neuropadiatrie war zuletzt finf Jahre
an der Kinderklinik in Chur tatig — und
bringt eine grosse Expertise und Ver-
standnis fur die Besonderheiten des En-

gadins mit.

«Ich wiansche mir, dass wir auch in Zu-
kunft engagierte Fachkrafte fuar alle
Disziplinen gewinnen», sagt Biichi ab-
schliessend. «Damit die padiatrische
Versorgung im Engadin langfristig ge-
sichert bleibt — menschlich und medizi-
nisch auf hohem Niveau.»

DAS ANGEBOT AUF EINEN BLICK

Die Padiatrie im Spital Oberengadin ist rund um die Uhr fir Kinder, Jugend-
liche und ihre Familien da — mit einem interdisziplinaren Team, viel Erfahrung
und einem feinen Gespur fiir jedes Kind.

* Prinatale Beratung — in engem Austausch mit Gynakologinnen und Gyna-

kologen, Hebammen und Zentrumskliniken

* Erstversorgung und Begleitung von Neugeborenen — direkt nach der Ge-

burt und im Wochenbett

* Grundversorgung und Vorsorgeuntersuchungen — inklusive Impfbera-

tung in Samedan und im Puschlav

* Ambulante und stationdre Abklirungen — bei Erkrankungen und Verlet-

zungen

* Neuropadiatrische Beurteilungen — mit individueller Begleitung

* Begleitung bei chronischen und seltenen Erkrankungen sowie bei spe-

ziellen Bediurfnissen

* Notfallversorgung 24/7 — bei medizinischen und chirurgischen Notfillen

* Stabilisierung — von schwerstkranken Kindern vor der Verlegung in ein

Zentrumsspital

* Komplementirmedizin - Phytotherapie und Hypnose

Lesen Sie den gesamten
IN FORMA Artikel online.

Kontakt und Terminvereinbarung
Spital Oberengadin

kinderarztpraxis-engadin@spital.net
+41 81 851 88 02

Stiftung
Gesundheitsversorgung
Oberengadin

Publireportage

Eco Alpin SA -

zehn Jahre

Engadiner Kompetenz fiir
Natur und Technik

Vor zehn Jahren schlossen Corsin Taisch und Kirsten Edelkraut eine Lucke in
Sudbunden: ein Umwelt-Ingenieurbiro, das technisches Know-how und 6kologische
Kompetenz vereint. Die Idee entstand beim Wandern - inspiriert von der Vision,
touristische Infrastruktur und Natur in Hochlagen in Einklang zu bringen.

ecoa/pn,

ambiaint.

Bis dahin wurden Fachkrafte oft
von ausserhalb beigezogen.
«Wir kennen das Engadin und
lieben die Region», so Corsin.
Heute beschaftigt die Eco Alpin
Spezialisten und Spezialistinnen
im Bereich Umwelt & Land-
schaft, Raumentwicklung und
Alpinem Ingenieurwesen an
drei Standorten - Silvaplana, La
Punt Chamues-ch und neu
Poschiavo - und ist gefragter
Partner fur anspruchsvolle Pro-
jekte im alpinen Raum.

«Wir schmiicken
nicht aus, wir zeigen
Fakten auf und denken
in Varianten»

Ob Skipiste, Biketrail oder Na-
turspeichersee: Das Team sucht
keine Probleme, sondern findet
Losungen, die der Natur ge-
recht werden. «Wir schmucken
nicht aus, wir zeigen Fakten auf

und denken in Varianten», be-
tont Kirsten. Ihre floristische
Expertise, besonders im emp-
findlichen alpinen Raum, er-
ganzt sich ideal mit dem techni-
schen Wissen von Corsin. Beide
verbindet die Uberzeugung,
dass nachhaltige Entwicklung
nur mit Respekt vor sensiblen
Okosystemen funktioniert -
gerade in Hohenlagen, wo sich
die Natur nur langsam erholt.

Zu den Projekten der letzten
Jahre gehdren unter anderem
die Freestyle-WM, die Renatu-
rierung eines Flachmoors und
auch der Biketrail lUber den
Berninapass. Die Eingriffe sind
heute kaum mehr sichtbar - ein
Beweis, dass Natur- und Inge-
nieurwissen Hand in Hand ge-
hen kénnen.

Das Erfolgsgeheimnis liegt in
der regionalen Verankerung:
Wer Flora, Geldnde und lokale
Strukturen kennt, kann prazise,
praxisorientierte Lésungen ent-

wickeln. So begleitet Eco Alpin
anspruchsvolle Projekte im alpi-
nen Raum von der ersten Idee
bis zur Umsetzung, stets mit
dem Ziel, Landschaft und Le-
bensraum zu schitzen - und zu-
satzlich den Tourismus lang-
fristigund verantwortungsvoll
zu fordern.

Dank an
unsere Partner

Zum Jubildaum danken wir
herzlich allen Partnern,
die unseren Weg begleitet
und unterstitzt haben.
Gemeinsam blicken wir
zuruck auf eine erfolgrei-
che Vergangenheit - und
mit Freude in die Zukunft.

natira. territori.
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In Samnaun findet vom 31.
August bis 7. September die 47.
Tischeishockey-WM statt.
Gespielt wird in verschiedenen
Lokalen im Dorf. Zwischen den
Wettkampfen haben Gaste und
Einheimische die Moglichkeit,
das Spiel selbst auszuprobieren.

FADRINA HOFMANN

Eine Holzplatte mit Bande, pro Spieler
funf individuell markierte, gelbe Finf-
pfennigstiicke und zwei Legosteine -
mehr braucht es nicht um Tischeisho-
ckey zu spielen. Gespielt wird eins ge-
gen eins tiber zweimal zehn Minuten.
Jeder Spieler und jede Spielerin hat ei-
nen Kkleinen Plastikschliger, um die
Spielmiinzen zu bewegen. Wie beim
echten Eishockey ist das Spielfeld in
Strafrdume und Mittelfeldsektoren ein-
geteilt. Und wie echte Pucks flitzen die
Spielmiinzen iiber die glatte Scheibe,
prallen an die Bande oder landen im
Tor.

Die Spielregeln sind klar reglemen-
tiert. Es gilt Fairplay. Das Einhalten
der Regeln Kkontrolliert ein Schieds-
richter, er greift bei Fouls ein. Wenn
eine Spielerin oder ein Spieler bei-
spielsweise mit der eigenen Miinze
nicht den Puck, dafiir aber eine gegne-
rische Miinze bewegt, gibt’s Freistoss.
Ein Foul im gegnerischen Strafraum
tut besonders weh. Dann gibt es eine
Penalty.

Unkommerziell und inklusiv

Als 17-Jahriger hat der Miinchner Jour-
nalist Peter Linden Tischeishockey er-
funden. Er ist auch Prdsident des
Tischeishockey-Verein MFSC und so-
mit Organisator der 47. Tischeisho-
ckey-WM. «Die Veranstaltung in vie-
lerlei Hinsicht ungewdhnlich: strikt
unkommerziell, inklusiv, alters- und
geschlechtsunabhidngig - und den-

Das Gelbe muss ins Eckige

W

(Von links) Tourismusdirektor Bernhard Aeschbacher und der Erfinder des Tischeishockey, Peter Linden, sind voller

Vorfreude auf die WM in Samnaun.

noch eine echte WM», informiert
Peter Linden. Seit 1979 findet jahrlich
eine Weltmeisterschaft statt. WM-Aus-
tragungsorte waren bereits Stadte wie
Paris, Edinburgh und Graz, aber auch
Ferienorte wie Riccione (Italien), Pre-
veza (Griechenland) oder Dingle (Ir-
land). Die Schweiz war bisher dreimal
Ausrichterin: in Locarno (1994), Arosa
(2000) und Samedan/St. Moritz
(2006). Nun also Samnaun im Unte-
rengadin.

80 Personen aus 12 Landern
Unterstiitzt wird die Weltmeisterschaft
samt Rahmenprogramm von der Tou-
rismus Engadin Scuol Samnaun Val
Miistair AG. Direktor Bernhard Aesch-
bacher durfte im vergangenen Sommer
an der WM in Lovran in Kroatien als
Vertreter des Austragungsortes 2025 da-
bei sein. «Tischeishockey ist nicht sehr
bekannt, aber Peter Linden kann die
Leute sofort fiir diesen Sport be-
geistern», sagt er.

Neue Saison, neue Regeln - FCC startet mit D7 und D9

Fussball Mit der Saison 2025/26 wur-
den im Schweizer Juniorenfussball be-
deutende Verdnderungen umgesetzt.
Neu gibt es eine offizielle D7-Kategorie
(7er-Fussball), welche jlingeren Spiele-
rinnen und Spielern ein altersgerech-
teres Fussballspiel ermoglicht. Der FC
Celerina reagierte darauf und stellt neu
zwei D-Juniorenteams: ein D9-Team
und ein D7-Team. Diese Neuerung
bringt organisatorische Herausforde-
rungen mit sich - mehr Teams bedeu-
ten mehr Trainingsbedarf, mehr Be-
treuung und zusitzliche Trainer. Da im
Engadin Trainer rar sind, trainieren die
beiden Teams vorerst gemeinsam.

Vor Saisonbeginn zog ein Verein sei-
ne Mannschaft aus der D7-Meister-
schaft zuriick. So startete das D7-Team
des FCC direkt mit einem spielfreien
Wochenende. Einige jlingere Spieler
riickten daraufhin ins D9-Team auf und

durften dort erste Meisterschaftsluft
schnuppern als am Samstag Celerina
auf Mels traf und ein Last-Minute-Sieg
feierte.

Der FC Celerina zeigte von Beginn
an eine solide Leistung und war tiber
weite Strecken die spielbestimmende
Mannschaft. Mels verteidigte jedoch
geschickt und konnte viele gefdhr-
liche Situationen bereits frith ent-
schirfen. Ein Novum in dieser Saison:
Gespielt wird in vier Vierteln a 20 Mi-
nuten, und jeder Spieler muss min-
destens in zwei Vierteln zum Einsatz
kommen. Im zweiten Viertel gelang
dem FC Mels tiberraschend der Fiih-
rungstreffer - nach einer Standard-
situation nutzten sie eine Unacht-
samkeit in der Celerina-Defensive.
Doch die Gastgeber zeigten sich nur
kurz verunsichert und konnten aus-
gleichen. Der Spielverlauf blieb aus-

geglichen, wobei Celerina leichte Vor-
teile hatte. Trotzdem gelang Mels
erneut ein Treffer zum 2:1. Dieses Mal
blieb Celerina konzentriert und rea-
gierte mit starkem Offensivdruck.
Nach einem Lattenschuss und einem
Pfostentreffer konnte schliesslich der
verdiente 2:2-Ausgleich erzielt wer-
den.

Da in dieser Saison keine Punkte ge-
zahlt und keine Tabellen mehr gefiihrt
werden, war der Druck etwas raus -
doch nicht bei Celerina. In der letzten
Spielminute blieb der Ball nach einem
Angriff direkt vor dem Mels-Torwart
liegen. Ein junger Celerina-Stiirmer aus
dem D7-Jahrgang reagierte am
schnellsten und schob zum 3:2-Sieg-
treffer ein. Ein spannendes und faires
Match mit vielen Emotionen und ei-
nem verdienten Sieg fiir den FC
Celerina. Amos Sciuchetti

Erster Test endet mit Niederlage

Eishockey Der EHC St. Moritz beginnt
dieses Jahr die Meisterschaft der 2. Liga
ungewohnlich frith am 21. September
mit dem Auswartsspiel bei den Eisbaren
St.Gallen. Am letzten Sonntagabend
stand nun in Griisch gegen den Glarner
EC das erste Vorbereitungsspiel auf
dem Programm. Die Engadiner traten
allerdings ohne einige Titulare an, da-
fiir mit zwei Drittel der Spieler im Ju-
niorenalter.

Die Partie gegen die Glarner ging
nach mehrheitlich ausgeglichenem

Spiel schliesslich mit 2:5 verloren. Gi-
an-Luca Niggli hatte im ersten Drittel
die Glarner Fiihrung wettmachen kon-
nen, und Mattia Piintener erzielte im
zweiten Abschnitt den Anschlusstreffer
zum 2:3. Unter dem Coaching des neu-
en Trainers Andreas «Chutz» Schnee-
berger spielten die St.Moritzer in fol-
gender Formation: Jan Lony (bis 31.)
und Talina Benderer (ab 31.) im Tor; Ar-
mon Niggli, Elio Gruber, Gian-Luca Ra-
vo, Elio Nino Fasciati und Mattia Bru-
netti in der Abwehr. Im Angriff liefen

Captain Marc Camichel, Livio Beck,
Massimo Spataro, Mattia Plintener,
Prisco Deininger, Gian-Luca Niggli,
Yannick Zbinden, Mattia Marco Ca-
disch und Nicola Niggli auf. Das zweite
Testspiel bestreitet der EHC St.Moritz
am Samstag, 30. August um 19.00 Uhr
beim AHC Vinschgau in Latsch (It).
Vom 4. bis 7. September absolviert das
Team in Telfs in Tirol ein Trainings-
lager, ehe am 14. September um 17.00
Uhr bei Dornbirn (A) ein weiterer Test
auf dem Programm steht. (skr)

Foto: Fadrina Hofmann

Der touristische Grund, warum in
Samnaun eine Tischeishockey-WM
ausgetragen wird, ist die wirtschaft-
liche Relevanz. Uber 80 Personen aus
12 Landern werden wadhrend acht Ta-
gen in Samnaun iibernachten und
dort auch konsumieren. «Wir generie-
ren Logierndchte in einer relativ
schwachen Zeit. Fur die Teilneh-
menden ist Samnaun zu dieser Jahres-
zeit preislich sehr attraktiv», so der
Tourismusdirektor. Es sei eine Win-

win-Situation. «Wir hoffen natirlich,
dass einige Teilnehmende spiter wie-
der als Gidste nach Samnaun zuriick-
kehren.» Auch Journalisten seien an-
wesend, um tuber die WM und im
Idealfall auch tber Samnaun zu be-
richten.

Potenzielle Gaste von morgen

Die Weltmeisterschaften sind aus-
driicklich offen fiir alle Interessierten,
unabhédngig von Alter, Geschlecht und
physischer Fitness. Fiir neugierige Ein-
heimische stehen acht Wild Cards zur
Verftigung. Zuschauerinnen und Zu-
schauer sind willkommen.

Die Vorrunde der 47. Tischeisho-
ckey-WM findet am Montag, 1. Sep-
tember ab 11.00 Uhr an acht ver-
schiedenen Spielorten in Samnaun
und Scuol statt (siehe Homepage).
«Wir brauchen ja keine Spielstdtten
und kénnen so den Ort zum Schau-
platz machen», erldutert Peter Linden.
Gespielt wird zum Beispiel auf der
Bergstation in Samnaun oder im Bogn
Engiadina in Scuol. Die Endrunde
steht am Freitag, 5. September ab
10.40 Uhr, an zwei Spielorten in Sam-
naun auf dem Programm. Die Spiele
um die Medaillen folgen am selben
Abend um 17.00 und 18.00 Uhr auf
der Bergstation Alptrider Sattel.

An den restlichen Tagen erwartet die
Teilnehmenden ein abwechslungs-
reiches Rahmenprogramm, vom Fuss-
ballturnier iiber Wandern bis zum Be-
such im Talmuseum oder einem
Treffen mit einem Uhu. «Das Spiel ist
der Anlass, wir wollen aber auch den
Gastgeberort kennenlernen und in die
kulturellen und spo°rtlichen Angebote
eintauchen», sagt Peter Linden. Wah-
rend der gemeinsamen Abendessen
wird Geselligkeit zelebriert. Als Freund
kommen und mit den Einheimischen
durch die WM etwas teilen, das sei die
Idee der Veranstaltung.

Weitere Informationen zur WM: www.samnaun.ch/
47-tischeishockey-weltmeisterschaft

Souveraner Sieg von Celerina in Ems

Fussball Der FC Celerina hat am Sams-
tagabend einen iiberzeugenden Start in
die neue Saison gefeiert. Gegen den FC
Ems setzten sich die Engadiner klar mit
0:4 durch - und hitten bei konse-
quenter Chancenverwertung sogar
noch hoéher gewinnen kénnen.

Schon in den Anfangsminuten zeigte
sich, dass die Géiste den Ton angeben
wiirden. Bereits in der 2. Minute sorgte
Giuliano Colja mit einer Flanke von
links fiir Gefahr. Der Ems-Keeper konnte
nur unzureichend klaren, doch Stefan
Christeler verpasste die frithe Fiihrung.
Nur fiinf Minuten spédter bot sich Celeri-
na die Doppelchance: Erst scheiterte
Samuel Ikpefan frei vor dem Torhiiter,
und auch Rodrigo Pereira brachte den
Nachschuss nicht im Gehduse unter.

In der 12. Minute war es dann so
weit: Tkpefan erkdmpfte sich auf der
rechten Seite den Ball, zog mit viel
Tempo in den Strafraum und voll-
endete mit einem prézisen Schuss ins
lange Eck zum verdienten 0:1. In der
Folge drdngte Celerina weiter: Colja
priifte den Torwart mit einem Distanz-
schuss (21.), Pereira verzog knapp (23.).
Die Gastgeber kamen in der 32. Minute
erstmals zu einem harmlosen Ab-
schluss. Kurz vor der Pause hatte Ikpe-
fan nach einer Flanke von Christeler
nochmals die Riesenchance, doch er
verfehlte den Ball um Haaresbreite. Mit
einer knappen, aber hochverdienten
0:1-Fiihrung ging es in die Kabinen -
auch, weil ein Treffer wegen fragwiirdi-
gem Abseits nicht anerkannt wurde.

Nach dem Seitenwechsel stellte Cele-
rina die Weichen endgiiltig auf Sieg. In
der 57. Minute setzte Lothar Homann

mit einem prézisen Zuspiel Patrik Sequ-
cira in Szene, der sich im Eins-gegen-
Eins durchsetzte und zum 0:2 traf. Nur
zwei Minuten spdter erhOhte Sequcira
sogar auf 0:3: Nach einem feinen Pass
von Carlos Tejo iiberlistete er den he-
rausstirmenden Keeper mit einem ge-
fithlvollen Heber. Ein Traumdebiit des
Angreifers, der erst in der 35. Minute
eingewechselt worden war und inner-
halb von 25 Minuten doppelt traf.

Celerina blieb klar tiberlegen, liess je-
doch weitere gute Moglichkeiten un-
genutzt. In der 80. Minute fiel die end-
giiltige Entscheidung: Celso Nogueira
wurde im Strafraum zu Fall gebracht,
und Claudio Cadonau verwandelte den
falligen Elfmeter souverdn in den lin-
ken oberen Winkel - 0:4.

In der Nachspielzeit musste auch Ce-
lerina-Torhiiter Diego Carrajo noch
einmal eingreifen, als ein missgliickter
Riickpass plotzlich einen Ems-Stiirmer
in Szene setzte. Mit einer starken Parade
verhinderte er den Ehrentreffer der
Gastgeber.

Am Ende stand ein hochverdienter
0:4-Erfolg fiir den FC Celerina, der
nicht nur spielerisch tiberzeugte, son-
dern auch defensiv stabil auftrat. Ein
perfekter Auftakt in die neue Spielzeit.
Das erste Heimspiel der Saison be-
streitet der FC Celerina am Sonntag, 24.
August, um 16.00 Uhr auf San Gian ge-
gen den CB Surses. Kilian Steiner
Flr den FC Celerina spielten: Diego Carrajo, Elia
Beti, Lothar Homann, Sebastian Pfaffli, Linard
Peer, Carlos Tejo, Claudio Cadonau (C), Stefan
Christeler, Giuliano Colja, Rodrigo Pereira, Samuel
lkpefan, Gregor Steiner, Fabrizio Forcella, Celso

Nogueira, Pedro Cardoso, Emmanuel Agbike, Pa-
trik Sequcira.
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Sils/Segl i.E. Silvaplana

Bever An den Sitzungen
vom 16. Juli und 31. Juli hat
der Gemeindevorstand Be-
ver folgende Geschifte be-
handelt und dazu Beschliisse gefasst:

Bau: Parzelle 127: Kanton GR / BAB
BAZG: Strasse (Neuerstellung Er-
fassungsmast LSVA III Erfassungs-
system). Das Bundesamt fiir Zoll und
Grenzsicherheit BAZG reichte am 9.
April 2025 ein Gesuch fiir den Bau ei-
nes LSAV III-Erfassungssystems Strasse
(ESTR) mit einem Erfassungsmasten
ohne Auskragung mit Kamerasystem
und dazugehoriger Verteilkabine ein.
Das Baugesuch wurde im Zeitraum vom
17. April 2025 bis 6. Mai 2025 offent-
lich aufgelegt, innert Frist sind keine
Einsprachen eingegangen und die not-
wendige BAB-Bewilligung liegt vor. Das
Baugesuch wird mit Auflagen bewilligt.

Parzellen 241-243 BAB Dauerwohn-
bauten / Erneuerung/Umbau; Die Bau-
herren reichten nach umfangreichen
Vorabkldrungen und Vorstudien ein
BAB-Gesuch fiir die Erneuerung und
den Umbau der Dauerwohnbauten As-
sek-Nrn. 80 und 81), Riickbau Garagen
(Assek-Nrn. 80-A und 81A), Neuer-
stellung unterirdische Einstellhalle,
Neuerstellung Lawinen- und Stein-
schlagschutzdamm ein. Das BAB wurde
durch das Amt fiir Raumentwicklung
mit Verfiigung vom 9. Juli 2025 mit
Auflagen bewilligt. Das Baugesuch wird
im koordinierten Verfahren mit Auf-
lagen bewilligt.

STWEG Crasta Mora: ausserordent-
liche STWEG-Versammlung vom 30.
Juli 2025; An der letzten Sitzung ent-
schied sich der Gemeindevorstand, die
Zirkularabstimmung in Sachen Hei-
zungsersatz der STWEG Crasta Mora
abzulehnen. Am 9. Juli 2025 ging der
STWEG ein Schreiben der Gemeinde
mit der Begriindung und Antridgen zu.
Fir die ausserordentliche STWEG Ver-
sammlung wird die Gemeindeprasi-
dentin bestimmt, welche die Rechte der
Gemeinde und die gestellten Antrdge
vertritt.

Alp Val: Budgetkreditfreigabe Einbau
Dusche Fr. 25‘000; Im Budget sind Ver-
besserungsmassnahmen fiir die Alp-
wirtschaft auf der Alp Val vorgesehen,
vor allem mit dem Einbau von Dusch-
und Waschmoglichkeiten. Der Budget-
kredit fiir den Einbau einer Dusche in
der Alp Val wird gemdss Antrag aus-
geldst und Vergaben an die Niggli AG
fiir Fr. 13233 und an die K & M AG fiir
Fr. 13461.55 genehmigt.

Umbau des Gemeindehauses: Kredit-
freigaben Schreinerarbeiten; Der Bau-
fachchef informiert tber die Offert-
eingaben fiir die Schreinerarbeiten und
Kiichen fiir den Umbau der Arztpraxis
und des Bauamtes in Wohnraum. Die
Schreinerei Bever AG wird mit der Liefe-
rung der Kiichen fiir Fr. 47963.20 und
die Fried Schreinerei AG fiir die Er-
bringung der Schreinerarbeiten fiir Fr.
39187.30 beauftragt.

Finanzen, Planung, Gesundheit
und Soziales: Traktanden Zweithei-
mischenversammlung vom 31. Juli
2025. Am 31. Juli 2025 fand die tradi-
tionelle Zweitheimischenversamm-
lung im Zelt des Circus Maramber statt.
Hierfiir wurden folgende Traktanden-
liste festgelegt: 1. Begriissung, 2. Revita-
lisierung und  Hochwasserschutz
Beverin: Zwischenstand, 3. Gewasserre-
vitalisierungen: Vortrag vom Wildhii-
ter Thomas Wehrli 4. Personelles im
Gemeindewerkdienst Bever, 5. Dorf-
fiihrungen, 6. Varia.

St. Moritz

WO

Celerina Pontresina

Samedan

Bever

La Punt Chamues-ch

Madulain

Wahlaufruf fiir die Erneuerungswahlen

Ein Mitglied des Gemeindevorstandes

Schiitzenverein Bever: Anfrage in Sa-
chen Unterhalt/Reparatur von Kugel-
fangen; Der Schiitzenverein gelangte
an den Gemeindevorstand betreffend
der jahrlichen Kontrolle durch die
Schiesskommission und der Feststel-
lung, dass die Kugelfangkdsten dem-
ndchst zu leeren sind. Dabei wurden
Offerten hierzu weitergeleitet, um das
weitere Vorgehen zu besprechen.
Grundsitzlich ist der Schiitzenverein
Bever Eigentiimer der Schiessanlage
und dieser wurde in den letzten Jahr-
zehnten immer mit erheblichen finan-
ziellen Mitteln durch die Gemeinde
unterstiitzt. Gemadss Offerten der Leu &
Helfenstein liegen diese zwischen Fr.
5142.30 und Fr. 7001.65. Abkldrungen
ergeben, dass die Gemeinde Bever pro
16 militdrische Pflichtschiitzen ver-
pflichtet ist, sich an den Kosten von
Schiessanlagen zu beteiligen, und zwar

mit einer Scheibe. Im Durchschnitt der
letzten neun Jahre gab es 11,9 Pflicht-
schiitzen, womit die Gemeinde rein
rechnerisch Kosten fiir eine Scheibe fi-
nanzieren miisste. Der Gemeindevor-
stand beschliesst, die hilftigen Kosten
gemadss Offerte der Leu- und Helfen-
stein AG nach Vorlage der Schluss-
abrechnung zu tibernehmen, respek-
tive dem Schiitzenverein Bever zu
vergiliten.

Gesamterneuerungswahlen: Wahl-
aufruf; Bekanntlich wurde der 1. Wahl-
sonntag fiir die Gesamterneuerungs-
wahlen auf den 28. September 2025
festgelegt. Entsprechend wurden die
Behdrdenmitglieder mit Schreiben
vom 30. Juni 2025 darauf aufmerksam
gemacht, dass Behordenmitglieder ge-
madss Gemeindeverfassung Artikel 9 als
vorgeschlagen gelten, wenn ihre De-
mission nicht bis acht Wochen vor

Foto: Engadin Tourismus AG

dem ersten Wahltermin schriftlich
beim Gemeindevorstand eingereicht
wird. Innert Frist hat sich das Ge-
meindevorstandsmitglied Franco Du-
schen gemeldet und mitgeteilt, auf eine
weitere Amtsperiode zu verzichten und
somit nicht mehr zu kandidieren. Die
Demission wird bekannt gegeben und
der Wahlaufruf erlassen. Da demnéchst
Unterlagen fiir den Abstimmungssonn-
tag auf Bundesebene eingepackt wer-

den missen, konnen die Wahl-
unterlagen der Gemeinde dazu
mitgeschickt werden.

Infrastruktur: Parzelle 132 Gemein-
de: Anfrage Schneerdumung Land- und
Forstwirtschaftsweg; Ein Anwohner ge-
langte an den Gemeindevorstand mit
der Anfrage, ob die Flurstrasse Parzelle
132 Richtung Bauernhof im Winter ge-
gen Entgelt gerdumt und in das primére
Schneerdumungskonzept aufgenom-

S-chanf

Zernez

men werden konnte. Der Gemeinde-
vorstand beschliesst, Teile des Flurweg
Lavusters bis Einfahrt zur Parzelle 186
in das Schneerdumungskonzept der
Gemeinde gegen Entgelt aufzunehmen
und hierfiir jeweils eine Entschadigung
von Fr. 500 pro Winter einzuziehen,
erstmals auf den Winter 2025/ 2026.

Offerte Ingenieurarbeiten Zustands-
priifung Briicke Via Maistra; Am 7. Juli
2025 ist die Offerte fiir die Ingenieur-
arbeiten zur Zustandspriifung der Be-
verinbriicke der Via Maistra der ARX
Gruppe AG (vormals Pini Group AG)
eingegangen. Mit der Tragwerksiiber-
prifung sollen Grundlagen fiir eine all-
fallige Sanierung und Anpassung im
Zusammenhang mit dem Hochwasser-
schutz geschaffen werden, wobei auch
Zustandserfassungen von «oben» und
«unten» durch die Geo-Bau-Labor AG
vorgenommen werden. Der Kostenvor-
anschlag rechnet mit Methode 1 «von
oben» mit Fr. 24‘000 und Methode 2
«von unten» mit Fr. 30‘000.00. Nach-
dem sich die Briicke je halftig auf dem
Gemeindegebiet von Samedan und Be-
ver befindet, wird die Gemeinde Same-
dan iiber die Offerte informiert und um
Mitfinanzierung der halftigen Kosten
ersucht.

Wasserversorgung Spinas/Val Bever:
Auftragsvergaben; Bei der Offertoffnung
fiir die neue Trinkwasserversorgung in
Spinas/Val Bever haben 5 Baumeister
und 4 Sanitdrfirmen offeriert. Die Span-
ne der Offerten beim Baumeister bei
glinstigsten 27% unter dem teuersten
und bei den Sanitdaren 40,48% unter
dem teuersten. Der Gemeindevorstand
beschliesst, die Baumeisterarbeiten an
die H. Kuhn AG, Sils fiir Fr. 211965.20
und an die Duttweiler AG, Samedan fiir
die Sanitararbeiten fiir Fr. 22162.45 zu
vergeben.

Loipenbeschneiung Spinas/Val Be-
ver; Im Rahmen einer Zusammenkunft
der Tourismusdienstleister wurde die
Loipensituation in die Val Bever an-
gesprochen und Massnahmen durch
die Gemeinde mit einer Beschneiung
oder dem Einbringen von Schnee fiir ei-
ne Loipe angebracht.

Gemdiss dem Masterplan Loipen hat
die Marathonloipe erste Prioritdt, wel-
che jeweils mit allen Mitteln auch
finanzieller Art mit maschinell er-
zeugtem Schnee in der Regel bereit-
gestellt werden kann. Abkliarungen
durch den Werkmeister ergeben, dass
eine Prdparation mit maschinell er-
zeugtem Schnee und dem Transport die
Kapazititen in Sachen Schneepro-
duktion wie auch fiir Transporte bei
weitem iiberschreiten wiirden. Hierbei
ist zu beachten, dass der Loipenbereich
nicht mit grosseren Fahrzeugen wie
Lastwagen befahren werden kann, wo-
mit ein Schneetransport mit Kleinfahr-
zeugen erfolgen miisste. Hierfiir
brauchte es spezielle Loipenfahrzeuge
mit Raupen, zudem ldge dann dieser
Bereich in der Gewdsserperle. Eine Be-
schneiungsanlage mit Schneelanzen
wadre grundsdtzlich zwar machbar, aber
diese Variante steht mit Kosten von
weit tiber einer Million Franken in kei-
nem Nutzenverhiltnis.

Tourismus, offentlicher Verkehr,
Polizei und iibrige Dienste: Mist-
haufen/Lichtraumprofil Gemeindestra-
sse; aufgrund der Gespriche mit
Grundeigentiimern in Bezug auf Ge-
ruchsbeldstigungen und zugewachse-
nem Lichtraumprofil wird diesen eine
Frist fiir die Behebung der geriigten
Maingel bis 1. Oktober eingerdumt. (rro)
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Todesanzeige

Wir trauern um unser Griindungsmitglied und unseren langjidhrigen Vereinsprisidenten

Rolf Hintermann
5.Juli 1935 — 7. August 2025

Rolf hat mit aller Kraft und leidenschaftlich unsere Anliegen als Zweitheimische in
Gremien auf nationaler, kantonaler und kommunaler Ebene vertreten. Konstruktive
Dialoge waren sein Credo und haben auch unser Vereinsleben besonders geprigt. Dafiir
sowie fiir die vielen unvergesslichen Zusammenkiinfte in seinem geliebten Engadin
danken wir ihm von Herzen.

Seiner Familie sprechen wir unser herzlichstes Beileid aus.

VivLaPunt
Verein auswirtiger Ferienwohnungsbesitzer:innen
Vorstand und Mitglieder

Abschied und Dank

In Liebe und Dankbarkeit nehmen wir Abschied von meinem lieben Mann,
unserem Papi, Nono, Schwiegervater, Bruder und Schwager

Renzo Negrini-Leuppi

28. Mirz 1949 — 17. August 2025

Wir danken allen, die Renzo auf einem Stiick seines Lebensweges in Freundschaft
begleitet haben.

In stiller Trauer:

Kithy

Enrico

Sandro mit Hannah und Flavio
Verwandte und Freunde

Die Abschiedsfeier findet am Dienstag, 26. August 2025, um 13.30 Uhr in der
Kirche Bever statt.

Traueradresse: Kéthy Negrini, Via Maistra 10, 7502 Bever

TECUM - begleitet Schwerkranke und Sterbende,

zu Hause, im Heim oder im Spital.

achtsam - ehrenamtlich - kompetent - konfessionell neutral
Tel. 077 261 08 82 / Spendenkonto: PC 90-193992-8
www.tecum-graubuenden.ch / info@tecum-graubuenden.ch

Foto: Reto!Stifel
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50. Biindner Jodlertag

La Punt Am Wochenende vom 23.-24.
August findet in La Punt Chamues-ch
der 50. Biindner Jodlertag statt. Uber 40
Formationen aus dem ganzen Kanton
reisen an und erfreuen die Zuhorer und
Zuschauer mit  herzerwdrmenden
Alphornkldngen, gekonntem Fahnen-
schwingen und Jodelgesingen. Darun-
ter sind auch sechs Engadiner Formatio-
nen. Eine davon verdient ein besonderes
Augenmerk; das Oberengadiner Kinder-
jodelchorli. Dieses wurde als Projekt fiir
diesen Anlass gestartet. Maja Buob und
Malina Moos haben 19 Middchen und
Buben mit viel Herzblut auf ihren ersten
Auftritt auf der «grossen Biithne» vor-
bereitet. Alle Vortrdge finden in den bei-
den Schweigezonen in den Kirchen San
Andrea und der Tirolerkirche statt.

Nach den offiziellen Auftritten der
Formationen zieht ab 15.30 Uhr ein
bunter Umzug durch Chamues-ch. Ne-
ben den Fahnenschwingern, Jodlerin-
nen und Jodlern und Alphornspielern
sind auch Vereine und Gruppen aus der
Region dabei und erfreuen die Herzen
der Besucher.

Ein weiterer Hohepunkt erwartet die
Zuschauer um 17.00 Uhr im Jodlerdor-
fli beim Schulhaus. Rund 250 Sdngerin-
nen und Sdnger singen zusammen das
bekannte Lied «En gschdnkte Tag». Ab
18.00 Uhr startet dann der Unterhal-
tungsabend mit den Siegern des Folk-
lorenachwuchs-Wettbewerbes 2024
«Préattigauer Power» und ab 21.00 Uhr
den «Pfundskerlen».

Wer auch am Sonntagmorgen noch
in Feststimmung ist, darf im Jodlerdor-
fli ab 9.30 Uhr seinen Frithschoppen
und um 10.00 Uhr die Jodlermesse mit
Pfarrerin Cornelia Nussbaumer und
dem Oberengadiner Jodelchorli genie-
ssen. Am Mittag gibt es beste Unterhal-
tung mit der Riimliging. (Einges.)

Alle Infos zum Anlass sind unter
www.jodlertag-engadin.ch zu finden.

Anzeige

‘.

BESTELLEN

Freut sich darauf, lhrem
BMW die passenden
Ersatzteile zu besorgen:

Michael Riz
Ersatzteillager
Emil Frey St. Moritz

Enga

diner Post

POSTA LADINA

GIOVANOLI

ARBEITSHEBEBUHNEN-
VERMIETUNG

Tel. +41 79 610 48 23
www.g-a-v.ch

Die Himbeere ist vielseitig verwendbar

Essbare Wildpflanzen Himbeeren
(Rubus ideaus) bilden einen Strauch
von ein bis zwei Metern Hohe. Die
Stangel haben zahlreiche kleine Sta-
cheln. Die Blétter sind drei bis fiinfzih-
lig, unterseits fein behaart und fast
weiss. Die Oberseite der Bldtter ist griin
bis hellgriin. Die Bliiten sind weiss und
haben fiinf Kronblétter. Die fiinf Kelch-
bldtter sind nach der Bliite zuriick-
geschlagen. Nach der Bliite wachsen
die Friichte heran und werden bei ihrer
Reifung leuchtend rot.

Wir finden zahlreiche Inhaltsstoffe,
vor allem Gerbstoffe, Flavonoide, Vita-
min C, Aromastoffe Gallo- und Ellagi-
tannine. Die Frucht enthilt organische
Sduren, Vitamin C, Zucker und Pektine,
Kalium und Eisen, Kalzium und Vitamin
A.In den Samen finden wir ein fettes Ol.

Die Himbeere ist mit der Brombeere
verwandt (Rubus fruticosa). Bei uns in
den Bergen finden wir viele Standorte,
wo die Himbeere gedeiht. Oft finden
wir sie an Wegrdndern, bei Gerdll-
halden, im Unterholz und bei Wald-
lichtungen. Die Himbeere hat keine
weiteren Volksnamen, ausser in den
Dialekten. Auf Romanisch heisst sie
Ampa oder Ampua, auf Englisch
raspberry, auf Franzosisch framboise.

Durch die Fermentierung (Trock-
nung) von Himbeerblittern erhalten
wir einen geschmacklich guten Friih-
stiickstee. Teezubereitung: 2 TL mit 200
ml kochenden Wasser iibergiessen und
fiinf Minuten ziehen lassen. Warm oder
lauwarm trinken. Die ganz jungen Blét-
ter kann man auch Salaten beigeben.

Die Friichte sind weitaus bekannter
als die Anwendung der Bldtter. Bekannt
sind Himbeersirupe, Himbeermarmela-
de, heisse Himbeeren mit Vanilleeis.
Man kann die Friichte auch einfrieren.
Oft werden Himbeeren zur Dekoration
von Speisen verwendet. Bei der Her-
stellung von Konfitiiren kann man die
ganze Frucht verwenden oder die Sa-

men entfernen (durch Sieb oder Tuch
passieren) und ein Himbeergelee her-
stellen. Den Himbeersirup kann man
auch anstelle von Granatdpfeln ver-
wenden (Grenadine). Etwas spezieller
ist der Himbeerwein und der Himbeer-

Aus der Himbeere lassen sich viele feine Speisen zubereiten.

essig. Besonders der Himbeeressig wird
von vielen geschétzt und hat auch Ein-
gang in viele Gourmet-Kiichen gefun-
den.

Die Zubereitung von Himbeeressig ist
einfach. Verwende einen hellen Essig,

WETTERLAGE

AUSSICHTEN FUR DIE KOMMENDEN TAGE (SCUOL)

Am Donnerstag liegt ein kraftiges Tiefdruckgebiet iiber Oberitalien. In bo-
dennahen Regionen fliesst in Béen mit frischem Nordwestwind kiihle Luft
zu uns, in hoheren Luftschichten weht der Wind meist noch aus siidwestli-

chen Richtungen.

Freitag

°C
345
20

PROGNOSE ENGADIN UND SUDTALER FUR HEUTE DONNERSTAG

Feucht-kiihle Wetterbedingungen! Am Vormittag ist es in Stidbiinden
meist niederschlagsfrei und vereinzelt sind auch Licken in der Wolkende-
cke zu beobachten. Am Nachmittag regnet es zumindest teilweise, ortlich
und voriibergehend auch mit stérkerer Intensitat - speziell bei eingelager-
ten Gewittern. Die grossten Niederschlagsmengen sind spater am Tag und
fiir die Abend-/Nachtstunden zu erwarten. Die Temperaturen kommen im
Raum St.Moritz kaum iber 15 Grad hinaus. Am Freitag wird es mit Nord-
fohn insgesamt wieder freundlicher. Die Temperaturen steigen leicht.

BERGWETTER

Samstag

°C
5
20

Sonntag

“
Iy 6
21

Temperaturen: min./max.

Nebel und schlechte Sichtverhdltnisse kdnnen das Risiko von Orientie-
rungsverlust erhdhen. Am Nachmittag sind zudem teils kréftige Schauer
und mogliche Gewitter einzuplanen. Die Schneefallgrenze hélt sich meist

oberhalb von 3000 Metern Seehdhe.

DIETEMPERATUREN GESTERN UM 08.00 UHR

AUSSICHTEN FUR DIE KOMMENDEN TAGE (ST.MORITZ)

Sils-Maria (1803 m) 10° Sta.Maria (1390 m) 120 Freitag

Corvatsch (3315 m) 1° Buffalora (1970 m) 9° oC
Samedan/Flugplatz (1705 m) 11° Vicosoprano (1067 m) 14° 7
Scuol (1286 m) 13° Poschiavo/Robbia (1078 m) 14° % 17

Motta Naluns (2142 m) 7°

Samstag

°C
N
17

Sonntag

°C
3
18

Foto: Jirg Baeder

Weissweinessig oder Apfelessig. Auf
500 ml Essig kommen ca. 300 Gramm
Himbeeren und ein bis zwei EL Honig.
In gut verschlossenem Behilter (Ein-
machgléser) einfiillen. (Man kann auch
zwei kleinere Gldaser nehmen.) Diese
nun zwei bis drei Wochen an einem
kiithlen und dunklen Ort ziehen lassen,
bis es eine deutliche rote Farbe zeigt.
Nun mit einem Sieg oder einem Filter
den Essig von den Himbeerfrucht-
Teilen befreien und in Flaschen ab-
fullen. Jirg Baeder

Wichtiger Hinweis: Die in der Serie «Engadiner
Krauterecke» beschriebenen essbaren Wildpflan-
zen sind in verschiedenen Fachbuichern zu finden.
Jurg Baeder ist eidg. dipl. Drogist. Der Autor weist
grundsatzlich auch auf die Eigenverantwortung
hin. Samtliche Beitrage zur Serie «Engadiner Krau-
terecke» sind auf engadinerpost.ch in den entspre-
chenden Dossiers zu finden.
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ENGADINER - KUCHENCENTER

IHR KUCHENPROFI IM ENGADIN

Kiichen, Badezimmer, Fenster
Innenausbau & Innenarchitektur

Ausstellungen in Zernez / Pontresina
081 856 11 15 info@bezzola.ch




